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Sefior Presidente,
Sefiores Diputados:

Al comparecer por primera vez ante Vosotros como Can-
ciller de la Reptblica, permitidme que Os presente un respetuoso
saludo, al mismo tiempo que formulo mis mejores votos por el
mayor éxito de Vuestras elevadas funciones.

En cumplimiento del precepto constitucional correspon-
diente, vengo a daros cuenta de las labores desarrolladas por el
Poder Ejecutivo en el Ramo de Relaciones Exteriores, durante el
afio administrativo que se inici6 el 19 de julio de 1964 y que ter-
miné el 30 de junio de 1965, lapso durante el cual la Cancilleria
salvadorefia estuvo a cargo del doctor Héctor Escobar Serrano,
como Ministro, y de don Roberto Gallardo, como Subsecretario,
quien continia prestando su valiosa colaboracién como tal.

El informe que hoy tengo el honor de someter a Vuestro
conocimiento fue preparado, en su mayor parte, bajo la direccién
de mi antecesor en la Secretaria de Estado que se me confié por
Acuerdo del 19 de julio de este afno.

En el manejo de los asuntos que le competen —muchos de
los cuales han debido tratarse con la especial circunspeccién y
reserva que exigen las normas caracteristicas de la diplomacia y
la politica internacionales— el Ministerio de Relaciones Exterio-
res ha concentrado su atencién en velar por el prestigio y los in-
tereses de nuestra Patria y, a la vez, por fortalecer los vinculos
de tradicional amistad que unen a El Salvador con los demés pue-
blos libres del mundo, buscando promover la mas constructiva
cooperacién internacional.

S e



Por considerar que en el 4&mbito de nuestras relaciones in-
ternacionales, aquellas que nos identifican con los hermanos
paises centroamericanos deben ocupar un plano preferencial, este
informe comienza con un capitulo destinado a Centroamérica y,
por consiguiente, a la ODECA, cuya nueva Carta Constitutiva,
suscrita el 12 de diciembre de 1962 en la ciudad de Panamé, entrd
en vigor el 29 de marzo del corriente afio.



ASUNTOS CENTROAMERICANOS Y ODECA

Antes de que entrase en vigor la nueva Carta de la ODECA se
efectuaron dos reuniones informales de Ministros de Relaciones Exte-
riores de Centroamérica.

REUNION EN GUATEMALA

El 5 de octubre de 1964 se inaugur6 en la capital de Guatemala
la primera de esas reuniones, a la cual concurri6 también el Canciller de
Panamé, con el fin de discutir la forma de apresurar las actividades de la
ODECA. Se estudiaron al efecto varias sugerencias y como resultado de
las discusiones se resolvié llevar a cabo en San Salvador, a la mayor bre-
vedad, una reunién a nivel téenico de Delegados de los Cancilleres para el
estudio de dos proyectos: uno relativo al reglamento del Consejo Ejecu-
tivo de la ODECA y otro referente al funcionamiento de la Secretaria
General de la Organizacién. Asimismo se acord6 celebrar a principios de
1965, en Managua, otra reunién de Cancilleres para conocer el informe
de aquellos Delegados, y finalmente se convino en efectuar, en nuestra
capital, la Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relacio-
nes Exteriores de Centroamérica y la Primera Reunién del Consejo Eje-
cutivo de la ODECA.

En la Reunién informal de Guatemala se tom6 nota, ademas, de
que el Gobierno costarricense deseaba depositar cuanto antes su instru-
mento de ratificacién de la nueva Carta de la ODECA. Se le excité a
verificar tal depésito en la mencionada Primera Conferencia Extraordi-
naria a efecto de evitar, asi, cualquier problema que pudiera surgir con
motivo del cese de la Carta firmada en 1951 y la entrada en vigor del
nuevo Estatuto suscrito en 1962.

La presencia de Panam4i en la Reunién informal de Guatemala tuvo
el propésito de enfatizar —segtin dijo su Canciller— el fraternal interés
del Gobierno y pueblo panameiios en estrechar atin més los vinculos con
los otros cinco paises centroamericanos.
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La Delegacién salvadoreiia en dicha Reunién fue presidida por el
Ministro de Relaciones Exteriores y de ella formaron parte, como Ase-
sores, el Coronel Alvaro Rivas Rodriguez, Embajador de nuestro pais en
Guatemala, y el Embajador Ramén Gonzilez Montalvo, Director de Po-
litica Internacional de la Cancilleria salvadorefia.

REUNION EN MANAGUA

La reunién a nivel técnico de los Delegados de los Cancilleres cen-
troamericanos inici¢ sus actividades en San Salvador el 9 de noviembre
y realizé el estudio de los proyectos de reglamento del Consejo Ejecutivo
de la ODECA y de la Secretaria General de la Organizacién. Su informe
fue considerado en la Reunién Informal de Cancilleres celebrada en Ma-
nagua del 22 al 25 de febrero del afio en curso, oportunidad en la cual
se determinaron, ademés, los temas que habrian de discutirse en San Sal-
vador durante la Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de
Relaciones Exteriores de Centroamérica.

En la Reunién de Managua la Delegacién salvadorefia fue presi-
dida por el Ministro de Relaciones Exteriores, doctor Héctor Escobar Se-
rrano, quien tuvo como Asesores al doctor Armando Salinas Medina, Em-
b%]ja(%or en Nicaragua, y a don Juan Scaffini, Asesor Juridico de la Can-
cilleria.

PRIMERA CONFERENCIA EXTRAORDINARIA

La Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relacio-
nes Exteriores de Centroamérica se celebré en nuestra capital, en el edi-
ficio de la Secretaria General de la ODECA.

Momentos antes de su apertura, los Cancilleres centroamericanos
acordaron celebrar una Sesién Preliminar bajo la vigencia de la Carta de
la Organizacién de Estados Centroamericanos suscrita en 1951.

Con el consenso de los asistentes, cupo el honor de presidir esta
Sesién Preliminar al Canciller salvadorefio. La Secretaria de la misma
estuvg a cargo del doctor Albino Romén y Vega, Secretario General de la
ODECA.

Los Ministros convinieron, en dicha Sesién Preliminar, que primero
se instalara la Conferencia y después el Consejo Ejecutivo de la Organi-
zacién. Se resolvié, asimismo, designar una Comisién encargada de for-
mular un proyecto de reglamento de la Conferencia.

Levantada la Sesién Preliminar, el Canciller costarricense, Licen-
ciado Mario Gémez Calvo, efectué el depésito del Instrumento de Ratifi-
cacién, por parte de su pais, de la nueva Carta de la ODECA, con lo cual
dicho Estatuto entré inmediatamente en vigor. Acto seguido se instalé
{a Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relaciones Exte-
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riores de Centroamérica, en la cual los paises istmlcos estuvieron repre-
sentados por sus Cancilleres, asi:

por El.Salvador, el doctor Héctor Escobar Serrano;

Por Guatemala, el Licenciado Alberto Herrarte;

Por Honduras, el Licenciado Jorge Fidel Durén;

Por Nicaragua, el doctor Alfonso Ortega Urbina;

por Costa Rica, el Licenciado Mario Gémez Calvo; y

por Panamaé, el Ingeniero Fernando Eleta, en caracter de Observador.

Ademés participaron en la Conferencia, con caricter de Asesores,
otros distinguidos funcionarios de los Gobiernos centroamericanos. En
tal calidad actuaron, por parte del Gobierno salvadoreiio, el Embajador
t'rancisco Nifiez Arrué, Representante Permanente de El Salvador en la
ODECA ; el Embajador Ramén Gonzilez Montalvo, Director de Politica
[nternacional del Ministerio a mi cargo; el Embajador Rigoberto Hernan-
dez Trejo, Director del Servicio Exterior de la Cancilleria, y el Asesor
Juridico sefior Juan Scaffini.

La Conferencia fue solemnemente inaugurada por el sefior Presi-
dente de la Republica, Coranel Julio Adalberto Rivera, quien, al calificar
de trascendental el s'geso que se estaba realizando, expresé su fe en el
futuro de Centroamérica y en sus dirigentes.

En las sesiones subsiguientes, una vez aprobados el Reglamento y
la Agenda de la Conferencia, se resolvié crear, como érganos subsidiarios
de la ODECA, el Consejo de Trabajo y Previsi6én Social, integrado por los
Ministros de Trabajo de los Estados Miembros de la Organizacién, y el
Consejo Centroamericano de '[urismo, compuesto por los Directores-Ge-
rentes de los organismos oficiales de turismo de cada uno de los Estados
Centroamericanos.

Por otra parte se encarg6 al Consejo Ejecutivo la preparacién de un
proyecto de Convenio sobre la Comunidad Centroamericana, el cual deberia
basarse en el presentado originalmente por Guatemala y en el informe que
sobre el mismo rindié una Comisién Especial establecida con anterioridad
para tal fin.

Asimismo se acordé pedir al Consejo Ejecutivo una pronta convo-
catoria del Consejo de Defensa Centroamericana para que regulase su
funcionamiento conforme a la nueva Carta de la ODECA. Otra resolucién
adoptada por la Conferencia recomendé a los Gobiernos del Istmo la crea-
cién de una oficina que, en las respectivas Cancillerias, tuviera a su cargo,
especificamente, el estudio, la coordinacién y el tramite de todo asunto
relacionado con la ODECA y la Integracién Centroamericana.

Por medio de otra resolucién se incorporaron a la ODECA, de con-
formidad con su nueva Carta, el Consejo de Defensa Centroamericana y los
organismos creados por el Tratado General de Integracién Econémica.

El Ministro de Relaciones Exteriores de Panam4, Ingeniero Fer-
nando Eleta, ratific6 en la Conferencia las declaraciones que habia for-
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mulado en la Reunién Informal de Cancilleres Centroamericanos realizada
en Managua, en el sentido de que el Gobierno panamefio “seguirid propen-
diendo a que los beneficios indirectos a percibirse por la concertacién y
firma de un nuevo tratado sobre el Canal de Panama, se hagan extensivos
a los demas paises del Istmo Centroamericano”, e informé que en el Minis-
terio de Relaciones Exteriores de su pais se ha establecido una oficina
encargada de todo lo que se relaciona con el proceso politico integracio-
nista de Centroamérica.

Una declaracién de fe centroamericanista y de confianza en el sis-
tema democratico fue incluida en el Acta Final de la Conferencia, cuyo
texto aparece entre los anexos del presente informe. Igualmente figuran
agregados, log textos del discurso de bienvenida que pronuncié el Canciller
salvadorefio en la instalacién de la Conferencia y el que dijo en respuesta
el Canciller de Nicaragua, a nombre propio y en el de los demés Canci-
lleres huéspedes.

REUNIONES DEL CONSEJO EJECUTIVO DE LA ODECA

El Consejo Ejecutivo —Organo Permanente de la Organizacién de
Estados Centroamericanos— celebré su reunién inaugural el 1° de abril
recién pasado, es decir, al mismo tiempo que se llevaba a cabo la Primera
Conferencia Extraordinaria. En dicha reunién, el Consejo aprobé su pro-
pio reglamento y el de la Secretaria General de la ODECA. Como Secre-
tario del Consejo Ejecutivo se designé al doctor Albino Roman y Vega, a
quien se le tomé la protesta de ley.

Para presidir el Consejo Ejecutivo durante el término de un afo
—que finaliza el 81 de marzo de 1966— resulté designado, mediante sorteo,
el Estado de Guatemala, cuyo Canciller, en consecuencia, presidié la Pri-
mera Sesién Ordinaria, efectuada por dicho Consejo el 19 del mismo mes
de abril en la sede de la ODECA. Durante esa Sesién fueron considera-
das algunas recomendaciones tendientes a facilitar, en todo lo posible, el
libre transito por Centroamérica de los nacionales de los paises hermanos,
mediante la unificacién coordinada de leyes migratorias y el estableci-
miento de un Pasaporte Centroamericano, vilido indistintamente para via-
jar de uno a otro extremo del Istmo. El Consejo Ejecutivo acordé tam-
bién que, a la mayor brevedad, se reuniera en la capital nicaragiiense el
Consejo de Defensa Centroamericana.

En la misma Sesién se adoptaron, entre otras, las siguientes deci-
siones: a) convocar, para fecha préxima, a la Corte de Justicia Centroame-
ricana; b) constituir una Comisién ad-hoe que reciba bienes y cuentas de
la Secretaria General de la ODECA; ¢) nombrar agentes de la Organi-
zacion en Guatemala, Honduras, Nicaragua, Costa Rica y Panami; d)
autorizar al Secretario General para que, con todas las formalidades le-
gales, acepte en nombre de la ODECA el terreno que ofrecieran donar a la
Organizacién los esposos sefior Francisco Nufiez Arrué y Dofia Maria Esca-
I6n de Nufiez Arrué; y e) encomendar a la misma Secretaria General la
preparacién de un informe sobre los departamentos con que cuenta y los
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que considere necesario crear para su mejor funcionamiento, asi como
también un estudio relativo a los posibles medios o fuentes de financia-
cién que podria obtener la ODECA para desarrollar con mayor eficiencia
los programas gue le exige su nueva Carta constitutiva.

Ademés del Presidente del Consejo Ejecutivo de la ODECA, Li-
cenciado Alberto Herrarte, Canciller de Guatemala, y del Canciller salva-
dorefio, participaron en esta Primera Sesién Ordinaria, en representacién
de los respectivos Ministros de Relaciones Exteriores, los Embajadores de
Honduras, Nicaragua y Costa Rica acreditados en El Salvador.

El Consejo Ejecutivo de la ODECA celebré su Segunda y Tercera
Sesiones Ordinarias el 30 de abril y el 18 de junio de este aifio, respecti-
vamente, en la sede de la Organizacién. En dichas Sesiones se resolvie-
ron, entre otros puntos, los siguientes: a) encomendar a la Secretaria
General gestionar ante ROCAP ayuda econémica para realizar una amplia
campafia de divulgacion sobre programas integracionistas de la ODECA;
b) aprobar un proyecto de Acuerdo Bésico de Colaboracién entre la Secre-
taria de la ODECA y el Instituto de Cultura Hispénica; y c) aprobar un
proyecto de Escritura Publica para el traspaso y cesion gratuitos a la
ODECA, por parte de ROCAP, de los derechos de propiedad literaria y
artistica del Programa Regional de Libros de Texto. Asimismo se fijo
la segunda quincena de octubre de 1965 para verificar, en la ciudad de
Guatemala, la Primera Conferencia Ordinaria de Ministros de Relaciones
Exteriores centroamericanos y, ademds, fue aprobada una mocién en el
sentido de que el Consejo celebrara una Reunién Extraordinaria el 22 de
junio, en la ciudad de La Unién, para conmemorar el Centenario de la
creacion del Departamento salvadorefio del mismo nombre.

En relacién con la Comisién ad-hoc establecida por el Consejo Eje-
cutivo para recibir bienes y cuentas de la Secretaria General de la ODECA,
me complace dejar constancia de que dicha Comisién ha cumplido satis-
factoriamente con su cometido.

Para atender los asuntos relacionados con la ODECA y en cum-
plimiento de la recomendacién adoptada en la Primera Conferencia Extraor-
dinaria de Ministros de Relaciones Exteriores de Centroamérica, seri im-
prescindible el establecimiento, en nuestra Cancilleria, de un Departa-
mento adecuado, con suficiente personal. A este efecto se tiene el pro-
pésito de incluir la partida correspondiente en el anteproyecto de Presu-
puesto del ano 1966.

REUNIONES DE OTROS ORGANISMOS DE LA ODECA

La ciudad de Managua fue sefialada como sede de la IIT Reuni6n del
Consejo Cultural y Educativo de la ODECA, la cual se efectué del 10 al
15 de agosto de 1964. A propuesta de la correspondiente Secretaria de
Estado, el Ministerio de Relaciones Exteriores acredité la siguiente Delega-
cién: Jefe, Profesor Ernesto Revelo Borja, Ministro de Educacién; Ase-
sores: Profesores Jorge Atilio Lépez y Roberto A. Barahona.
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Ya en el curso del presente afio, del 5 al 10 de abril, se verificé en
Tegucigalpa la Primera Reunién Extraordinaria del Consejo Cultural y
Educativo de la Organizacién de Estados Centroamericanos, en la cual
nuestro pais también estuvo representado por el Ministro de Educacién,
Profesor Revelo Borja, como Jefe de la Delegacién y el Profesor Jorge
Atilio Lépez, como Asesor.

De conformidad con una de las resoluciones del Consejo Ejecutivo
de la ODECA, adoptada en su Primera Sesién Ordinaria, se convocé al
Consejo de Defensa Centroamericana para que se reuniera en Managua del
30 de mayo al 5 de junio de este afio.

En esta reunién nuestro Gobierno, por medio del Ministerio de Re-
laciones Exteriores, acredité una Delegacién que estuvo integrada por el
Coronel Marco Aurelio Zacapa, Ministro de Defensa, como Jefe, y como
Delegados, el Coronel Fidel Torres, Jefe del Estado Mayor General de la
Fuerza Armada; el Teniente Coronel Armando Leonidas Rojas, Profesor
Militar de la Escuela de Comando y Estado Mayor; y el Capitin José Hum-
]b)erfto Guzmén, Primer Ayudante de la Secretaria de Estado en el Ramo de

efensa.

REUNIONES RELACIONADAS CON LA
INTEGRACION CENTROAMERICANA

Para tratar sobre asuntos de su competencia el Consejo Econémico
Centroamericano celebré su Novena Reunién Extraordinaria durante los
dias 29, 30 y 31 de julio de 1964, en la ciudad de Guatemala, donde también
tuvo lugar, el 1? y 2 de agosto, la Quinta Reunién Extraordinaria de la
Asamblea de Gobernadores del Banco Centroamericano de Integracién
Econémica. Ambas reuniones coordinaron sus actividades considerando
temas integracionistas de interés comiin para el area de Centroamérica.

El mismo Consejo Econémico celebré su Tercera Reunién Ordinaria
en San José de Costa Rica, del 19 al 22 de noviembre de 1964, y su Cuarta
Reunién Ordinaria del 5 al 9 de febrero de 1965, en nuestra capital.

Por otra parte, con el objeto de considerar asuntos relacionados con
el comercio y la economia de los paises centroamericanos, el Consejo Eje-
cutivo del Tratado General de Integracién Econémica Centroamericana ha
efectuado, durante el periodo a que se contrae el presente informe, las
siguientes Reuniones: Décima, en San Salvador, del 19 al 24 de octubre
de 1964 ; Undécima, en San Pedro Sula, del 12 al 18 de enero de 1965, Duo-
décima, en San Salvador, del 2 al 10 de febrero de este afio; Décima
Tercera, en la ciudad de Guatemala del 2 al 10 de marzo; y Décima Cuarta,
en la misma ciudad del 2 al 10 de abril Gltimo.

Tanto en las reuniones del Consejo Econémico Centroamericano
como en las del Consejo Ejecutivo del Tratado General de Integracion
Ecifnémica Centroamericana, nuestro pais estuvo debidamente represen-
tado.
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OTRAS REUNIONES DE CARACTER CENTROAMERICANO

Del 15 al 17 de julio de 1964 se verific6 en Managua la Novena
Reunién de Ministros de Salud Publica de Centroamérica y Panamai, de
conformidad con lo que se habia acordado en la Octava Reunién celebrada
en San José de Costa Rica en julio de 1963. En la Reunién de Managua, El
Salvador estuvo representado asi: Jefe de la Delegaciéon, doctor Ernesto
R. Lima, entonces Ministro de Salud Piblica y Asistencia Social; Delega-
dos: doctores Toméas Pineda Martinez, Eduardo Navarro Rivas, Carlos
Diaz del Pinal, Luis Gonzalo Oliva, Raul Argiiello Manning e Ingeniero
Jorge Alfaro Jovel h., a quienes acredité el Ministerio de Relaciones Exte-
riores, a propuesta de la Secretaria de Salud Publica y Asistencia Social.

El Ingeniero Salvador Jauregui, Ministro de Agricultura y Gana-
deria, presidi6 la Delegacién que represent6 a El Salvador en la XII
Reunién del Comité Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria
(CIRSA), celebrada en San José de Costa Rica del 15 al 18 de julio de 1964.
También formaron parte de la Delegacién el doctor Luis Ernesto Parker
y el Ingeniero Miguel Antonio Melgar.

Bajo los auspicios del Gobierno panamefio, del 12 al 15 de agosto
de 1964, se realizé en la capital de Panama4 el Primer Congreso de Medicina
Veterinaria para Centroamérica y Panami, que fue organizado por la
Asociacién de Médicos Veterinarios de aquel pais en cooperacién con la
Oficina Sanitaria Panamericana y el Organismo Internacional Regional de
Sanidad Agropecuaria (OIRSA). A dicho Congreso asistieron, por parte
de El Salvador, los doctores Luis Antonio H. Barba y Humberto Lépez
Cobos, debidamente acreditados al efecto por el Ministerio de Relaciones
Ex(;ceriiores, conforme a propuesta de la Secretaria de Agricultura y Ga-
naderia.

El Cuarto Congreso de Educacién Sanitaria de Centroamérica y
Panam4 se efectué en San Salvador del 4 al 10 de octubre del afio préximo
pasado. Este Congreso fue organizado bajo los auspicios de nuestro Mi-
nisterio de Salud Piblica y Asistencia Social, a cuya solicitud la Cancilleria
salvadorefia extendi6 las respectivas invitaciones a los Gobiernos de los
demds pafses centroamericanos, incluyendo a Panama.

Organizada por la Direccién General de Aerondutica Civil y el Ob-
servatorio Nacional de Guatemala, del 28 al 31 de octubre de 1964 se efec-
tud en la capital guatemalteca la Quinta Reunién Regional de Directores
de Servicios Metereolégicos de Centroamérica y Panami. Concurrieron
a ella, por parte de El Salvador, el Ingeniero Helmut Lessman con caréc-
ter de Representante y el Coronel Alcides Candray como Observador. El
Acuerdo respectivo se emiti6 €l 6 del mismo mes de octubre a propuesta de
la Secretaria de Obras Publicas.

El Consejo del Instituto de Nutricién de Centroamérica y Panama
llevé a cabo en Managua, del 25 al 27 de noviembre de 1964, su XV
Reuni6én para la cual se designé como Delegado por El Salvador al doctor
Carlos Diaz del Pinal, segiin Acuerdo emitido por la Cancilleria el 17 glel
mismo mes, a propuesta del Ministerio de Salud Piblica y Asistencia Social.
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La Comisién Centroamericana de Telecomunicaciones celebré su
Cuarta Reunién en la capital de Guatemala del 19 al 26 de enero del co-
rriente afio. Para representar a El Salvador en tal evento se nombré una
Delegacién que fue encabezada por el Ingeniero Oscar Armando Rivera y en
la que actuaron como Delegados los doctores Eusebio Martell, Jaime Que-
sada y Pedro Noubleau y el sefior Humberto Girén.

Con el fin de concertar las bases técnicas y administrativas del Pro-
grama de Erradicacién del Paludismo en Centroamérica y suscribir los
Acuerdos necesarios para ejecutar dicho Programa, los sefiores Ministros
de Salud Publica centroamericanos se reunieron a fines del mes de abril,
en la ciudad de Washington. Encabezé la Delegacién salvadoreiia el doc-
tor Juan Allwood Paredes, Ministro de Salud Ptblica y Asistencia Social,
con quien colaboré el doctor Alfredo Zepeda en caricter de Delegado.

En relacién con la campafia contra la malaria, se efectué en San
José, Costa Rica, del 31 de mayo al 4 de junio de este afio, la XIIT Reunién
de Directores de los Servicios Nacionales de Erradicacién de la Malaria de
Centroamérica, México y Panamé, en la cual fue acreditado el doctor Al-
fredo Zepeda como Delegado por El Salvador.

En la Quinta Reunién Cartografica Centroamericana, realizada en
San José, Costa Rica, a partir del 20 de mayo préximo anterior, se acredité
una Delegacién por parte de El Salvador, la cual fue integrada por los In-
genieros Pablo Arnoldo Guzméan, como Jefe, y Carlos René Barbier, en
concepto de Delegado; ambos desempefian los cargos de Director General
v Sub-Director de Cartografia, respectivamente.

COMISION MIXTA SALVADORERNO-GUATEMALTECA
PARA CONSERVACION DE HITOS FRONTERIZOS

La linea fronteriza entre El Salvador y Guatemala esta clara, per-
fecta y materialmente demarcada en su aspecto fisico, conforme al texto
gel Tratado de Limites entre ambas Republicas, concluido el 9 de abril

e 1938.

Bueno es prever, sin embargo, las alteraciones que pueden ocasionar
algunos fenémenos naturales en ciertos lugares sefialados como puntos de
referencias o de jalones de la linea divisoria. Las lluvias, el aumento o
disminucién del caudal de los rios, los aluviones, los derrumbes, ete., pue-
den remover de su base original y hasta destruir los hitos que indican la
frontera y, aun cuando esto se advierte en el Tratado, su mantenimiento
obliga a la vigilancia y al cuidado constantes.

Para conservar en su verdadero sitio tales marcas y para que per-
manezcan perfectamente visibles, los Gobiernos de los dos paises, de comin
acuerdo han designado una Comisién Mixta salvadorefio-guatemalteca que
tiene a su cuidado no solamente el trabajo de revisar los mojones o
monumentos fronterizos, sino también su redemarcacién en los lugares en
que hubieren desaparecido por accién del tiempo o de los elementos, como
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ya ha ocurrido en pequefias zonas atravesadas por el Rio Paz. Este rio,
que en parte de su trayecto sirve de linea divisoria natural entre los dos
Estados, algunas veces, y en pequefias distancias segin las estaciones del
afio, cambia la direccién del cauce de sus aguas, fenémeno que constituye
un explicable motivo de preocupacién para algunos propietarios de terrenos
situados en la zona.

Participan en la Comisién Mixta, por El Salvador, los Bachilleres
Ricardo Alfonso Quevedo y Julio Ernesto Bran Valencia, del personal
téenico de nuestra Direccién General de Cartografia. EI Acuerdo corres-
pondiente fue emitido en el Ramo de Relaciones Exteriores con fecha 31
de agosto de 1964. EIl Gobierno guatemalteco, por su parte, ya ha desig-
nado a los otros miembros de la Comisién, la que se encuentra laborando
con toda actividad.

PROTECCION DE SALVADOREROS
RESIDENTES EN EL EXTERIOR

Es justo dejar constancia en esta memoria de que en Centroamé-
rica, Panaméa y México lo mismo que en otros paises americanos y extra-
continentales, nuestros Embajadores y Cénsules siguen cumpliendo, dentro
de sus respectivas jurisdicciones y de acuerdo con sus posibilidades, las
instrucciones de la Cancilleria salvadorefia en cuanto a prestar la protec-
cibn que requieren o necesitan licitamente los salvadorefios avecindados
o de paso en territorios allende las fronteras patrias; proteccién que deben
ofrecer bien se trate de la defensa de intereses materiales, o del ejercicio
legitimo de derechos humanos universalmente reconocidos. Tales fun-
ciones se proyectan hacia problemas migratorios, seguridad personal, visi-
tas a crceles y hospitales, resguardo de propiedades, amparo de menores,
repatriaciones, asistencia a deportados o detenidos, tramite de suplicato-
rios o exhortos, reclamacién de justicia, ete.

Hacer un relato detallado de los innumerables casos de proteccién de
salvadorefios en el extranjero, en los cuales han intervenido nuestros Re-
presentantes o funcionarios del Servicio Exterior Salvadorefio, seria una
tarea muy compleja, expuesta a incurrir en omisiones involuntarias.

Sin embargo, debo referirme, en términos generales, al conocido
problema con que tronpieza un considerable nimero de salvadorefios resi-
dentes en Honduras, quienes carecen de la documentacién exigida por las
autoridades hondurefias para tener derecho a permanecer en el vecino pais,
es decir, que no han llenado, por una u otra causa, los requisitos migrato-
rios correspondientes.

El problema no es de hoy ni de los meses recién transcuridos. Exis-
te desde hace mucho tiempo y su solucién continta siendo dificil, ya que
no basta la accién de los gobiernos y su buena disposicién para resolverlo,
§ino que también es indispensable la decidida cooperacién y voluntad de
los propios interesados para cumplir con los requisitos que exigen las leyes
hondurefias.
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Desde-luego, la Cancilleria salvadorefia, en cooperacién con otras
dependencias del Estado, especialmente del Ministerio del Interior, se ha
esforzado diligentemente para superar las dificultades de diferente orden
que se presetan con motivo de la situacién en que se encuentran nuestros
connacionales, y a ese efecto se han concertado convenios y adoptado aque-
llas providencias que se han considerado oportunas para normalizar su
status migratorio. 2

Por su parte, las altas autoridades hondurefias han manifestado en
varias ocasiones su deseo de contribuir a la solucién de este delicado pro-
blema y han ofrecido simplificar los tramites necesarios para que nuestros
compatriotas puedan obtener su residencia legal en aquel hermano pais.

Dede reconocerse, sin embargo, que los esfuerzos hasta ahora rea-
lizados no han sido suficientes para alcanzar plenamente el propésito que
se persigue; pero en este sentido debo manifestar que la Cancillerfa salva-
dorefia, con instrucciones precisas del sefior Presidente de la Repiblica,
Y conjuntamente con otras dependencias gubernamentales, asi como con
a cooperacién de la Embajada y Consulados salvadorefios en Honduras,
intensificara al méximo sus empefios y adoptara en breve todas las medi-
das conducentes a eliminar de una manera definitiva, de comiin acuerdo
con el Gobierno hondurefio, los problemas actuales y los que puedan surgir
con motivo del movimiento migratorio existente entre los dos paises.

Abrigo la plena confianza de que, dentro del espiritu de fraternal
cooperacién que siempre ha animado a ambos pueblos y gobiernos y con
fundamento en nuestros altos ideales y los intereses comunes que nos im-
pone la convivencia centroamericana, las negociaciones que se han venido
realizando culminarin muy pronto en el éxito que todos anhelamos.

RECLAMACION A HONDURAS EN VIAS DE RESOLVERSE

En el informe correspondiente al lapso 1963-1964 se dié cuenta del
incidente ocurrido el 11 de noviembre de 1968 a dos barcos pesqueros de
matricula nacional que, encontrdndose en aguas territoriales salvadoreiias,
fueron atacados por un avién de la Fuerza Aérea Hondurefia.

En aquella oportunidad se ofrecieron pormenores relacionados con
el incidente, se consigné la labor que habia realizado la Comisién Mixta
Investigadora creada de comin acuerdo por los dos gobiernos y se informé
respecto a las gestiones que estaba realizando la Cancilleria salvadorefia
a efecto de obtener una justa indemnizacién tanto para la empresa pro-
pietaria de los barcos como para el Capitdn Antonio de Jesiis Gonsalvez,
quien result6 herido en el incidente.

En esta ocasion, es importante sefialar que dichas negociaciones han
continuado desarrolldndose con toda intensidad y que, a la fecha de cerrar
este Informe, se anticipa una solucién final y satisfactoria de tan penoso
incidente, como cabe esperar no sélo de la buena disposicién que ha ma-
nifestado el Gobierno hondurefio, sino también de la comprensién con que
han procedido las personas directamente interesadas en el caso.
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TERMINA UNA GESTION ENCOMENDADA POR MEXICO

Tal como se informé en la memoria del afio anterior, el 4 de noviem-
bre de 1963 —a solicitud del Gobierno de México y con autorizacién de
nuestro Gobierno— la Embajada y el Consulado General salvadorefios con
sede en Tegucigalpa asumieron, en sus correspondientes esferas de accion,
el cuidado de los intereses de los Estados Unidos Mexicanos en Honduras.

Esa funcién terminé el 24 de noviembre de 1964 al quedar acreditado
¢l nuevo Embajador de México ante el gobierno y pueblo hondurefios.

La Repiiblica Mexicana habia retirado sus representaciones diplo-
mética y consular del hermano pais centroamericano desde el mes de no-
viembre de 1963.
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EL SALVADOR EN LA ORGANIZACION DE LOS
ESTADOS AMERICANOS

El Salvador ha continuado prestando su tradicional apoyo a la Or-
ganizacién de los Estados Americanos, con fe invariable en sus ideales y,
en consecuencia, con el decidido propésito de contribuir a consolidar el
Sistema Interamericano, del cual depende, en gran medida, la cooperacién
solidaria de las Reptblicas Americanas para el mantenimiento de la paz
y elb{mperio de la justicia en nuestra Ameérica, y para el progreso de sus
pueblos.

Las labores de nuestra Organizacién regional han sido extraordina-
riamente intensas durante el afio a que se refiere la presente memoria, .
debido al incesante aumento de sus actividades especificas en todos los
campos de la convivencia y del progreso Americanos, asi como a las
importantes reuniones de alto nivel politico que han debido celebrarse
durante este periodo, con el objeto de considerar los dificiles problemas
que en ese orden se han presentado en el &mbito continental. Ademas,
se han venido realizando en su seno los preparativos para la celebracién de
le Segunda Conferencia Interamericana Extraordinaria, convocada con el
fin de adoptar aquellas medidas que se estimen necesarias para la reorgani-
zacién y el fortalecimiento de la OEA.

NUESTRA DELEGACION PARTICIPA
EN VARIAS COMISIONES

Por Acuerdo del 2 de diciembre de 1964 don Ramén de Clairmont
Duefias, Embajador de nuestro pais en los Estados Unidos de América,
fue designado Representante de El Salvador en el Consejo de la Organi-
zacién de los Etados Americanos, en sustitucién del doctor Francisco Ro-
berto Lima, quien renuncié a ambos cargos.

Como Delegados Alternos en el mismo Consejo actuaron, durante el

i R



periodo a que se refiere este informe, el doctor Armando Interiano y el
Licenciado José Arcadio Chavez.

Nuestra Delegacién contintia perteneciendo a cuatro importantes
Comisiones Permanentes del Consejo de la OEA: la Comisién de Asuntos
Jiridico-Politicos, la de Asuntos Econ6émicos y Sociales, la de Asuntos
Culturales y de Informacién Publica y la de Programa y Presupuesto. Per-
tenece, ademés, a la comisién Preparatoria de la Segunda Conferencia In-
teramericana Extraordinaria de Ministros de Relaciones Exteriores, que
habré de celebrarse en Rio de Janeiro, Estados Unidos del Brasil, en el
curso del corriente afio. Nuestra Delegacién también forma parte de la
Junta Directiva del Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas, asi
como de varias Comisiones Especiales, tales como la Comisién Preparatoria
de la XI Conferencia Interamericana y la Comisién para estudiar lo rela-
cionado con la construccién del nuevo edificio de la Uniéon Panamericana
(Secretaria General de la OEA). Cabe sefialar, asimismo, que un salvado-
refio, el Coronel Joaquin Zaldivar, es Miembro de la Comisién Especial de
Consulta sobre Seguridad de la OEA, cuyos siete integrantes son elegidos
a titulo personal por el Consejo de la Organizacion.

Las Comisiones mencionadas desarrollan una intensa actividad para
el cumplimiento de las tareas especificas que le confia el Consejo de la
Organizaci6n, lo cual requiere de sus miembros, ademas de la asistencia
a sus numerosas sesiones, la mas constante dedicacién. Bastaria sefnalar,
como ejemplo, que la Comisién de Programa y Presupuesto celebré 48
sesiones durante el primer semestre del presente afo.

Con motivo de los problemas que desde hace algunos afios han sur-
gido entre Haiti y la Republica Dominicana, el Consejo de la Organizacion,
actuando provisionalmente como Organo de Consulta de acuerdo con el
Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca, designé en abril de 1963
una Comisién Investigadora y mediadora, integrada por cinco miembros,
con el objeto de que auxiliara a ambas partes a resolver los referidos pro-
blemas. El Salvador forma parte de dicha Comisién y, en tal virtud, nues-
tra Delegacién participé activamente en las gestiones que a fines del afio
préximo pasado culminaron en un arreglo satisfactorio entre los dos paises.

IX REUNION DE CONSULTA DE CANCILLERES AMERICANOS

Tal como se informé en la Memoria correspondiente al periodo ante-
rior, el Gobierno de Venezuela, por medio de su Representante en el Con-
sejo de la Organizacién de los Estados Americanos, solicité, el 29 de
noviembre de 1963, que se convocara de inmediato y con caricter urgente
al Organo de Consulta, de acuerdo con el Articulo 6° del Tratado Intera-
mericano de Asistencia Reciproca, para considerar las medidas que debian
adoptarse frente a actos de intervencién y agresién del Gobierno de Cuba
que afectaban la integridad territorial y la soberania de Venezuela, asi
como la vigencia de sus instituciones democraticas.

El 8 de diciembre del mismo afio, el Consejo de la OEA decid_iq con-
vocar el referido Organo de Consulta y constituirse y actuar provisional-
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mente como tal, de acuerdo con el Articulo 12 del mencionado Tratado.
Asimismo autorizé al Presidente del Consejo para que designara una Co-
misién encargada de investigar los hechos denunciados por Venezuela y
presentar su informe al respecto.

La Comisién en referencia, integrada por Argentina, Colombia,
Costa Rica, Estados Unidos de América y Uruguay, viajé a Venezuela el
8 de diciembre, donde permanecié aproximadamente una semana, con el
objeto de eumplir su mandato.

El 24 de febrero de 1964, dicha Comisién presenté el correspondiente
informe, y el 26 de junio subsiguiente el Consejo de la Organizacién decidi6
que la Novena Reunién de Ministros de Relaciones Exteriores para servir
de Organo de Consulta de acuerdo con el Tratado de Rio, se realizara en la
sede la Unién Panamericana, en Washington, D. C., a partir del 21 de julio
del mismo afio.

En tal reunién, El Salvador estuvo representado como sigue: Jefe de
la Delegacion: el Canciller salvadorefio; Delegados: doctor Francisco Ro-
berto Lima, entonces Embajador en los Estados Unidos de América y
Representante en el Consejo de la OEA; don Ramén Gonzilez Montalvo,
Director del Departamento de Politica Internacional del Ministerio de Re-
laciones Exteriores; doctor Armando Interiano, entonces Representante
Alterno en el Consejo de la OEA ; y Teniente Coronel don Joaquin Zaldivar,
Asesor de la Representacién salvadoreiia en el Consejo de la OEA.

Durante la Reunién de Consulta se discutié ampliamente el informe
presentado por la Comisién Investigadora, el cual establecia, entre otras
coclusiones, que la Republica de Venezuela habia sido objeto de una serie
de actos inspirados y dirigidos por el Gobierno de Cuba y encaminados
abiertamente a subvertir sus instituciones y a derrocar al Gobierno de
Venezuela por medio de terrorismo, sabotaje, asaltos y guerrillas, y que
un elemento relevante de la intervencién en Venezuela, dirigida por el
Gobierno de Cuba, fue el cargamento de armas procedente de dicho pais
hallado en la Peninsula de Paraguani, Estado de Falcén, el 19 de noviem-
bre de 1963, destinado a realizar actividades subversivas.

Los actos comprobados por la Comisién Investigadora fueron de-
clarados por la Novena Reunién de Consulta como constitutivos de agre-
8ién y con base en ello la misma Reunién condené enérgicamente al actual
Gobierno de Cuba, y decidié aplicar, de conformidad con lo dispuesto en
los Arts. 6° y 89 del Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca,
las siguientes medidas: a) que los Gobiernos de los Estados Americanos
no mantuvieron relaciones diplométicas ni consulares con el Gobierno
cubano; b) que interrumpieran todo intercambio comerecial, directo o in-
directo con Cuba, exceptuando —por razones humanitarias— los alimen-
tos, medicinas y equipo médico; y ¢) que suspendieran todo transporte
maritimo entre Cuba y el resto de los paises de América. Esa resolu-
cién, que fue apoyada por nuestra Delegacién, estd siendo cumplida por
El Salvador.

El texto completo de dicha resolucién, asi como una Declaracién
al pueblo Cubano y otras decisiones adoptadas en la Novena Reunién,

SEW



aparecen como anexos de este informe. También se incluye copia del
discurso pronunciado por el Ministro de Relaciones Exteriores de El Sal-
vador el 28 de julio ante los sefiores Cancilleres americanos, en el cual se
fij6 la posicién de El Salvador en esta importante Reunién.

PRIMERA CONFERENCIA INTERAMERICANA
EXTRAORDINARIA

Con fecha 9 de octubre de 1964 la Representacién argentina en el
Consejo de la Organizacién de los Estados Americanos solicité que éste
convocara a una Conferencia Interamericana Extraordinaria, de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 36 de la Carta de la OEA, a efecto de que
estudiara el tema referente a la admisiéon de nuevos miembros de la Or-
ganizacién. En la sesién del 4 de noviembre del mismo afio, el Consejo
resolvié convocar a dicha Conferencia y seiial el 16 de diciembre, también
de 1964, como fecha de su iniciacién en la Unién Panamericana.

Asi se llevé a cabo la Primera Conferencia Interamericana Extra-
ordinaria, a la cual concurrieron delegaciones de todos los Estados Miem-
bros de la OEA, a excepcién de Cuba, y Observadores de los Gobiernos de
Jamaica y de Trinidac y Tobago.

El Salvador estuvo representado en la Conferencia por su Ministre
de Relaciones Exteriores asesorado por el doctor Armando Interiano, en-
tonces Delegado Alterno de El Salvador en la OEA.

En la sesién de apertura, la Conferencia eligi6 como Presidente al
sefior Canciller argentino, doctor Miguel Angel Zavala Ortiz. Los presi-
dentes de las delegaciones fueron Vice-presidentes ex-officio de la Confe-
rencia y actué como Secretario General el doctor William Sanders, Secre-
tario General Adjunto de la Organizacién de los Estados Americanos.

Se constituyé una Comisién General, compuesta por todas las dele-
gaciones, a la que se encomendé el estudio de todos los documentos presen-

tados, hecho lo cual deberia someter sus conclusiones a consideracion de la

Conferencia.

En la sesién de clausura, verificada el 18 de diciembre, fue suscrita
el Acta Final de la Conferencia, que contiene la resolucién denominada

“Acta de Washington”, cuyo texto es el siguiente:
“La Primera Conferencia Interamericana Extraordinaria,
CONSIDERANDO:
Que los fines comunes que persigue la Organizacién de los Estados

Americanos son: consolidar los vinculos de solidaridad entre los pueblos

de este Continente; estrechar su colaboracién; lograr un orden de paz y
fiusti_cia, y defender su soberania, su integridad territorial y su indepen-
encia;

Que al fundar las relaciones mutuas sobre bases de concordia y
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amistad, los Estados miembros han buscado eliminar de América: en lo
politico, las doctrinas y sistemas que, al menoscabar la personalidad hu-
mana, son un escollo para la paz; y en lo econémico, los sistemas de pre-
ferencia gue sean perjudiciales a la cooperacién y al desarrollo de los
Estados Americanos;

Que la voluntad de los Estados Miembros es permitir a los Estados
americanos independientes que asi lo deseen y que estén dispuestos a
cumplir las obligaciones de la Carta, la participacién en los beneficios de
su Organizacion;

Que el Sistema Interamericano, tal como lo consagran numerosas
resoluciones de conferencias interamericanas e incluso disposiciones de la
propia Carta, estd fundado en el respeto a la soberania, la integridad te-
rritorial, la independencia y la igualdad juridica de los Estados;

Que en la Resolucién XCVI, Articulo 3 y en la Resolucién XCVTI,
Articulo 2, de la Décima Conferencia Interamericana se establece clara-
mente una situacién especial en cuanto a los territorios ocupados que son
objeto de litigio o reclamacién entre paises extracontinentales y algunos
Estados americanos;

Que de los Articulos 2 y 108 de la Carta de la Organizacién de los
Estados Americanos, se desprende que cualquier Estado que quiera ser
miembro de la Organizacién debe reunir los siguientes requisitos:

a. ser Estado independiente,
b. estar situado en el Continente Americano, y

c¢. firmar y ratificar la Carta de la Organizacién de los Estados
Americanos;

Que en los Articulos 24 y 25 de la Carta se establecen obligaciones
gara todos los Estados americanos en materia de seguridad colectiva del
ontinente;

Que, de acuerdo con estos articulos, los Estados americanos de-
berdn aplicar las medidas y procedimientos establecidos en el Tratado In-
teramericano de Asistencia Reciproca, a los efectos de poder cumplir con
todas las obligaciones emergentes de su condicién de miembros de la Or-
ganizacion;

Que en el Articulo 33 de la Carta se estipula que la Conferencia
Interamericana es el 6rgano supremc de la Organizacién que decide la
accién y la politica generales de la Organizacién y determina la estructura
y funciones de sus 6rganos y tiene facultades para considerar cualquier
asunto relativo a la convivencia de los Estados americanos;

Que en el Articulo 50 se faculta al Consejo de la Organizacién para
conocer, dentro de los limites de la Carta y de los tratados y acuerdos in-
teramericanos, de cualguier asunto que le encomiende la Conferencia In-
teramericana o la Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exte-
riores;

Que el Consejo es responsable, de acuerdo con el Articulo 51 de la
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Carta, del cumplimiento adecuado de las funciones sefialadas a la Unién
Panamericana, y

Que es necesario establecer un procedimiento para el ingreso de
nuevos miembros,

RESUELVE:

1. Que cualquier Estado americano independiente que quiera ser
miembro de la Organizacién, deberi manifestarlo mediante nota dirigida
al Secretario General, en la cual se indique que esté dispuesto a firmar y
ratificar la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos y a acep-
tar todas las obligaciones que entrafia la condicién de miembro de la Or-
ganizacién, en especial las referentes a la seguridad colectiva, mencionadas
expresamente en los Articulos 24 y 25 de la Carta de la Organizacién de
los Estados Americanos.

2. Que una vez informado por el Secretario General, el Consejo
de la Organizacién, de acuerdo con los Articulos 108, 50 y 51 de la Carta,
determinara por el voto de los dos tercios de los Estados miembros si es
procedente autorizar al Secretario General para que permita al Estado soli-
citante firmar la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos y
para gue acepte el depésito del Instrumento de ratificacién correspondiente.

8. Que el Consejo de la Organizacién no tomaréd ninguna decision
sobre solicitud alguna de admisién presentada por una entidad politica
cuyo territorio esté sujeto, total o parcialmente y con anterioridad a la
fecha de la presente resolucién, a litigio o reclamacion entre un pais extra-
continental y uno o mas Estados miembros de la Organizacién, mientras
no se haya puesto fin a la controversia mediante procedimiento pacifico.

e 4. Que este instrumento se denominara “ACTA DE WASHING-

X REUNION DE CONSULTA DE CANCILLERES AMERICANOS

En las primeras horas del 30 de abril de 1965, el Consejo de la Or-
ganizaciéon de los Estados Americanos, después de haber sesionado casi
ininterrumpidamente desde la mafiana del 29 de abril, decidi6 convocar,
de conformidad con los Articulos 39 y 40 de la Carta de la OEA, a una
Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, con el objeto
de considerar y encontrar la forma de resolver la grave situacién existente
en la Reptblica Dominicana, causada por la lucha fratricida que desde el
24 del mismo mes ensangrentaba a dicho pais.

Antes de daros cuenta, en términos generales, de las mis impor-
tantes resoluciones adoptadas y de las actividades desarrolladas por esta
Reunién hasta la fecha de cerrar este Informe, permitidme que exprese en
primer lugar, la profunda pena y la constante ansiedad con que la Canci-
lleria salvadorefia ha seguido los tragicos sucesos ocurridos en Santo Do-
mingo. Compartimos el dolor del pueblo dominicano y desde el primer
momento anhelamos que cesara el derramamiento de sangre y que se res-
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tableciera el orden en aquella Reptblica hermana. Creimos entonces y se-
guimos creyendo, que debe garantizarse al pueblo dominicano un ambiente
de paz y tranquilidad, a fin de que muy pronto esté en condiciones de de-
cidir libremente sus propios destinos.

Estimo del caso, asimismo, dejar constancia de la profunda preocu-
pacién que nos causé el hecho de que, con motivo de aguella situacién, uno
de los paises americanos creyera necesario adoptar una accién unilateral,
sin previa consulta a la Organizacién de los Estados Americanos, aun cuan-
do no desconocemos los motivos altamente humanitarios que se perseguian.
Afortunadamente, el Gobierno de aquella Nacién comprendié de inmediato
la enorme repercusién que un acto de tal naturaleza tenia que producir
en los demés paises de América, y se apresuré a someter tan delicado
asunto a la Organizacién de los Estados Americanos, como una situaciéon
que cae de lleno bajo su responsabilidad y competencia.

Me referiré ahora, someramente, a las principales resoluciones y
medidas adoptadas por el Consejo de la Organizacién y por la Décima
Reunién de Consulta, hasta la fecha en que finalizara este Informe, es de-
cir, hasta el 30 de junio de 1965.

El mismo dia —30 de abril de 1965— en que el Consejo de la Or-
ganizacién resolvié convocar a la Décima Reunién de Consulta de Cancille-
res, también decidié reiterar el urgente llamado que habia dirigido el dia
anterior a todas las autoridades, partidos politicos y bandos en pugna en
la Repiiblica Dominicana, con el fin de que adoptaran de inmediato todas
las medidas posibles tendientes a establecer un cese de fuego y a suspen-
der todas las hostilidades y operaciones militares, al mismo tiempo que
los exhortaba a que permitieran el establecimiento de una zona neutral de
seguridad, que comprendiera el drea adyacente a las misiones diplomaticas
y cuya inviolabilidad fuera respetada por todos los bandos en pugna. Asi-
mismo, el Consejo autorizé al Secretario General de la Organizacién, doc-
tor José A. Mora, para que de inmediato se trasladara a la Reptiblica Do-
minicana e iniciara las gestiones encaminadas a preparar la accién de la
Comisién que muy pronto habria de designar la Reunién de Consulta.

El 19 de mayo de 1965, la Reunién de Consulta establecié la Comi-
sién mencionada, la cual fue integrada por los Representantes de Argen-
tina, Brasil, Colombia, Guatemala y Panamé, quienes partieron inmediata-
mente a Santo Domingo con la misién primordial de ofrecer sus buenos
oficios a os dos bandos en lucha, a efecto de obtener un cese formal del
fuego y la evacuacién ordenada de numerosas personas asiladas en las di-
ferentes Embajadas, asi como de todos los extranjeros que desearen salir
de la Reptblica Dominicana. Debe sefialarse que esta Comisién cumplié
con todo éxito la misién que le fue encomendada, ya que, después de arduas
y constantes negociaciones llevadas a cabo en los dias subsiguientes, logré
de las partes contendientes, el 5 de mayo de 1965, la aceptacién y firma
de la llamada “Acta de Santo Domingo”, documento de extraordinaria im-
portancia para las gestiones que posteriormente habrian de realizarse en
el orden politico con el objeto de alcanzar la solucién del dificil problema
dominicano. En aquella Acta, ademés de concertarse un acuerdo formal
del cese de fuego y de establecerse en una forma perfectamente definida la
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zona de seguridad a que se ha hecho referencia anteriormente, ambas partes
se comprometieron a dar las seguridades necesarias para la evacuacién de
los asilados que se encontraban en las Misiones deplomaticas acreditadas
en Santo Domingo, a respetar estrictamente dichas Misiones y su personal
v a facilitar la distribucién de grandes cantidades de alimentos, medicinas
y equipo médico, que varios paises americanos estaban enviando a Santo
Domingo, en respuesta al urgente y humanitario llamado que la Reunién
de Consulta habia hecho con el objeto de aliviar la dramética situacién en
que se encontraba el pueblo dominicano.

Cuando la referida Comision dio por terminadas sus funciones y re-
gresd definitivamente a Washington, la Reunién de Consulta confirié su
representacion al Secretario General de la OEA —quien permaneci6 en
Santo Domingo— y le otorgé nuevas atribuciones en el sentido de ges-
tionar y vigilar el estricto cumplimiento del cese de fuego y de continuar
ofreciendo sus buenos oficios a efecto de procurar el establecimiento de
lag bases que permitieran la solucién politica del problema.

Mientras tanto, y por recomendacién de la misma Comisién, la Dé-
cima Reunién de Consulta aprobd, el 6 de mayo de 1965, una resolucién
por la cual se establecié la Fuerza Interamericana de Paz. En la parte
dispositiva de esa resolucién se solicité de los Gobiernos de los Estados
Miembros que lo desearan y estuvieran en condiciones de hacerlo, que su-
ministraran a la Organizacién de los Estados Americanos ‘“‘contingentes
terrestres, navales, aéreos o de policia, a fin de formar con ellos una fuerza
interamericana que funcionara bajo la autoridad de la Décima Reunién de
Consulta”. Asimismo se consigné que dicha Fuerza tendria, como tnico
fin, dentro de un espiritu de absoluta imparcialidad, “colaborar en la res-
tauracién de la normalidad en la Republica Dominicana, el mantenimiento
de la seguridad de sus habitantes, la inviolabilidad de los derechos huma-
nos y el establecimiento de un clima de paz y conciliacién que permita el
funcionamiento de las instituciones democréticas en dicha Reptblica”.

Como Comandante de la Fuerza Interamericana de Paz fue desig-
nado el General Hugo Panas Alvin, del Brasil; y como Sub-comandante, el
Teniente General Bruce Palmer, de los Estados Unidos de América. Los
paises que han proporcionado contingentes para la formacién de esa Fuerza
han sido Brasil, Costa Rica, Estados Unidos de América, Honduras, Nica-
ragua y Paraguay. Nuestro pais, con motivo de la situacién de emergen-
cia que surgié como consecuencia del reciente terremoto, estuvo imposibi-
litado de participar activamente en la integracién de dicha Fuerza, pero
en todo caso ofreci6 el concurso de tres Jefes Militares salvadorefios de
Estado Mayor, quienes han venido prestando en Santo Domingo su impor-
tante colaboraci6n.

La tltima resolucién, sin duda una de las mas importantes, ha sido
la adoptada por la Reunién de Consulta el 2 de junio de 1965, por medio
de la cual creé una nueva Comisién Ad-Hoe, en la cual El Salvador tiene
el honor de formar parte juntamente con los Estados Unidos de América
y Brasil. Esta Comisién, en sintesis, tiene el mandato de prestar sus bue-
nos oficios y de agotar todos los esfuerzos posibles a fin de encontrar
una solucién definitiva al problema dominicano. Con tan dificil y com-

s L -



plicada tarea, la Comision partié para Santo Domingo el 3 de junio y, des-
pués de dos semanas de intensas negociaciones y denodados esfuerzos, en
los cuales también ha cooperado estrechamente el Secretario General de la
Organizacion, presentd, el 18 de junio de 1965, a la consideracién de las
partes en pugna y de todo el pueblo dominicano un plan de accién que con-
tiene, esencialmente, los puntos siguientes:

1.—Establecimiento de un gobierno provisional, representativo de
todos los sectores, que conduciri al pais a las elecciones; mantendra el or-
den y velard por el respeto de los derechos humanos; restaurara el funcio-
namiento de la administracién puablica e iniciarid los programas urgentes
y necesarios para la recuperacion y el desarrollo de la vida econémica y
social del pais.

2.—Celebracién de elecciones generales para Presidente y Vice-pre-
sidente de la Reptiblica, miembros del Congreso Nacional y autoridades
municipales, en un plazo de nueve meses a partir del establecimiento del
Gobierno Provisional.

3.—Con el fin de que esas elecciones se lleven a cabo libremente
y reflejen la voluntad del pueblo dominicano, la OEA prestard su amplia
cooperacion en la preparacién y celebracién de las mismas por medio de
il{na comisién técnica asesora y de la Comisién Interamericana de Derechos
- Humanos.

4.—Amnistia general para todos los que han participado en la lucha
civil y entrega de las armas por las fuerzas irregulares.

5~—~La Fuerza Interamericana se reduciri a lo estrictamente ne-
cesario para cumplir su misién.

6.—Preparacién de un acta institucional que servira como carta
provisional hasta que el pueblo resuelva el problema constitucional por
medio de una Asamblea Constituyente; y

7.—Ayuda técnica y econémica de la OEA para que el pais inicie sus
programas de recuperacién nacional.

Sobre la base del plan en referencia, la Comisién Ad-Hoc ha con-
tinuado sus negociaciones y a la fecha de finalizar el presente Informe,
ambas partes han presentado sus respectivas opiniones en relacién con el
mismo, y puede decirse que en principio han aceptado varios de los puntos
sugeridos.

Nuestro pais ha apoyado, conjuntamente con la mayoria de las na-
ciones americanas, todas las resoluciones y medidas adoptadas por la
Reunién de Consulta, convencido de que nuestra Organizacién regional,
dentro del marco de su Carta y de los principios y propésitos que la rigen,
constituye la entidad llamada primordialmente a resolver esta clase de
problemas, ya que ella estd encargada de velar constamente por la paz y
la seguridad del Continente. Abrigamos la firme confianza de que las
gestiones que se estdn realizando en favor del pueblo dominicano alcan-
zaran el éxito deseado, mediante una férmula que, en un futuro cercano
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vy como lo dije anteriormente, le permitan decidir libremente sus propios
destinos.

Para finalizar esta resena deseo manifestar que nuestra Embajada
en Santo Domingo ha mantenido durante el conflicto una actitud digna de
encomio. Sirvié de asilo a ciudadanos dominicanos pertenecientes a uno
y otro bandos en pugna; cooperd para obtener la evacuacion de varios sal-
vadorefios residentes en aquel pais y colaboré activamente en todas las
gestiones pacificadores y humanitarias que en los primeros dias realiz6 el
Cuerpo Diplomético en Santo Domingo.
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OTROS ASUNTOS Y REUNIONES DE
AMBITO CONTINENTAL

DECLARACION CONJUNTA SALVADORENO-ARGENTINA

Bl sefior Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de la Republica
Argentina doctor Miguel Angel Zavala Ortiz, hizo una visita oficial a nues-
tro pais los dias 27 y 28 de noviembre de 1964. De parte de las autori-
dades salvadorefias recibi6 todas las atenciones protocolarias debidas a su
alto cargo y los diferentes circulos sociales le prodigaron agasajos muy
corxii.ales, expresivos de la amistad existente entre El Salvador y Ar-
gentina.

Con oportunidad de esa visita, fue suscrita la “Declaracién Con-
junta”, cuyo texto dice:

“Reunidos en la ciudad de San Salvador, capital de la Republica de
El Salvador, en esta fecha, 28 de noviembre de 1964, el Ministro de Re-
laciones Exteriores de la Reptiblica de El Salvador, Excelentisimo sefior
doctor Héctor Escobar Serrano, y el Ministro de Relaciones Exteriores y
Culto de la Repfiblica Argentina, Excelentisimo sefior doctor Miguel An-
gel Zavala Ortiz, ratifican los tradicionales vinculos de fraternal amistad
que afortunadamente han existido entre sus dos paises y conscientes de
que es indispensable una mayor cooperacién para alcanzar el desarrollo y
el progreso que justificadamente anhelan sus respectivos pueblos, han dis-
puesto suscribir la siguiente:

DECLARACION CONJUNTA

1. Reiteran su fe en la Organizacién de los Estados Americanos
y en la Organizacién de las Naciones Unidas, para lo cual continuarin
prestando su més franca y eficaz cooperacién, a fin de que esas organi-
zaciones puedan cumplir cabalmente con los altos propésitos para los que
fueron creadas.
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En este orden de ideas, consideran conveniente auspiciar y adoptar
medidas que favorezcan el fortalecimiento del sistema regional interame-
ricano dentro de la creciente interdependencia y solidaridad continentales,
basados en el respeto de los derechos que emanan de la igualdad soberana
de los Estados y del recto ejercicio de la democracia representativa.

2. Consideran de vital importancia adoptar las medidas que sean
necesarias, dentro de los esfuerzos nacionales y mutuos, lo mismo que en
el plano de la colaboracién internacional, para propender al mejoramiento
del nivel de vida de los pueblos de El Salvador, de Argentina, y de lns
demads paises hermanos de América.

En tal sentido, manifiestan su mejor intencién de adoptar medidas
que tiendan a asegurar el bienestar social y econémico del hombre, de la
mujer y del nifio, en todos los aspectos que puedan ser materia de previ-
sion y seguridad sociales para aliviar, progresivamente, los ingentes pro-
blemas que les agobian.

3. Reiteran su invariable adhesién a la causa de la paz internacio-
nal, sustentada en el imperio de la justicia y en respeto a los derechos
fundamentales del individuo, porque asi como los pueblos deben ser sa-
grados para los pueblos, los hombres deben ser sagrados para los hombres.

4. Reafirman su més ferviente apoyo a los procedimientos de so-
lucién pacifica de los diferendos interestatales y estdn en favor de la pros-
cripeién de la fuerza, la amenaza, o cualquier otro tipo de agresién que su-
ponga una intervencién en los asuntos internos o externos de los Estados.

5. Compenetrados ambos gobiernos de la indiscutible trascenden-
cia de la cultura en la evolucién y porvenir de los pueblos, los Ministros
de Relaciones Exteriores de los dos paises acuerdan negociar, a la breve-
dad posible, la firma de un convenio cultural semejante al que el Excelen-
tisimo sefior Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de la Reptblica Ar-
gentina ha suscrito recientemente con los sefiores Ministros de Relaciones
Exteriores de los otros paises centroamericanos.

6. Comparten plenamente la idea de que el espiritu de solidaridad
aleanzado, con gran beneplacito de nuestros pueblos, en la Conferencia de
Alta Gracia, contintie orientando la conducta de los Delegados iberoameri-
canos a las conferencias y organismos internacionales, especialmente en
aquellos donde entren en juego los vitales intereses comerciales, econémi-
cos y financieros, de todas las naciones latinoamericanas. Asimismo con-
sideran que la Conferencia de Comercio y Desarrollo de Ginebra significa
una etapa fundamental en los esfuerzos destinados a obtener que el co-
mercio internacional actiie en funcién del desarrollo de los pueblos que en-
frentan una ardua lucha contra el atraso y la miseria. Coinciden en la
necesidad de que las materias primas producidas por los paises en desa-
rrollo obtengan un precio justo en los mercados internacionales, asi como
también en la necesidad de obtener acceso a dichos mercados, para la
produccién industrial de los paises en desarrollo.

7. Consideran conveniente establecer vinculos entre la :Asociacién
Latinoamericana de Libre Comercio y el Programa de Integraciéon Econé-
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mica Centroamericano, a efecto de hacer posible en forma progresiva la
integracién y complementacién econémica de la América Latina y, sin
perjuicio de ella, promover el comercio bilateral facilitando el intercambio
de delegaciones de empresarios, exposiciones y muestras.

Coinciden en la conveniencia de negociar la concertacién y firma
de un Tratado Comercial entre ambos paises, que tendria por objeto el es-
tablecimiento de comunicaciones maritimas y aéreas directas y el inter-
cambio de productos y mercaderias que estarian protegidos con clausulas
de no discriminacién y trato nacional. Las transferencias de fondos no
estarian sujetas a restricciones cualitativas ni cuantitativas, y se procu-
raria hacer el mayor uso de las ventajas que pudieran obtenerse de la Cama-
ra de Compensacién Centroamericana; consideraria asimismo el estudio de
listas de productos sujetos a tratamientos arancelarios. Cualquier Con-
venio Comercial que se realizare entre ambos paises debera contener la
clausula centroamericana de excepcion.

8. EIl Gobierno de El Salvador manifiesta su acuerdo en que el
Consejo Econémico del Tratado General de Integracién Econémica Cen-
troamericana considere la concertacién de un Convenio Comercial, cuando
las circunstancias lo permitan, entre esa agrupacién regional y la Repi-
blica Argentina.

9. El Gobierno de El Salvador toma nota de la intencién del Go-
bierno argentino de instalar una Muestra Permanente de sus productos
en la zona franca de Colén, en Panami, y el Gobierno de El Salvador ve
con interés el deseo expresado por el Gobierno de la Repiblica Argentina
de instalar muestra o muestras similares en el drea del Programa de Inte-
gracién Econémica Centroamericana cuando las circunstancias sean pro-
picias, por la beneficiosa incidencia que tendrian en el incremento de las
vinculaciones comerciales con los paises de Centroamérica. Por su parte,
el Gobierno de la Reptiblica Argentina expresa su interés en participar en
la Feria Internacional de la Reptiblica de El Salvador, -

10. El Gobierno argentino ve con elevada simpatia e interés los
esfuerzos que los paises Centroamericanos realizan por medio de la Orga-
nizacién de Estados Centroamericanos, para resolver sus problemas en
forma conjunta y para llegar a més estrechas etapas de colaboracion y
unién. Hace propicia la oportunidad para expresar los mejores deseos
a la ODECA en su nueva etapa de desarrollo y manifiesta su intencién de
colaborar con ella para abrir perspectivas de intercambio con los paises
que la integran.

11. Estiman de urgencia que se ponga fin a las ocupaciones ilega-
les de territorios pertenecientes a paises americanos, por parte de poten-
cias extracontinentales.

12. Ambos Gobiernos manifiestan su propésito de poner a dispo-
sicién reciproca sus Misiones diplométicas y consulares en cada uno de los
lugares en donde el otro no tuviere representacion.

13. Finalmente, concuerdan en la conveniencia de efectuar con-
sultas sobre temas bilaterales, continentales y mundiales de mutuo intereés,
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a fin de obtener la mayor coordinacién factible en sus respectivas politicas
internacionales.

En fe de lo cual, firman esta Declaracién Conjunta en la Ciudad de
San Salvador, Repiiblica de El Salvador, a los veintiocho dias del mes de
noviembre de mil novecientos sesenta y cuatro.

HECTOR ESCOBAR SERRANO,

Ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica de El Salvador.

MIGUEL ANGEL ZAVALA ORTIZ,

Ministro de Relaciones Exteriores
y Culto de la Reptblica Argentina”.

REUNION DE JURISCONSULTOS CELEBRADA EN SAN SALVADOR

En su IV Reunién —celebrada en Santiago de Chile del 24 de agosto
al 9 de septiembre de 1959— el Consejo Interamericano de Jurisconsultos
designé a la ciudad de San Salvador como sede de su V Reunién, cuyo
proyecto de programa fue preparado por el Comité Juridico Interameri-
cano en sesiones de 1962 y 1963. La Comisién de Asuntos Juridico-Poli-
ticos de la OEA de la cual forma parte nuestro pais, se encargé del estudio
de este proyecto a principios de 1964, tomando en cuenta las opiniones,
sugerencias y comentarios que recibié de diversos paises americanos.

Bajo los auspicios del Gobierno salvadorefio y con la cooperacién de
la Secretaria General de la OEA, para lo cual se suseribié un Acuerdo es-
pecial, la V Reunién del Consejo Interamericano de Jurisconsultos se de-
sarrollé en nuestra capital del 25 de enero al 6 de febrero del afio en curso.
Fue inaugurada por el sefior Presidente de la Reptiblica, Coronel Julio
Adalberto Rivera, en el Salén de Honor de la Cancilleria salvadorefia. Al
acto asistieron delegados de las Repiiblicas Americanas que particinaron
en la Reunién, el Secretario General Adjunto de la OEA doctor William
Sanders, Observadores de diferentes Organismos internacionales, Miem-
bros del Cuerpo Diploméatico acreditado en El Salvador, Ministros, Subse-
cretarios y otros altos colaboradores del Gobierno de la Republica, asi
como también numerosos abogados salvadorefios y piiblico en general.

Las sesiones de trabajo de la V Reunién se efectuaron en el edificio
de nuestra Biblioteca Nacional, bajo la presidencia del doctor Miguel Ra-
fael Urquia, Jefe de la Delegacién salvadorefia v quien fue electo Presi-
dente del Consejo Interamericano de Jurisconsultos.

La agenda inclufa, entre otros temas, el estudio de un proyecto de
Convencién sobre el uso industrial y agricola de rios y lagos internaciona-
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les; la programacién de estudios sobre el aspecto internacional de los pro-
blemas juridicos e institucionales del desarrollo econémico y social de Amé-
rica Latina; la contribucién del Continente Americano a los principios de
Derecho Internacional gque rigen la responsabilidad del Estado; la venta
internacional de bienes inmuebles; la posibilidad de revisién del Cédigo
Bustamante sobre Derecho Internacional Privado; la cooperacién interna-
cional en procedimientos judiciales; el abordaje, la asistencia y el salva-
mento.

Sobre los trabajos presentados, las actividades, resoluciones y otros
aspectos y detalles de esta Reunién, seguramente dard amplias informa-
ciones el sefior Ministro de Justicia, cuya Secretaria de Estado intervino
directa y especificamente, por parte de nuestro Gobierno, en las labores
de]tsecretaria y organizacién de esta importante Asamblea de Juriscon-
sultos.

Debo agregar que la Cancilleria salvadorefia presté toda la colabo-
racion que le fue posible, para el mayor éxito de la reunién.

REUNIONES CONVOCADAS POR LA CEPAL
EN SANTIAGO Y MEXICO

Del 9 al 13 de noviembre de 1964 se desarrollé en Santiago de Chile
el IV periodo de sesiones del Comité de Comercio de la Comisién Econé-
mica para América Latina (CEPAL), para el cual fue acreditado como
Delegado por nuestro pais don Héctor Palomo Salazar, Embajador de El
Salvador en Chile.

El objeto principal de las secciones fue el de analizar los alcances de
los acuerdos tomados en la Conferencia de Comercio y Desarrollo que de
marzo a junio de 1964 se celebré en Ginebra, Suiza, bajo los auspicios de
las Naciones Unidas. De las reuniones en Chile, surgieron, en favor de la
integracién econémica de América Latina, varias recomendaciones concre-
tas a los Gobiernos latinoamericanos sobre la politica comercial que deben
seguir para hacer mas efectivos y funcionales aquellos acuerdos.

La CEPAL celebré su XI Periodo de Sesiones, en la capital de
México, del 6 al 18 de mayo préximo pasado. Entre los temas deliberados
los més importantes fueron dos: “La Integracién Econémica y la Politica
Comercial de América Latina” y “El Desarrollo Industrial de Latinoamé-
rica”. Para representar a nuestro pais en ese periodo de sesiones se
acredité una Delegacién de la cual fue Jefe el doctor Vietor Manuel Cué-
llar Ortiz, Subsecretario de Integracién Econémica y Comercio Internacio-
nal, y de la que fueron Delegados el Doctor Manuel Francisco Chavarria,
Licenciado Alexander Vasquez y don Guillermo Rubio Melhado, Consejero
de la Embajada de El Salvador en México.
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REUNIONES DEL CIES EN LIMA Y WASHINGTON

Lima, la capital peruana, fue la sede de la IIT Reunién Anual del Con-
sejo Interamericano Econémico y Social CIES, que se llevé a cabo del 5 al
14 de diciembre de 1964, al Nivel Ministerial y que fue precedida de una
Reunién del mismo Consejo al Nivel de Expertos, celebrada en la dicha

ciudad. Nuestro pais se hizo representar en ambas reuniones en la si-

guiente forma: Jefe de la Delegacién: doctor Abelardo Torres, Ministro
de Economia; Sub-Jefe, Ingeniero Guillermo Borja Nathan, Secretario
Ejecutivo del Consejo Nacional de Planificacién y Coordinacién Econé-
mica; Delegados: doctor Roberto Francisco Amaya Diaz, Profesor Ri-
cardo Mena Lépez, don Marco Antonio Moreno y don Ernesto Martinez.

El mismo Consejo Interamericano Econémico y Social dispuso rea-
lizar una Reunién Extraordinaria, a Nivel Ministerial, en Washington, D.
C., para estudiar las modificaciones que se consideré necesario introducir
a la “Carta de Punta del Este”, en relacién con la Némina de los Nueve

Expertos y para designar a las personas integrantes de tal némina. Esas
modificaciones consistieron en permitir a los miembros de dicha némina

trabajar a tiempo parcial con el objeto de poder contar con la colabora-
cién de personalidades de la mas alta categoria en el Hemisferio. Las
sesiones del CIES se desarrollaron los dias 28 de enero y 10 y 11 de febrero
de 1965 y en ellas participé, por nuestro pais, el Embajador don Ramén
de Clairmont Duefias, cuya designacién fue propuesta por el Ministerio
de Economia.

COMISION ESPECIAL SOBRE MANUFACTURAS

En la Segunda Reunién Anual a Nivel Ministerial, que en noviembre
de 1963 celebré el CIES en Sao Paulo, Brasil, fue creada la Comisién Espe-

cial sobre Manufacturas y Semimanufacturas, la cual se reunié por pri-

mera vez en la ciudad de México, habiendo iniciado sus sesiones el 7 de
abril del corriente afio para terminarlas el 14 del mismo mes. La Delega-
cién salvadoreiia fue integrada por el Embajador Doctor Rafael Eguizabal
Tobias y el Consejero de Embajada sefior Guillermo Rubio Melhado.

COMISION ESPECIAL DE ASUNTOS LABORALES

De conformidad con el Acuerdo N? 466 emitido el 2 de octubre de
1964, en el Ramo de Relaciones Exteriores, a propuesta del Ministerio de
Trabajo y Previsién Social, don Edmundo Bara, Secretario de la Embajada
de El Salvador en Argentina, asistié como representante de nuestro pais
en la II Reunién de la Comisién Especial VII para Asuntos Laborales del
Consejo Interamericano Econémico y Social, de la OEA, que tuvo lugar
en Buenos Aires del 19 al 26 del referido octubre.
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REUNIONES DIVERSAS

La 2% Reunién de Expertos Gubernamentales de Aviacién Civil tuvo
por sede Santiago de Chile y se desarrollé del 20 al 24 de julio del recién
pasado afio. En este conclave El Salvador fue representado por don Héc-
tor Palomo Salazar, Embajador de nuestro pais en la Reptblica chilena.

A invitacién del Gobierno de Venezuela El Salvador se hizo repre-
sentar en el Primer Congreso Internacional de Odonto-Estomatologia ce-
lebrado en Caracas del 2 al 8 de agosto de 1964. Tal representacién se
encomend6 a los sefiores doctores Carlos Alfaro Castillo, Blas Cantizano y
Mario Amaya Diaz, quienes fueron acreditados al efecto por Acuerdo N©
361, emitido el 24 de julio del afio préximo pasado en el Ramo de Rela-
ciones Exteriores, a propuesta de la Secretaria de Salud Pablica y Asis-
tencia Social.

Dentro del periodo comprendido entre el 31 de agosto y el 11 de
septiembre del afio retropréximo se efectuaron en la ciudad de México la
XV Reunién del Consejo Directivo de la organizacién Panamericana de la
Salud y la XVI Reunién del Comité Regional de la Organizacién Mundial
de la Salud para las Américas (OMS). En estas reuniones nuestro
pais estuvo representado por una Delegacién integrada asi: Jefe, Doec-

. ftor Mario Reni Roldan, a la sazén Subsecretario de Salud Publica y
Asistencia Social; Delegados: Doctor Tomés Pineda Martinez, Doctor Ar-
mando Costa y sefior Guillermo Rubio Melhado. EI Doctor Costa es Cén-
sul General de El Salvador en México y el sefior Rubio Melhado, Consejero
de la Embajada salvadorefia en el mismo pais.

En la capital mexicana se celebré también el Primer Congreso La-
tinoamericano de Rehabilitacién, del 6 al 12 de septiembre de 1964, en el
que nuestro pais fue representado por el seiior Ernesto Rivas Gallont.

En Caracas, Venezuela, se desarrolly del 30 de septiembre al 7 de
octubre de 1964, la XXXIII Asamblea General de la Organizacién Interna-
cional de Policia Criminal, en la que represent6 a nuestro pais el Emba-

| Jjador Licenciado Salvador Rovira Pleités.

25 Por acuerdo del 6 de octubre de 1964 el sefior Honorio S. Villacorta,
Embajador de nuestro pais en la Reptblica Ecuatoriana, fue designado
- para que, en representacién de El Salvador, asistiera al V Congreso Indi-
- genista Interamericano que se efectué en Quito del 19 al 25 de octubre
~ antes I}loencionado. El acuerdo se emiti6 a propuesta del Ministerio de
~ Kducacion.

¥
- A solicitud del Ministerio de Defensa, el Poder Ejecutivo en el
L ﬂkﬁmo de Relaciones Exteriores emiti6 el acuerdo N9 501, fechado el 23 de
- octubre de 1964, por el cual se designé al Teniente Coronel Mario Manuel
~ de Jestis Velasquez, Representante de El Salvador en el 3er. Congreso Na-
cional y ler. Congreso Panamericano sobre Accidentes de Transito y Se-
- guridad Vial, que bajo los auspicios de la Asociacién Mexicana de Peritos
~ A. C, tuvo lugar en la capital de México durante los dias 16, 17 y 18 de
noviembre del afio préximo pasado.
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El Ingeniero Hernan Tenorio Laguardia fue nombrado Delegado de
El Salvador a la IV Reunién de la Junta Directiva del Instituto Interame-
ricano de Ciencias Agricolas (IICA) que se verificd en Antigua Guatemala
del 19 al 7 de marzo de 1965.

El Doctor Carlos Adalberto Alfaro, nuestro Embajador en Uruguay,
representé al pais en la XLV Reunién del Consejo Interamericano del Nifio
que fue celebrada en Montevideo del 6 al 9 de abril del corriente aiio.

Vifia del Mar, Chile, fue la sede de la Primera Conferencia Lati-
noamericana de Agricultura y Alimentacién, que correspondié a la VIII
Conferencia Regional de la FAO y que se llevé a cabo del 15 al 29 de marzo
de 1965. En ella nuestro pais fue representado por nuestro Embajador
en Chile, sefior Héctor Palomo Salazar.

Como Representante de El Salvador en la Segunda Conferencia In-
teramericana sobre Legislacién Aérea, que a principios de abril dltimo se
desarrollé en la Facultad de Derecho de la Universidad de Miami, fue de-
signado el Capitan Mayor Jorge Alberto Dominguez.

El Cénsul General de El Salvador en Sao Paulo, Brasil, Doctor Al-
berto Berra di Berra, fue designado Observador, por parte de nuestro pais,
en la Primera Conferencia Panamericana de Conservacién de Suelos, ve-
rificada en aquella ciudad a mediados de abril de este afio. El mismo Cén-
sul General asisti6 también como Observador al Noveno Congreso Inter-
nacional de Pasturas celebrado en Sao Paulo del 30 de diciembre de 1964
al 21 de enero de 1965.

A propuesta del Ministerio de Defensa, el doctor Francisco Lino '

Osegueda, Embajador en Brasil, fue acreditado como representante de El
Salvador en la Conferencia Continental Americana y XXIV Asamblea
General de la INTERPOL, que se efectuaron en Rio de Janeiro del 9 al 16
de junio de este afo.

MISIONES ESPECIALES A PAISES AMERICANOS

A invitacién de Gobiernos de paises americanos amigos, dentro del
lapso a que se contrae el presente informe El Salvador se hizo representar
en ceremonias celebradas, en los mismos paises, con motivo de la transmi-
sién de Poderes a nuevos Jefes de Estado.

El primero de octubre de 1964 asumié la Presidencia de la Repi-
blica de Panamaé el sefior Marco A. Robles, ocasién para la cual se nombré
la siguiente Misién: sefiores Roberto Castillo, Embajador en Panama y
Angel Soler Serra, como Embajadores Extraordinarios y Plenipotenciarios
en Misién Especial; y Carlos Trigueros Larraondo y Mayor Ricardo de Je-
stis Menjivar, como Secretario y Agregado Militar, respectivamente.

El 8 de noviembre del mismo afio al asumir la Presidencia de la Re-
ptblica de Chile el sefior Eduardo Frei, nuestro Gobierno acredité otra
glisign Especial que presidié el Canciller salvadorefio, doctor Héctor Esco-

ar Serrano.
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‘manera una Misién Especial representé al Gobierno salva-
» las ceremonias efectuadas el primero de diciembre de 1964,
México, con motivo de la toma de posesién de la Presiden-
tados Unidos Mexicanos por el actual Mandatario Licenciado
Ordaz. La Misién fue integrada en la siguiente forma:
0sé Vicente Vilanova, Presidente del Poder Judicial; Emba-
rdinarios y Plenipotenciarios en Misién Especial, doctor
Tobfas, doctor Carlos Adalberto Alfaro, sefior Juan Fran-
/illacorta, Diputados sefior Miguel Angel Ariz y doctor Sal-
Galdamez; doctor Manuel Castro Ramirez h., seiior Juan
car Eusebio Argueta y sefior Rafael Menéndez Castro.
parte de la Misién el seiior Guillermo Rubio Melhado,
osta y los Tenientes Coroneles Manuel de J. Velasquez y

rse el 6 de junio del corriente afio las ceremonias de la
de la Presidencia de la Repiiblica de Honduras por el se-
Brigada Oswaldo Lépez Arellano, el Gobierno salvadoreiio
on Especial que fue integrada de la siguiente manera:
iller de la Republica; Embajadores Extraordinarios y Pleni-
en Mision Especial, Coronel Carlos M. Cérdova, Embajador
; Doctor Rail Gamero, ex-Ministro de Relaciones Exteriores
imberto Claros, Primer Secretario de esta Asamblea Legisla-

Arnoldo Rodezno, Director General de Policia; sefior Juan

rria, Director de Protocolo y Ordenes; y sefior Ricardo H.

formaron parte de dicha Misién, como Consejero el sefior
nesto Reyes, como Agregados Militares el Teniente Coronel
Martinez Varela y el Sub-Teniente Teodoro Vladimiro Villal-
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EL SALVADOR EN LA ORGANIZACION DE LAS
NACIONES UNIDAS

Durante el periodo que cubre este informe, la Representacién de
El Salvador en las Naciones Unidas estuvo integrada en la siguiente for-
ma: Representante Permanente y Jefe de Misién, Embajador Antonio Al-
varez Vidaurre; Delegado Alterno, doctor Francisco Antonio Carrillo,
quien fue sustituido a partir del 1° de marzo de 1965 por el doctor Carlos

- Alberto Liévano; Consejero Econémico doctor Felipe Vega Gémez, y Se-

cretario, Licenciado José Martino Sigui.

El décimonoveno periodo de sesiones ordinarias de la Asamblea
General de las Naciones Unidas se inicié el 19 de diciembre de 1964, después
de que la fecha de su apertura se habia aplazado dos veces consecutivas
a solicitud de varios paises miembros de la Organizacién.

La demora se debié al dificil problema en que todavia se encuentra
la Asamblea General por motivo de la diversidad de opiniones con respecto
a la aplicacién del articulo 19 de la Carta de la Organizacién, el cual priva
del derecho de voto en la mencionada Asamblea a aquellos Estados Miem-
bros que estdn en mora en el pago de las cuotas que les corresponden para
sufragar los gastos de la Organizaciéon. En esta situacién se encuen-
tran varios Estados por razones que no es del caso exponer.

Debido a que, no obstante la posposicién, result§ imposible unifi-

- car criterios en relacién con el referido problema, las actividades del XIX

Perfodo de Sesiones de la Asamblea General se circunscribieron tinicamen-
te, sin tomar votaciones, a la proclamacién del Presidente de la misma,

- cargo que correspondié al sefior Alex Quaison-Sackey, de la Reptblica de

Ghana, a la prérroga del presupuesto anual de la Organizacién, al esta-

~ blecimiento de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y

Desarrollo como Organo de la Asamblea General, y al debate general que
siempre se desarrolla en los primeros dias de cada periodo de sesiones.

Como no se efectuaron elecciones de los Presidentes de las respec-
tivas Comisiones, ni de las Vice-Presidencias de la Asamblea General, una
de las cuales correspondi6é a El Salvador en el XVIII periodo de sesiones,

el Grupo Latinoamericano decidié que nuestro Delegado Permanente en
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las Naciones Unidas continuara ejerciendo la presidencia del mismo has-
ta que se realicen las elecciones respectivas en el XX periodo de sesiones,
que habra de celebrarse a partir de septiembre del corriente afio.

Para representar al pais en el XIX periodo de sesiones, se acredit6

la Delegacién siguiente: Jefe: Embajador Atonio Alvarez Vidaurre; De-

legados Propietarios, doctor Francisco Antonio Carrillo, don Guillermo Ma-
chén de Paz, doctor Carlos Alberto Liévano hijo y doctor Felipe Vega G6-
mez; Delegados Suplentes, don Roberto Trigueros Larraondo y Licenciado
José Martino Sigui.

REUNION DE LA JUNTA DE COMERCIO Y DESARROLLO

Como se ha dicho anteriormente, por la Resolucion 1995 adoptada
por la Asamblea General en el XIX periodo de sesiones, se estableci6 la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo como Or-

\

gano de la Asamblea General, y a la Junta de Comercio y Desarrollo, como

Organo Permanente de la Conferencia, lo gue la vuelve, desde luego, sub-
érgano de la Asamblea General. :\

La referida Junta, de la cual es miembro El Salvador, inici6 su
primer periodo de sesiones el 5 de abril de 1965 en la sede de las Naciones
Unidas y eligi6 como Presidente al sefior Syed Amjad Alj, Embajador de
Pakistan. Posteriormente, fueron electos Vicepresidentes los representan-
tes de Australia, Bolivia, Checoeslovaquia, Espafia, Filipinas, Italia, Ja-
p6én, Marruecos, México y Rumania. Como Relator fue electo, también
unédnimemente, el Representante de la Repiblica Unida de Tanzania.

La Junta decidié crear varias sub-comisiones o grupos de trabajo,
los cuales fueron establecidos asi: un grupo, plenario, para determinar y
sefialar las atribuciones de las comisiones orgénicas; otro grupo, también
plenario, para el estudio del Programa de Trabajo; un grupo de trabajo
para la elaboracién del Reglamento por el que debera regirse la Junta; y
un grupo para el estudio del Capitulo I del informe que se someterd a la
Asamblea General de las Naciones Unidas en su XX periodo de sesiones.

Estos grupos designaron, a su vez, sub-grupos de trabajo para el
estudio de algunos de sus programas. El Delegado de El Salvador formé
parte del Grupo de Trabajo para la Elaboracién del Reglamento de la Junta,
el cual celebrd 18 sesiones entre el 8 y el 22 de abril y logré redactar en
forma definitiva el Reglamento de la Junta que fue aprobado més tarde
en sesién plenaria.

Uno de los puntos que fue objeto de mayor discusién en la Comision
tue el relacionado con la Seccién XVIII del Reglamento, que se refiere a la
participacién, en los trabajos de la Junta, de aquellos paises que siendo
miembros de la Conferencia no lo son de la Junta. Aprovechando este
punto, la Unién Soviética propuso que a la Seccibén se le afiadiera un nuevo
parrafo, en virtud del cual la Junta habria podido invitar a cualquier Es-
tado que no fuera miembro de la Conferencia a participar sin voto en las
discusiones de dicha Junta o de sus érganos subsidiarios, lo que habria
implicado el acceso a las labores de la Junta de yarios paises que no son
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miembros de las Naciones Unidas, tales como la Repiblica Papular de
China, Corea del Norte, Viet Nam del Norte y la Reptblica Oriental Ale-
mana. La propuesta soviética fue rechazada en votacién nominal, por 15
votos en contra —incluyendo entre ellos el de El Salvador— 9 a favor y 4
abstenciones.

En la Resolucién 1995 (XIX), aprobada uninimemente, la Asamblea
dispuso que la Junta de Comercio y Desarrollo estableciera los érganos au-
xiliares necesarios para desempefiar eficientemente sus funciones y que en
particular estableciere las Comisiones siguientes:

a) Una Comisién de Productos Bésicos que desempeiia, entre otras,
las funciones que en la actualidad estdn a cargo de la Comisién de Comer-
cio Internacional de Productos Bésicos, y la Comisién Interina de Coordi-
nacién de los Convenios Internacionales sobre Productos Basicos;

b) Una Comisién de Manufacturas; y

3 ¢) Una Comisiéon de Comercio Invisible y de la Financiacién rela-
cionada con el Comercio.

Con base en lo dispuesto, la Junta acords establecer las susodichas
(ﬁpmi[iioneg y agregar una més, con el nombre de “Comisién del Transporte
aritimo”.

Para integrar la Comisién de Productos Bésicos se eligieron a 54
paises; para la Comisién de Manufacturas, 44 paises; para la Comisién de
Comercio Invisible y Financiacién Relacionada con el Comercio, 45 paises
(entre los cuales figura El Salvador) ; y para la Comisién de Transporte
Maritimo, 45 paises.

La distribucién de los puestos de las cuatro principales comisiones
de la Junta de Comercio y Desarrollo fue objeto de larguisimas discusiones
¥ negociaciones, especialmente entre los representantes de los paises desa-
rrollados y los paises en via de desarrollo. El Delegado de El Salvador for-
mé parte del subgrupo encargado de negociar por parte de los paises en de-
sarrollo con los representantes de los paises desarrollados.

En el momento oportuno, la Delegacién salvadorefia hizo saber a

los demés representantes de los paises latinoamericanos miembros de la

| Junta, que El Salvador aspiraba a un puesto en la Comisién de Comercio

| Invisible y Financiacién. La aspiracién fue lograda, por lo cual, como an-
tes he expresado, El Salvador es miembro de la mencionada Comisién.

_ El segundo periodo de sesiones de la Junta de Comercio y Desarrollo
se decidié celebrar en Ginebra, Suiza, del 24 de agosto al 14 de septiembre
F del corriente afio.

. Por tltimo, la Junta aprobé una Resolucién en la cual se recomienda:
19) que la Sede de la Secretaria de la Conferencia se establezca con ca-
ricter permanente en Ginebra, Suiza, a la mayor brevedad; 2°9) que el
Secretario General de la Conferencia establezca una oficina de enlace en
la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, “con los servicios de se-
| cretaria que a su juicio deban estar encargados de la coordinacién y coo-

IS |, -

F



peracién con las depedencias correspondientes de la Secretaria de la
Sede y con los Organismos especializados de las Naciones Unidas, asi
como con otros érganos e instituciones internacionales pertinentes situa-
das en los Estados Unidos”. Ademés, la Junta decidi6 que antes de que
se adoptase cualquier decisién sobre lo dispuesto en el nimero 2 de la
parte dispositiva de la Resolucién, el Secretario General de la Conferencia
habria de consultar a‘todos los miembros de la Conferencia.

COMISION SOBRE DEFINICION DE LA AGRESION

Simultdnamente con las sesiones de la Junta de Comercio y Desa-
rrollo, se celebré el tercer periodo de sesiones de la Comisién establecida en
virtud de la Resolucién 1181, adoptada en el Duodécimo periodo de sesiones
de la Asamblea General, y que tiene como mandato el estudio de la Defi-
nicién de la Agresién. Correspondié a El Salvador el honor de presidir
este Tercer periodo de sesiones.

Después de largas discusiones en las cuales se analizaron diversos
proyectos de resolucién, presentados por varios paises y sobre los cuales
no se llegé a ningiin acuerdo, se decidié que las sesiones de dicha Comisién
se reanudarian en abril de 1967, a menos que la mayoria de los miembros
considerara conveniente reunirse con anterioridad.

COMITE PARA EL ESTUDIO DE LAS OPERACIONES
DEL MANTENIMIENTO DE LA PAZ

El 26 de febrero de 1965, el Presidente de la Asamblea General de
Naciones Unidas anuncié oficialmente la constitucién del Comité para el
Estudio de las Operaciones del Mantenimiento de la Paz en todos sus as-
pectos, integrado por 33 miembros y del cual forma parte El Salvador.

Dicho Comité se ha venido reuniendo en la sede de las Naciones
Unidas durante los tltimos meses y ha aprobado un proyecto de informe
en relacién con el estudio que le ha sido encomendado, para ser presentado
oportunamente a la Asamblea General.

ENMIENDAS A LA CARTA DE NACIONES UNIDAS

Por Acuerdo N9 499, emitido en el Ramo de Relaciones Exteriores
con fecha 24 de septiembre de 1964, el Gobierno salvadorefio aprobé en
todas sus partes las Resoluciones 1991 A y B, (XVIII) adoptadas por la
Asamblea General de las Naciones Unidas el 17 de diciembre de 1963.
Dichas Resoluciones introducen algunas reformas a los Articulos 23, 27
y 61 de la Carta de la Organizacién, tendientes a aumentar el nimero de
miembros del Consejo de Seguridad y del Consejo Econémico y Social de
las Naciones Unidas, con el fin de que, debido a la admision de més de
cincuenta Estados en el seno de la Organizacién desde que su Carta fue
firmada, las distintas regiones del mundo estén equitativamente represen-
tadas en los Consejos en referencia.
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Sometidas a consideracién de la Honorable Asamblea Legislativa,
aquellas Resoluciones fueron ratificadas con fecha 2 de octubre del afio
préximo anterior. El correspondiente Instrumento de Ratificacién, por
parte de nuestro Gobierno, fue depositado en la Secretaria General de las
Naciones Unidas a fines de noviembre del mismo afio.

CONFERENCIA GENERAL DE ENERGIA ATOMICA

La VIII Conferencia General del Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica, entidad que forma parte de las Naciones Unidas, se efectud
en Viena, Austria, a fines de septiembre de 1964. El doctor Juan Con-
treras Chavez, Ministro Plenipotenciario de El Salvador en el citado pais,
participé en dicha Reunién como Representante de nuestra Repiblica.
Esta Conferencia fue en realidad secuela de la IIT Conferencia General de
las Naciones Unidas, celebrada en Ginebra, sobre problemas de la utiliza-
cién de la energia atémica con fines pacificos.

Es importante manifestar a este respecto que nuestra Legacién en
Austria ha gestionado asistencia técnica del referido organismo para nues-
tros centros cientificos y que tltimamente ha logrado el envio de un téc-
nico para que, en cooperacién con la Comisién de Energia Atémica de los
Estados Unidos de América, imparta un curso en San Salvador sobre la
aplicacién de los radiois6topos en la Medicina.

REUNION DE LA FAO SOBRE INDUSTRIAS PESQUERAS

Bajo los auspicios de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentaciéon (FAO), se celebré en Roma, del 21 al 25 de
septiembre de 1964, una Reunién sobre Disposiciones Comerciales en las
Industrias Pesqueras. Nuestro pais estuvo representado en ella por el Se-
cretario de la Embajada de El Salvador en Italia, don Guillermo Paz La-
rin, en calidad de Delegado, y por los sefiores doctor Jorge Mena Ariz y
don Antonio Alfaro Liévano, como Asesores de la Delegacién.

ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD EN GINEBRA

Por Acuerdo N9 196, emitido el 20 de abril, a propuesta del Minis-
terio de Salud Publica y Asistencia Social se nombré la Delegacién de El
Salvador a la Décimoctava Asamblea Mundial de la Salud que, por convo-
catoria de la OMS se reunié en Ginebra, Suiza, a partir del 4 de mayo que
acaba de pasar. Jefe de tal Delegacién fue designado el doctor Toméas
Pineda Martinez, Director General de Salud, y el doctor Albert Amy,
Cénsul General de El Salvador en aquella ciudad, actué en la misma
como Delegado.
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ASUNTOS CULTURALES

Con especial interés, la Cancilleria salvadoreiia coopera, en todo lo
que es de su competencia, al desarrollo e intensificacién de las relaciones
culturales con los pueblos y gobiernos amigos. En esta actividad cola-
bora con las altas autoridades del Ramo de Educacién en aquellos progra-
mas que, por su naturaleza, requieren la intervencién del Servicio Exte-
rior de la Republica. Dentro de esa labor cabe la gestién tendiente a ob-
tener y ofrecer becas para estudiantes, profesores o post-graduados, el
nombramiento de delegados a reuniones de cardcter cultural o cientifico,
la concertacién de convenios sobre asistencia técnica en el campo aduca-
tivo, los intercambios con fines culturales, ete.

Ademés, es importante hacer notar que varios de nuestros funcio-
narios en el exterior, por iniciativa propia o a requerimiento de autorida-
des o instituciones extranjeras, realizan una apreciable labor cultural o
divulgativa de los valores salvadorefios. Esto lo hacen, en los paises
donde residen, por medio de conferencias, publicaciones, exhibicién de pin-
turas, certimenes, etc.

En lo que respecta a la labor divulgativa, gracias a la oportuna
ayuda del Ministerio de Educacién muchas de nuestras Misiones diploma-
ticas y consulares han podido distribuir entre escuelas, institutos, biblio-
tecas, universidades y particulares, libros editados en El Salvador, que
ha proporcionado la Direccién General de Publicaciones de dicho Ministerio.

CONFERENCIA INTERNACIONAL DE INSTRUCCION PUBLICA

Por convocatoria de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y de la Oficina Internacio-
nal de Educacién (OIE), tuvo efecto en Ginebra, Suiza, del 6 al 17 de
julio del afio préximo anterior, la Vigesimoséptima Conferencia Interna-
cional de Instruccién Ptblica, cuya agenda incluia, entre otros temas, los
relacionados con la alfabetizcién y la ensefianza de adultos, la ensefianza
de las lenguas vivas en la escuela secundaria y el movimiento aducativo del
afio académico 1963-1964. Como representante de El Salvador en dicha
Conferencia, se acredité al Cénsul General de El Salvador en Ginebra, doce-
tor Albert Amy.
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ASISTENCIA Y COOPERACION TECNICAS

El Salvador ha continuado beneficiandose con muy importantes con-
tribuciones de asistencia técnica, que prestan paises amigos y los orga-
nismos internacionales de los cuales es miembro nuestro pais.

Tales contribuciones cubren los &mbitos mas diversos del progreso
v del desarrollo de la nacién, tanto en el econémico, comercial, industrial
y agricola, cuanto en el social, cientifico y educacional. Lo mismo en el
campo de la salud publica como en el de la vivienda y del trabajo. Igual-
mente en lo que se refiere a la programacién de medios de comunicacién
en general y a proyectos de obras publicas y al desarrollo de las comunida-
des, urbanas y rurales.

Ademas de la multiforme y muy amplia cooperacién técnica que
sisteméticamente prestan a nuestro pais los Estados Unidos de América,
es justo mencionar, entre la de otros paises amigos, aquella con que con-
tribuyen la Repiblica Federal de Alemania y el Japén, asi como varios
paises hermanos de Latinoamérica.

En esta memoria no se proporciona pormenores especificos respecto
a los miltiples programas de nuestro Gobierno que se benefician con la
cooperacién técnica internacional, debido a que ello es materia cuya rela-
cion compete directamente a las otras Secretarias de Estado.

Tan sélo deseo dejar constancia, al respecto, de que el Servicio Ex-
terior de la Reptblica ha prestado siempre, sobre el particular, la més
constante e inteligente colaboracién, no sélo en cumplimiento de las ins-
trucciones que imparte la Cancilleria a solicitud de los otros Ministerios,
sino, también, por iniciativa propia, valiéndose de todas las oportunidades
propicias que surgen en los paises en que nuestras Misiones diplomaticas y
consulares estin acreditadas.
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ASUNTOS ECONOMICOS E INDUSTRIALES

CAFE.—En lo que respecta a los asuntos relacionados con la in-
dustria cafetera salvadorefia, esta Cancilleria, contando siempre con el
' concurso de sus Misiones diploméiticas y consulares, ha colaborado estre-
chamente con los Ministerios de Economia y de Agricultura y Ganaderia,
asi como también con la Compaififa Salvadoreiia de Café y otros organis-
 mos cafeteros nacionales, en toda actividad relacionada con el comercio
y la industria del café. Tal cooperacién ha consistido en la obtencién de
importantes y oportunas informaciones sobre el mercado cafetero mundial,
en acreditar delegaciones a las correspondientes conferencias y en efec-
tuar, con la intervencién de funcionarios diplomaticos o consulares, ges-
tiones convenientes para la propaganda o para los intereses de la industria
salvadorefia del café.

La Embajada de El Salvador en los Estados Unidos de América
tiene a su cargo el cumplimiento de las instrucciones pertinentes que, en
coordinacién con los Ministerios competentes en estos asuntos, le gira la
Cancilleria en relacién con las negociaciones cafeteras, las cuales no sélo
abarcan el 4&mbito de la Unién Federal sino que tienen trascendencia para
todos los paises productores o consumidores de café.

La Embajada salvadorefia en Alemania desarrolla igualmente la-
bores importantes en lo que compete a aguella Repiiblica y a otros estados
europeos. Los problemas que se derivan de los impuestos alemanes al
café constituyen preocupacién especial de nuestra Embajada en Bonn. Lo
mismo puedo asegurar en lo que respecta a Italia, en donde nuestra Emba-
jada efectia una labor intensa en beneficio del café salvadorefio, al propio
tiempo que une sus esfuerzos con representantes de otros pafses latinoa-
mericanos, con el fin de lograr una rebaja equitativa de los impuestos que
pesan en dicho pais sobre el consumo de este producto. En Paris nuestra
Misién Diploméatica brinda asimismo su colaboracién, en lo que atafie al
territorio francés. Igual cosa hacen la Embajada en Londres y la Lega-
cién en Austria, ete.

La vigorosa campafia de propaganda cafetera que realiza en el Im-
perio Japonés la Misién Diplomética salvadorefia con sede en Tokio, ya
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estd rindiendo los primeros resultados positivos, con la seguridad de que
habran de ser mejores en el futuro, no obstante la preferencia que los
pueblos de aquella regién oriental tienen por el té. KEs un hecho en todo
caso que el mercado japonés ya estd abierto para el café salvadoreiio. El
interés de los importadores japoneses se puso de manifiesto al llevarse a
cabo la visita a nuestra Reptblica de una Misién Cafetera japonesa, que
estuvo integrada por Presidentes, Directores, Gerentes y otros altos em-
pleados, en ntimero total de 60, de acreditadas empresas del Japén. Los
visitantes asistieron durante dos semanas, a partir del 21 de febrero de
este afio, a un cursillo que organizé especialmente para ellos la Compafiia
Salvadorefia de Café, con el proposito de dar a conocer todos los aspectos
del proceso de produccién y comercio de la industria cafetera salvadoreiia y
las posibilidades existentes para intensificar los negocios pertinentes entre
K] Salvador y el Japén.

En reciprocidad a esa visita y por la misma época, una Misién
Econémica salvadorefia efectuaba una gira por el Japén.

Nuestras Embajadas en Brasil, Colombia y México; y los Consu-
lados en Nueva York, Miami, Montreal, Sao Paulo, Berlin, Hamburgo, ete.,
proporcionan con mucha frecuencia utiles informes sobre asuntos cafe-
teros, de todo lo cual siempre se comunica lo pertinente a los Ministerios
de Economia y de Agricultura y Ganaderia, al Departamento Nacional |
del Café y a la Compaiiia Salvadorefia de Café.

Con el voto favorable de varias naciones amigas. EIl Salvador fue
electo para representar al area centroamericana en la Organizacién Inter-
nacional del Café (OIC), para el afio 1964-1965. En tal representacién
ocupa el puesto de Director de la Junta Ejecutiva de la OIC, de la cual es
Presidente nuestro compatriota don Arturo Ramén Gonzilez, actual Em-
bajador de El Salvador en la Reptiblica Federal de Alemania.

La Quinta Reunién del Consejo de la Organizacién Internacional
del Café se efectué en Londres, Inglaterra, del 28 de julio al 7 de agosto
de 1964. A propuesta del Ministerio de Economia, la Delegacién de El
Salvador en dicha Asamblea fue integrada conforme el Acuerdo N 349
emitido el 20 de julio citado en el Ramo de Relaciones Exteriores, en la
forma siguiente: Jefe de la Delegacién: Licenciado Alvaro Ernesto Mar-
tinez, Gerente del Departamento Nacional del Café y de la Compaiiia Sal-
vadorefia de Café; Delegados: doctor Enrique Eduardo Campos, sefiores
Francisco Caceres Llanos, Carlos Canessa, Joaquin Bonilla, Arturo Ramoén
Gonzéilez y doctor José Mendoza. A propuesta del Ministerio de Econo-
mia se emitié6 también el Acuerdo N° 429, de 11 de septiembre de 1964,
por el cual se nombra Director Propietario y Directores Alternos, por
parte de El Salvador, en la Junta Ejecutiva de la Organizacién Internacio-
nal del Café, con sede en Londres, para el afio 1964-1965, a las siguien-
tes personas: Director Propietario, Licenciado Alvaro Ernesto Martinez;
Directores Alternos: doctor Armando Interiano (entonces Consejero de la
Embajada de El1 Salvador en los Estados Unidos de América), doctor
José Mendoza, doctor Max Guillermo Novoa, sefior Miguel Angel Sala-
verria e Ingeniero Alfredo Battle.
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La Junta Ejecutiva de la Organizacién Internacional del Café ce-
lebré una importante reunién en nuestra capital del 10 al 16 de diciembre
de 1964. A solicitud del Despacho de Economia, se emitié6 el Acuerdo N?
556 designando Asesores de la Delegacién de El Salvador para tal reunién
al Ingeniero Salvador Jauregui, Ministro de Agricultura y Ganaderia, los
sefiores Tomés Alfonso Medina, Dagoberto Gavidia, Julio C. Salaverria,
Francisco Céceres Llanos, J. Mauricio Duke, Victor De Sola, J. Antonio
Bonilla, Jaime Avila, Alberto Gémez Zéarate, Gustavo Adolfo Urrutia, Ro-
berto Lépez y Lépez, Arturo Argumedo y Luis Ratl Rodriguez y doctores
Enrique Eduardo Campos y Ricardo Jiménez Castillo.

La Sexta Reunién del Consejo de la OIC fue celebrada en la capital
britanica del 11 al 19 de marzo del corriente afio. [El Salvador concurrié a
ella representado por una Delegacién que estuvo integrada asi: Repre-
gsentante, Licenciado Alvaro Ernesto Martinez; Representantes Alternos:
doctor José Mendoza e Ingeniero Alfredo Battle; Asesores: doctor Enrique
Eduardo Campos y seiiores Roberto Lépez y Lopez y J. Antonio Bonilla.

Por Acuerdo biministerial N? 297, emitido con fecha 11 de junio
de 1965 en los Despachos de Relaciones Exteriores y de Economia se
aprobé el nuevo pacto constitutivo de la Federacién Cafetalera de América
(FEDECAME). Dicho Acuerdo, en su parte resolutiva, dice asi:

“Visto el Convenio que antecede, por medio del cual se establece un
nuevo Pacto constitutivo de la Federacion Cafetalera de América (FEDE-
CAME), compuesto de un Predmbulo y diez Capitulos, y suscrito por Dele-
gados de Costa Rica, Repiblica Dominicana, Ecuador, El Salvador, Guate-
mala, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panama, Puerto Rico y Vene-
zuela a la Asamblea General Extraordinaria de la mencionada institucion,
gque tuvo lugar en esta ciudad del 22 al 24 de octubre de 1964; el Poder
Ejecutivo, estimando que dicho Convenio conviene a los intereses del pais
ﬁque ha sido suserito por el Representante de la Asociacién Cafetalera de

| Salvador, que es la entidad que representaba al pais segtin el pacto an-
terior, que fue ratificado por la Asamblea Legislativa por Decreto N?
34 del dia 2 de mayo de 1946, publicado en el Diario Oficial N° 110, Tomo
140 del 21 de mayo del mismo afio; ACUERDA : aprobar en todas sus par-
tes el nuevo Pacto constitutivo de la Federacién Cafetalera de América
%ue antecede, y someterlo a la consideracién de la Honorable Asamblea

egislativa para que, si lo tiene a bien, le otorgue su ratificacién”.

Con fecha 24 de junio dicho Pacto fue ratificado por la Honorable
Asamblea Legislativa.

: El 18 del mismo mes, el Ministro de Relaciones Exteriores de Hon-
duras habia depositado, en la Cancilleria salvadorefia, el correspondiente
Instrumento de Ratificacién, por parte del Gobierno del hermano pais.

AZUCAR.—Siguiendo instrucciones de la Cancilleria, transmitidas de con-
formidad con las consiguientes indicaciones de los Ministerios de Econo-
mia y de Agricultura y Ganaderia, nuestra Embajada en Washington, D.
(. ha desarrollado, como en afios anteriores, constante actividad en lo que
se refiere a las negociaciones tendientes a aumentar al maximo posible
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la importacién de azlcar salvadorefia por parte de los Estados Unidos de
Amériea.

Infortunadamente, y a pesar de los esfuerzos hechos todavia no ha
sido posible satisfacer nuestra aspiracién en el sentido de que el Gobierno
de los Estados Unidos de América asigne a El Salvador una cuota de
cincuenta mil toneladas de azicar. No obstante, se persiste en a
ese objetivo o, cuando menos, satisfacer una parte substancial del mismo
segiin lo requieren los intereses de la industria azucarera salvadorefia.

Ademés, la Embajada ha participado con las otras misiones diplo-
méticas de los paises latinoamericanos productores de azicar, en reunio-
nes y en otras actividades realizadas en conjunto con el propésito de en-
contrar métodos adecuados que posibiliten la mejor distribucién y un
aumento de las cuotas de importacién sefialadas por el Gobierno de los Es-
tados Unidos de América, en lo que concierne al aziicar procedente de la
América Latina.

De tales gestiones y demés labores desarrolladas por nuestra Re-
presentacion en Washigton, este Ministerio ha mantenido informadas
constantemente a las Secretarias de Economia y de Agricultura y Gana-
deria, asi como a las entidades nacionales azucareras.

Igualmente ha actuado en favor de los intereses azucareros salva-
doreiios, con plausible actividad, la Embajada de El Salvador en Londres,
donde también tiene su sede el Consejo Internacional del Aziicar, en cuya
Décimoctava Reunién, celebrada en la capital britdnica del 2 al 6 de no-
viembre de 1964, se dejaron sentadas las bases para un nuevo convenio
internacional azucarero. Nuestro pais se hizo representar en aquella
Reunién por el ex-Embajador doctor José Antonio Meléndez Prado, como
Jefe de la Delegacién, y por el sefior Kurt Nottebohm, como Delegado.

Para examinar las bases del proyectado Convenio Internacional y
para estudiar la conveniencia de establecer un “grupo latinoamericano”
auspiciado por la OEA, encargado de la promocién de mercados y para la.
formulacién de politica en relacién con el azicar, la Presidencia del Co-
mité Interamericano de la Alianza para el Progreso (CIAP) convoco &
una Segunda Reunién de autoridades azucareras que tuvo lugar en Wa-
shington, D. C., del 19 al 23 de abril de 1965, con la participacién, por
nuestro pais, del Embajador Ramén de Clairmont Duefias y del sefior
Eugenio Aguilar.

ALGODON.—Las Misiones Diplomaticas de El Salvador en Jap6n, Esta-
dos Unidos de América, Reptiblica Federal de Alemania y México, entre
otras, colaboran eficazmente en favor de los intereses de la industria
algodonera salvadorefia. Tal actividad es intensa y constante, ya que el
algodén es otro de los productos de nuestro pais gque representa una con-
siderable fuente de ingresos para la economia nacional, asi como de tra-
bajo para el pueblo salvadorefio.

Un funcionario de la Embajada de El Salvador en la Unién Federal
Norteamericana representa a nuestro pais, como en afios anteriores, en
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el Comité Permanente del Comité Consultivo Internacional del Algodén,
cuya sede es la ciudad de Washigton. Por su parte, la Embajada se man-
tiene en contacto continuo con las respectivas autoridades estadounidenses
y con el mercado algodonero de aquel pais, con el fin de informar y gestio-
nar cuanto conviene a nuestra industria algodonera. De tales gestiones
la Cancilleria informa oportunamente a los Ministerios de Economia y de
Agricultura y Ganaderia, asi como también a la Cooperativa Algodonera
Salvadorefia.

Convocada por el Comité Consultivo Internacional del Algodén, se
llevé a cabo en Paris, Francia, del 23 al 27 de noviembre de 1964 una
Reunién Especial sobre la Promocién del Algodén. Con base en sugeren-
cia formulada por la Cooperativa Algodonera Salvadorefia, y a propuesta
del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, represent6 a nuestro pais en
dicha Reunién Especial, el sefior Benjamin Sol Millet, Ministro para los
Asuntos Comerciales de la Embajada de El Salvador en Francia.

Es sabido que Alemania ocupa un lugar importante como mercado
para el algodén salvadorefio. Nuestra Embajada en Bonn se interesa,
desde luego, en desarrollar toda gestién conveniente, no sélo por mantener
ese mercado, sino para ampliarlo en todo lo posible.

Lo mismo puede decirse en relacién con el mercado algodonero del
- Japon. En efecto, la Embajada salvadorefia en Tokio desarrolla encomia-
bles gestiones y propaganda adecuada con el fin de que el algodén salva-
dorefio no sélo conserve el alto nivel que hasta hoy ha mantenido, sino que
logre aumentar las exportaciones algodoneras salvadorefias destinadas a
fabricas industriales del Japén.

En México, un funcionario de la Embajada salvadorefia representa
los intereses algodoneros de El Salvador en el Consejo de la Federacién
Interamericana del Algodén (FIDA), cuya sede esta en la capital mexicana.

Recientemente, el Comité Consultivo Internacional del Algodén ce-
lebré su Vigésimocuarta Reunién Anual en Washington, D. C. Las sesio-
nes preliminares comenzaron el 17 de marzo y las plenarias el 24 del mismo
mes. A ellas asisti6 por El Salvador el sefior José Arcadio Chavez, Con-
sejero Econémico de nuestra Embajada en los Estados Unidos de América.

TRIGO.—La Embajada de El Salvador en Londres informa oportunamente
respecto a las actividades del Consejo Internacional del Trigo, cuya sede
estd en aquella capital y que es el organismo regulador de la distribucién
del trigo entre los paises consumidores y de las transaciones de dicho
grano en el mercado mundial. En la Cuadragésima Primera Sesién cele-
brada por el Consejo el 4 y 5 de febrero del corriente afio, se aprobé el
texto de un Protocolo para prorrogar hasta el 31 de julio de 1966 el Con-
venio Internacional del Trigo de 1962, del cual es miembro nuestro pais.

El Protocolo quedé abierto a firma en Washington a partir del 22
de marzo al 28 de abril Gltimo. De conformidad con el Ministerio de Eco-
nomia, el Despacho de Relaciones Exteriores autorizé a nuestro Embaja-
| dor en los Estados Unidos de América para que suscribiera, en nombre del
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Gobierno salvadorefio, el respectivo documento, cuya ratificacion fue con-
siderada por nuestra Honorable Asamblea Legislativa.

CONTRIBUCION ADICIONAL PARA OPERACIONES
. ESPECIALES DEL BID

La V Reunién de la Asamblea de Gobernadores del Banco Interame-
ricano de Desarrollo (BID), celebrada el 16 de abril de 1964 en la ciudad
de Panamé, recomendé la necesidad de aumentar los recursos econémicos
de que dispone el Fondo para Operaciones Especiales del mismo Banco.
De conformidad con aquella recomendacién, los Ministerios de Relaciones
Exteriores y de Economia emitieron conjuntamente el Acuerdo N? 441, de
fecha 18 de septiembre del citado afio, autorizando al Gobernador Propie-
tario del BID por parte de El Salvador, o en su defecto al Gobernador Su-
plente, para aprobar y firmar la Resolucién pertinente. Segin lo dis-
puesto por la Asamblea de Gobernadores, el referido Fondo Especial de
Operaciones aumentari sus recursos en una suma equivalente a A
900.000.000.00 con el respaldo de contribuciones adicionales de los paises
miembros del BID. EIl compromiso correspondiente a El Salvador con-
siste en aportar una contribucién adicional equivalente en colones a § ..
1.341.000.00, cuyo monto ha de pagarse en tres cuotas inguales, el 31 de
diciembre de cada uno de los afios 1964, 1965 y 1966.

La obligacién adicional de que se trata fue aprobada por Acuerdo
N© 547, que el 3 de diciembre de 1964 emitieron conjuntamente los Ramos
de Relaciones Exteriores y de Economia. En el mismo Acuerdo se or-
dena que se informe lo pertinente a la Honorable Asamblea Legislativa,
para los efectos de la correspondiente ratificacién.

ACUERDO COMERCIAL CON LA REPUBLICA DE CHINA

El 28 de octubre de 1964 se suscribié en nuestra capital un Acuerdo
Comercial entre la Reptiblica de El Salvador y la Reptblica de China, con
ocasién de la visita oficial que, durante cuatro dias, efectué al pais una
Misién Econémica y de Amistad acreditada por el Gobierno chino que
preside el Generalisimo Chiang Kai-shek, encabezada por el Representante
Especial sefior Peh-Yuan HSU, Gobernador del Banco Central de China
y Presidente de la Comisién de Cambio y Comercio de aquel pais, e inte-
grada adicionalmente por los sefiores Wilfred LING, Vicepresidente del
Trust Central de China; Robert O. P. YU. Presidente del Banco de
China en Nueva York; Chi-ling CHOW, Subgerente General del Departa-
mento de Transacciones del Banco de China; Shien-Kwi TSENG, del De-
partamento de Protocolo del Ministerio chino de Relaciones Exteriores;
y Tsig-chou WANG, Subgerente del Departamento de Negocios Exterio-
res del Banco de China.

Con fecha 30 del mismo mes de octubre, en el Ramo de Relaciones
Exteriores se emitié la Resolucién N? 508, por la cual se aprobé aguel
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~ Acuerdo Comercial, cuya ratificacién legislativa se obtuvo por Decreto
N©? 192, del 3 de febrero de 1965.

- Posteriormente, nuestro Embajador en China y Japén, sefior Walter

Béneke, residente en Tokio, fue autorizado para que se trasladara a Taipei,
en Misién Especial, con el fin de actuar, por parte de El Salvador, en el
canje de Instrumentos de Ratificacion del referido Acuerdo, el cual ya
comenzé a surtir efectos.

MISION ECONOMICA DEL JAPON

» En la Gltima semana de agosto de 1964, llegé a nuestra capital una
Misién comercial japonesa de la Asociacién de Industriales de Osaka, inte-
- grada por veintitrés personalidades de las altas esferas financieras japo-
nesas. Los apreciables viajeros visitaron al Presidente de la Repiiblica,
~ Coronel Julio Adalberto Rivera, y sostuvieron interesantes conferencias
con funcionarios salvadorefios, con Miembros de la Camara de Comercio
e Industria de El Salvador, del Banco Central de Reserva, del Instituto
Ralvadorefio de Fomento Industrial, de la Asociacién Salvadorefia de In-
dustriales, etc. La misién fue encabezada por el sefior Takijiro Iguchi,
Presidente de la Asociacién de Industrias de Osaka.

PRESENCIA DE EL SALVADOR EN FERIAS O EXPOSICIONES

: Como en el pasado, varias Misiones Diplométicas y Consulares sal-

vadorefias han prestado su oportuna ayuda para contribuir al éxito de la
 participacién de El Salvador en diversas ferias o exposiciones celebradas
~ en paises amigos.

- Desde luego, en tal actividad siempre se ha contado con el con-
~ curso de otros Ministerios y organismos oficiales y con la colaboracién de
instituciones particulares.

A continuacién me refiero a algunos de esos importantes eventos
efectuados dentro del periodo que abarca el presente informe. ;

gﬁ ALEMANIA.—EI Salvador participé en la Feria de Berlin —seccién
‘especial “Socios para el Progreso”— que se llevé a cabo entre el 19 de
tiembre y el 4 de octubre de 1964, en la cual se exhibieron, procedentes
nuestro {Jais, productos industriales, artesanales y agricolas. A El
Salvador se le elogié especialmente en el informe oficial elaborado por el
nité Organizador de la Feria. Frente al “stand” que presenté El Salva-
.y por el cual desfilaron més de medio millén de personas, se distri-
on 125.000 muestras de café tostado, 8.000 tazas diarias de café y
000 folletos de propaganda comercial y turistica.

- En lo que corresponde a manifestaciones artisticas cabe agregar
con ocasion de la feria berlinesa, El Salvador present6 en el foyer de
Opera, una exposicién de pintura salvadorefia, ademas de que estuvo
representado en la Coleccién de la Oficina Panamericana, que se exhibi6
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simultaneamente. Se mostraron en aquella ocasiéon obras de Julia Diaz y
de Rail Elas Reyes. En el especticulo folklérico intervinieron la bailarina
Morena Celarié y el Conjunto Musical del filarménico salvadorefio Luis
Argueta. En cuanto a cine, se preyectaron tres peliculas salvadoreiias,
incluyendo “El Rostro”, hablada en alemén. En la biblioteca de la
Deqstschlandhslle se expusieron libros de la Direccién General de Publi-
caciones.

EN ITALIA.—Del 18 al 23 de agosto se llevé a cabo la XXV Feria Interna-
cional de Muestras de Messina, en Italia, en la cual participé El Salvador
con un amplio pabellén que exhibié productos nacionales oportunamente
proporcionados por dieciocho empresas industriales de nuestro pais y que
habia seleccionado el INSAFI para aquel evento. La Embajada salvado-
refia con sede en Roma hizo los arreglos necesarios, ademas de que tomé
parte en la Jornada de Cooperacién Cultural Técnica y Econdémica, de los
paises en vias de desarrollo, realizada con ocasién de dicha Feria anual

EN AUSTRIA.—En septiembre de 1964 tuvo lugar, en Viena, la Feria In-
ternacional de Muestras de Otofio, una de las més importantes de la
Europa Central, en la cual el “stand” salvadorefio logré mucho éxito. Gra-
cias a la oportuna cooperacién prestada por la Compaiiia Salvadorefia de
Café y por el Instituto Salvadorefio de Fomento Industrial, se logré una
amplia propaganda en favor de nuestro café y de varios productos de la
artesania nacional. Diversas firmas comerciales interesadas en adquirir
tejidos tipicos elaborados en Nahuizalco, han hecho las solicitudes corres-
pondientes al INSAFI. Similar éxito se obtuvo en la Feria Internacional
de Muestras de Primavera, también realizada en Viena, durante la altima
quincena de marzo.

La Legacién de El Salvador y el Consulado salvadorefio en Viena
colaboraron directamente a la participacién de nuestro pais en ambos
eventos.

EN MEXICO.—Con la cooperacién de los Institutos Salvadorefio de Fo-
mento Industrial y de Turismo, asi como de empresas nacionales, nuestro
pais participé con éxito en la IX Feria del Hogar, que tuvo lugar en la
ciudad de México del 5 de marzo al 7 de abril. En aquel evento el pabellén
de El Salvador fue muy visitado. Los arreglos pertinentes fueron hechos
por la Embajada salvadorefia en México, particularmente con la activa
colaboracién del sefior Guillermo Rubio Melhado, Consejero de dicha Em-
bajada y Representante ad honorem del INSAFI en aguel pais.

EN JAPON.—EI! 16 de abril se inauguré en la capital japonesa la Feria
Internacional de Tokio, la cual fue clausurada el 6 de mayo recién pasado.
Nuestro pais present6 un artistico pabellén, financiado, como en afios ante-
riores, por la Cooperativa Algodonera Salvadoreiia y por la Compaiiia Sal-
vadorefia de Café. La instalacién y funcionamiento correspondientes es-
tuvieron a cargo del Embajador Walter Béneke, con la colaboracién del
sefior Shin Ohmori, representante en el Japén de la Compaiia Salvadorefia
de Café. Se exhibieron muestras de algodén y de café salvadorefios y de
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ros productos exportables. Una seccién especial estuvo dedicada a fo-
grafias tomadas aqui por miembros de la Misién Universitaria Japonesa
e recientemente visité nuestro pafs.

Entre los paises latinoamericanos, El Salvador es el tnico que ha
pado consecutivamente durante los dltimos siete afios, en las gran-
s ferias japonesas.

GUATEMALA.—Con ayuda del Instituto Salvadorefio de Fomento In-
al, de la Asociacién Salvadorefia de Industriales (ASI) y de otras
ituciones y firmas nacionales, nuestro pais presenté6 un “stand” en la
eria Centroamericana de Muestras Industriales, verificada en la ciu-
e Guatemala durante los dias comprendidos del 29 de mayo al 6 de
o, con ocasién de conmemorarse el IV Aniversario de la vigencia del
tado General de Integracion Econémica Centroamericana.



OTROS DIVERSOS ASUNTOS
EL TERREMOTO DEL 3 DE MAYO

' La Cancilleria, en cuanto érgano oficial de relacién entre El Salva-
dor y los paises extranjeros, ha prestado la ayuda posible y ha desarrollado
la funcién que le exigié el estado de emergencia causado por el terremoto
que, en la madrugada del 3 de mayo anterior, ocasioné numerosas victimas
y grandes dafios materiales en San Salvador y poblaciones circunvecinas.

" El perfodo de temblores casi ininterrumpidos, se inici el 3 de fe-
brero, en forma tan alarmante que, a partir del 5 del mismo febrero, el
Ministerio de Relaciones Exteriores comenzé a informar a los Jefes de
Misiones salvadorefias en diversos paises no sélo para mantenerlos al co-
rriente de la trayectoria e intensidad de los sismos, sino también para
que ellos divulgaran, a su vez, los informes respectivos y, al propio tiempo,
para que previeran la necesidad de tener que conseguir auxilios de los
Gobiernos amigos, en el caso de una catastrofe nacional.

Aquella previsién resulté bienhechora. Cuando ocurri6 el terremoto
del 8 de mayo, de naciones de diferentes continentes llegaron a la Canci-
lleria incontables expresiones de condolencia, con ofrecimientos esponta-
neos de distintas formas de ayuda: asistencia técnica, materiales urgentes,
alimentos, medicinas, contribuciones en dinero, equipos de camparia, etc.,
que se hicieron efectivos con la urgencia del caso, procedentes, no s6lo de
los Gobiernos sino, al mismo tiempo, de instituciones regionales e interna-
cionales, de empresas y asociaciones y de ciudadanos extranjeros en ca-
racter personal.

Conviene hacer notar que tan valiosos y oportunos aportes com-
prueban, una vez més, el aprecio y el afecto de que disfruta el pueblo
salvadorefio en todas partes del mundo, lo que constituye una honrosa
distincién que siempre habra de entrafiar, para El Salvador, un inolvidable
y perenne compromiso de gratitud.

NOTAS DE CONDOLENCIA

Dentro del lapso correspondiente a este informe hubo de lamentar-
se el fallecimiento de notables personalidades de paises con los cuales
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mantenemos relaciones de amistad. En tales ocasiones, la Cancilleria sal-
vadorefia estuvo atenta a transmitir a las respectivas Cancillerias las ex-
presiones de condolencia del pueblo y Gobierno de El Salvador.

En Montevideo, el 28 de julio de 1964 falleci6 el sefior Daniel Fer-
nandez Crespo, Consejero Nacional del Gobierno del Uruguay, y a princi-
pios de febrero de 1965 dejé de existir el Ingeniero Luis Giannattasio,
quien ejercia la Presidencia del Consejo Nacional del mismo Gobierno,
En demostracién de pesar, nuestro Gobierno decret6 tres dias de duelo
nacional en El Salvador, por el deceso del Gobernante uruguayo, a partir
del 9 del citado febrero.

El 21 de octubre de 1964 se expresaron al Gobierno de los Estados
Unidos de América manifestaciones de condolencia por el deceso del ex-
Presidente Herbert Clark Hoover.

A la Secretaria de Estado de la Santa Sede y al Episcopado Guate-
malteco se les patentizé, el 11 de diciembre de 1964, la condolencia del
pueblo y del Gobierno salvadorefios por el sensible fallecimiento del Arzo-
bispo de Guatemala Monsefior Mariano Rossell y Arellano.

El estadista Sir Winston Churchil, simbolo de los mas altos idea-
les de libertad y de democracia, y cuya muerte ocurrida en Londres el 24
de enero, ha sido una gran pérdida para el Reino Britanico; fue sepultado
en Badon, Oxfordshire el 80 del mismo mes. Para representar a nuestro
pais en las honras fiinebres que se tributaron a aquel gran hombre, se
designé al doctor J. Antonio Meléndez Prado, con el cardcter de Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario en Misién Especial.

Tres dias de duelo nacional, a partir del 19 de marzo, fueron de-
cretados en El Salvador con motivo de la muerte del doctor Adolf Schaerf,
Presidente Federal de la Republica de Austria, quien dej6é de existir el
28 de febrero.

El 5 de marzo de 1965 se lamenté el fallecimiento del sefior Cheng
Cheng, Vice-Presidente de la Repiiblica de China.

También causé profunda pena la muerte de Su Majestad la Reina
Louise de Suecia, el 7 de marzo.

En lo que se refiere a nuestro pais, el General Salvador Castaneda
Castro, ex-Presidente de El Salvador, fallecié a principios del mismo marzo,
motivo por el cual se decretaron tres dias de duelo nacional, a partir del
5 del aludido mes.

MISIONES DE BUENA VOLUNTAD

Como parte de su itinerario en el viaje de buena voluntad al través
de paises latinoamericanos, que le encomendara el Gobierno Alemén, el
Embajador Siegesmund Baron von Braun, Observador de la Republica
Federal de Alemania en la Organizaciéon de las Naciones Unidas, estuvo
de visita en El Salvador del 18 al 20 de octubre de 1964.
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A fines de noviembre, y durante una semana, permanecié en San
Salvador, en visita de buena voluntad, una Delegacién de las Fuerzas Ar-
ﬁadalsl Dominicanas, presidida por el General de Brigada Renato Hungria

orell.

Igualmente, el 15 de enero del presente afio lleg6 a nuestro pais una
Misién Oficial de Turquia, que presidi6 el Senador Zihni Betil, acompaifiado
por el diputado turco sefior Rsim Gulek y por el Rector de la Universidad
Técnica del Medio Oriente, doctor Kemal Kurdas.

DOS EXPOSICIONES EN NUESTRA CAPITAL

i Dos importantes exposiciones han sido presentadas en San Sal-

vador bajo los auspicios de Gobiernos extranjeros amigos, en cuyos arre-
glos preparatorios la Cancilleria salvadorefia participé como 6rgano de
enlace entre las autoridades salvadorefias més directamente interesadas
y los funcionarios extranjeros encargados de organizarlas.

Uno de aquellos eventos fue la “Exposicién Industrial Italiana en
Centroamérica” que patrocinada por el Gobierno de Italia, constituyé
todo un suceso y que estuvo abierta al piblico en nuestra capital, desde
¢l 25 de noviembre al 6 de diciembre de 1964. La visitaron no sélo gran
cantidad de salvadorefios, sino, también, numerosos ciudadanos que, con
tal finalidad, llegaron especialmente de otros paises de Centroamérica.

Con idéntico objetivo y durante algunos dias comprendidos dentro
del lapso en que se presenté la exposicién, fueron huéspedes de nuestro
pafs las siguientes altas autoridades italianas: doctor Bernardo Mattarella,
Ministro de Comercio Exterior (ICE) ; doctor Giorgio Spalazzi, Embajador
de Italia en Costa Rica; doctor Folko Alcisi de Landerel, Embajador de
Italia en Guatemala; don Raffaelo Clementi di San Michele, Embajador
de Italia en Colombia; doctor Aldo Carculi, Jefe del Gabinete del Ministro
de Comercio; doctor Antonio Ciccarelli, Inspector General del Ministerio
de Comercio Exterior; doctor Giuseppe Scala, Vice-Director General del
IQE; doctor Tarquino Trotta, Delegado del ICE; doctor Luigi Giglia, Pre-
sidente-Diputado del Parlamento italiano; doctor Dante Santurro, del Ins-
tituto Nacional de Comercio Exterior; doctor Salvatore Livia del mismo
Instituto y dieciocho distinguidos hombres de negocios de Italia.

En aquella ocasién se obsequié una columna romana a la ciudad de
San Salvador, la cual fue develada en el Boulevard de la Fuerza Armada
el 25 de noviembre.

En los arreglos preliminares desarrollé gran actividad nuestro Em-
bajador en Italia sefior Antonio Salazar.

La otra exposicién denominada “Atomos en Accién” fue presentada
al pueblo salvadorefio por la Comisién de Energia Atémica del Gobierno
de los Estados Unidos de América, con el fin de demostrar los usos paci-
ficos del Atomo en las investigaciones, las industrias, la agricultura, la
medicina, etc. Ella permité demostrar a hombres de ciencia, estudiantes
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y publico en general, las dltimas técnicas cientificas y el adiestramiento
de cientificos, médicos y profesores universitarios en la utilizacién de
rad;oiisétopos para el diagnéstico, comprobacién y tratamiento de enfer-
medades.

La exhibicién en referencia, que fue inaugurada oficialmente el 23
de febrero de 1965, permanecié abierta al piblico por mas de cuatro se-
manas.

PRIMERA FERIA INTERNACIONAL

El Ministerio de Relaciones Exteriores viene brindando amplia
cooperacién, dentro del radio de sus atribuciones, a los preparativos re-
lacionados con la préxima Primera Feria Internacional de El Salvador,
que se espera realizar del 5 de noviembre al 4 de diciembre de este afio.

En septiembre de 1963, el Despacho a mi cargo comenzé a girar a
los Gobiernos amigos las primeras invitaciones con el fin de que los res-
pectivos paises participen en la Feria. En octubre del mismo afio se rei- |
teraron las invitaciones, lo que también se hizo en junio y agosto de 1964.
Las correspondientes notas fueron cursadas por medio de los Represen-
tantes Diplomaticos acreditados en nuestro pais, al mismo tiempo que se
impartieron instrucciones, con igual finalidad, a los jefes de misiones di-
plométicas y consulares salvadorefias. De nuestro Servicio Exterior y de
Representantes extranjeros se ha obtenido la colaboracién requerida para
el caso. HEs asi como podra contarse con la participacién en la feria de
diversos paises gracias a la intensa propaganda que con tal fin se ha hecho
y sigue haciéndose, en cada lugar donde hay un representante salvadorefio.

Muchos de nuestro funcionarios residentes en el extranjero han apor-
tado, ademds de su cooperacién, oportunas sugerencias, observaciones e in-
formes de utilidad. De todo se ha informado lo pertinente al Comité Eje-
cutivo de la Feria Internacional de El Salvador.

MISIONES DIPLOMATICAS ASCENDIDAS DE CATEGORIA

Con fecha 24 de febrero de 1965, simultdnea y reciprocamente fue-
ron elevadas al rango de Embajadas las Misiones Diplomaticas de El Sal-
vador en Noruega y de Noruega en El Salvador.

NUEVOS DIPLOMATICOS DE PAISES AMIGOS

Dentro del periodo que cubre este informe presentaron sus Cartas
Credenciales al sefior Presidente de la Reptblica, Coronel Julio Adalberto
Rivera, los diplométicos que a continuacién se mencionan en el orden y ca-
ricter que también se detallan:

Sefior Raoul Dooreman, Enviado Extraordinario y Ministro Pleni-
potenciario de Bélgica, el 21 de agosto de 1964 ;

S




——

Doctor B. Arne Bjornberg, Embajador Extraordinario y Plenipoten-
ciario de Suecia, el 21 de agosto de 1964;

Doctor Yi-seng Kiang, Embajador Extraordinario y Plenipotencia-
rio de China, el 14 de septiembre de 1964.

Docor José Claudio Susan, Embajador Extraordinario y Plenipoten-
ciario de Argentina, el 30 de octubre de 1964.

Licenciado William George Marcel Oliver, Embajador Extraordina-
rio y Plenipotenciario del Canad4, el 4 de diciembre de 1964;

Doctor Raiil H. Castro, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Jos Estados Unidos de América, el 11 de diciembre de 1964;

Licenciado Shmuel R. Kapel, Embajador Extraordinario y Plenipo-
tenciario de Israel, el 18 de enero de 1965;

Monsefior doctor Bruno Torpigliani, Nuncio Apostélico, el 27 de ene-
ro de 1965;

: Licenciado Gerar Johannes De Graag, Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de Holanda, el 15 de febrero de 1965;

Doctor Chun Suk Auh, Embajador Extraordinario y Plenipotencia-
rio de Corea, el 15 de febrero de 1965;

Teniente Coronel Antonio E. Gonzilez, Embajador Extraordinario
y Plenipotenciario de la Repiblica del Paraguay, el 2 de marzo de 1965;

Doctor Giuseppe Contarini, Embajador Extraordinario y Plenipo-
tenciario de Italia, el 23 de abril de 1965;

'Licenciado Ernest Krogh-Hansen, Embajador Extraordinario y Ple-
nipotenciario de Noruega, el 23 de abril de 1965;

Sefior Victor M. Chanson, Embajador Extraordinario y Plenipoten-
ciario de Panama, el 23 de abril de 1965;

Licenciado Virgilio R. Gélvez, Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario de Honduras, el 80 de junio de 1965; y

Doctor Wagner Pimenta Bueno, Embajador Extraordinario y Pleni-
potenciario del Brasil, el 30 de junio de 1965.

FUNCIONARIOS CONSULARES

Igualmente fueron reconocidos los siguientes funcionarios consula-
res extranjeros:

Sefior Roger Avilés Icaza, Cénsul General de Nicaragua, (Exequa-
tur N? 8 extendido el 24 de agosto de 1964).

Sefior Edward V. Lindberg, Cénsul de los Estados Unidos de Amé-
liigc&)en San Salvador (Exequatur N? 9 extendido el 7 de septiembre de
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Sefior Jorge Kuri Chedraui, Cénsul Honorario de Libano en San
Salvador (Exequatur N? 10 extendido el 17 de septiembre de 1964).

Sefior Antonio Abraham Batarse Perla, Vice-Cénsul ad honorem
del I;erﬁ en San Salvador (Exequatur N? 11 exendido el 8 de octubre de
1964).

Sefior Juan Ra}nén Rodriguez, Cénsul ad honorem de Honduras en
San Miguel (Exequatur N? 12 extendido el 28 de octubre de 1964).

Sefior Roberto A. Reyes, Cénsul ad honorem de Costa Rica en
Santa Ana (Exeguatur N° 18 extendido el 24 de noviembre de 1964).

Sefiora Amada Carcamo de Herniandez, Cénsul ad honorem de Hon-
duras en Santa Rosa de Lima (Exequatur N° 14 extendido el 7 de diciem-
bre de 1964).

Coronel Alfredo Gilvez Garcia, Cénsul de Segunda de Guatemala
en Santa Ana (Exequatur N 1 extendido el 4 de febrero de 1965).

Ingeniero José Antonio Salaverria h., Cénsul ad honorem de Gua-
temala en Ahuachapan (Exequatur N? 2 extendido el 4 de febrero de 1965).

Doctor José Antonio Rodriguez Porth, Cénsul ad honorem del Ecua-
dor en San Salvador (Exequatur N° 3 extendido el 16 de febrero de 1965).

Sefior Juan Prelle, Cénsul ad honorem de Guatemala en el Puerto
de Acajutla (Exequatur N? 4 extendido el 25 de febrero de 1965).

Licenciado Juan Menéndez Sandoval, Cénsul ad honorem de Gua-
temala en Sonsonate (Exequatur N? 5 extendido el 25 de febrero de 1965).

Sefior Jaime Lazo Jarpa, Cénsul de Chile en San Salvador, (Exequa-
tur N? 6 extendido el 19 de marzo de 1965).

Serior Nathaniel Wilson Jr., Vice Cénsul de los Estados Unidos de
Amé;'ica en San Salvador (Exequatur N¢ 7 extendido el 19 de marzo de
1965).

Sefior Thor Ake Kahl, Cénsul de Suecia en San Salvador (Exequatur
N? 8 extendido el 80 de marzo de 1965).

Sefior Hans Wiener, Vice-Cénsul de Suecia en San Salvador (Exe-
quatur N? 9 extendido el 30 de marzo de 1965).

Sefiora Marcela Roquebert de Rodriguez A., Cénsul General ad ho-
norem de Panami en San Salvador (Exequatur N¢ 10 extendido el 9 de
abril de 1965).

MOVIMIENTO EN EL SERVICIO DIPLOMATICO SALVADORERO

De julio de 1964 a junio del corriente afio se nombraron los siguien-
tes Embajadores Extraordinarios y Plenipotenciarios de El Salvador:
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En Italia y en Israel sefior Antonio Salazar con residencia en Roma
(Acuerdos N° 324 y 198 de 2 de julio de 1964 y 20 de abril de 1965, res-
pectivamente).

En Brasil, doctor Francisco Lino Osegueda (Acuerdo N? 325 de 7 de
julio de 1964).

En Nicaragua, doctor Armando Salinas Medina, (Acuerdo N? 326 de
2 de julio de 1964).

En Paraguay, sefior Roberto Cordero d’Aubuisson (Acuerdo N 328
de 8 de julio de 1964).

En Colombia, sefior Rafael Barraza Monterrosa (Acuerdo N? 419 de
25 de agosto de 1964).

En los Estados Unidos de América, sefior Ramén de Clairmont
Duefias (Acuerdo N° 533 de 23 de noviembre de 1964).

_ En Gran Bretafia, Ingeniero Mario Dalponte (Acuerdo N° 164 de
16 de marzo de 1965) y

En la Repiiblica Federal de Alemania, sefior Arturo Ramén Gonza-
lez (Acuerdo N? 211 de 21 de abril de 1965).

MOVIMIENTO EN EL SERVICIO CONSULAR SALVADORERNO
En el mismo lapso se nombraron los siguientes funcionarios con-
sulares salvadorefios:

Profesora Marina Rodriguez v. de Quezada, Cénsul General en Fran-
cia, con residencia en Paris, 8 de julio de 1964.

Sefior Roberto Francisco Koerner, Cénsul ad honorem en Vancouver,
Canadé, 10 de agosto de 1964.

Sefior Oscar Augusto Rivera, Vice-Cénsul en San Francisco, Cali-
fornia, Estados Unidos de América, 7 de septiembre de 1964.

Coronel DAEM Carlos Zambrano E., Cénsul General ad honorem en
Bolivia, con residencia en La Paz, 4 de enero de 1965.

Sefior Ettore Gentili, Vice-Cénsul ad honorem en Roma, Italia, 28 de
enero de 1965.

Sefiora Ofelia Miranda de Ergin, Cénsul ad honorem en Estambul,
Turquia, 3 de febrero de 1965.

Sefior Carlos Iraheta, Cénsul ad honorem en San Mateo, California,
Estados Unidos de América, 3 de febrero de 1965.

Doctor Luis Chaparro, Cénsul ad honorem en Oakland, California,
BEstados Unidos de Ameérica, 3 de febrero de 1965.

Sefior Rafael Bairo Riccio, Cénsul ad honorem en Népoles, Italia, 8
de febrero de 1965.
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Sefior David E. Porte, Consul ad honorem en San Diego, California,
Estados Unidos de América, 8 de marzo de 1965.

Sefior José Francisco Alvarenga, Vice-Cénsul ad honorem en Holly-
wood, California, Estados Unidos de América, 8 de marzo de 1965.

Doctor Antonio Dubén Aguila, Cénsul ad honorem en México, D. F,,
Estados Unidos Mexicanos, 23 de marzo de 1965.

Doctor Ernesto Rivadeneira Garcia, Vice-Coénsul ad honorem en
Quito, Acuador, 28 de abril de 1965.

¢ %

Sefior Presidente:
Sefiores Diputados:

Confio en que he cumplido el deber que me corresponde, al someter
a Vuestra consideracién el presente informe.

Mi mayor deseo es que mi relacién satisfaga el propésito para el cual
ha sido escrita y merezca Vuestra aprobacion.

Aun cuando, como es de Vuestro conocimiento, el contenido de esta
memoria se refiere a labores desarrolladas en un periodo en que la Canci-
lleria no ha estado a mi cargo, estoy seguro de que, tanto mi antecesor co-
mo Ministro de Relaciones Exteriores, el doctor Héctor Escobar Serrano, lo
mismo que el sefior Subsecretario aqui presente, don Roberto Gallardo, han
realizado sus labores con la més noble lealtad y con genuino patriotismo,
siempre apegados a la ley y a los elevados lineamientos de la politica exte-
rior de nuestro Gobierno.

Agradezco la amable atencién con que me habéis oido, al mismo
tiempo que reitero mis votos por el creciente éxito de vuestras actuaciones
al servicio del bien comtn de nuestra Patria.

ROBERTO E. QUIROS,
Ministro de Relaciones Exteriores.

San Salvador, 20 de julio de 1965.
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ACTA FINAL DE LA PRIMERA CONFERENCIA EXTRAORDINARIA
" DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES DE CENTRO-
AMERICA, CELEBRADA EN SAN SALVADOR DEL 20 DE
MARZO AL 2 DE ABRIL DE 1965

La Secretaria General de la Organizacién de Estados Centroameri-
canos, después de las correspondientes consultas con los ilustrados Go-
biernos de Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, y

Panamé, convocé a la Primera Conferencia de Ministros de Relaciones
Exteriores de Centroamérica por celebrarse en la ciudad de San Salvador
 del 29 de marzo al 2 de abril del afio en curso, con el propésito de consi-

derar las medidas acordadas en la Reunién Informal de Cancilleres Cen-
troamericanos celebrada en Managua, Nicaragua, del 22 al 25 de febrero
de este mismo afio, asi como también para tratar de otros asuntos relacio-
nados con la entrada en vigor de la Carta de la Organizaciéon de Estados
" Centroamericanos, suscrita en la ciudad de Panamé el 12 de diciembre de

1962 como resultado del depésito del quinto Instrumento de Ratificacién
?ﬂeteh a;inencionada Carta, efectuado por Costa Rica el dia 30 de marzo de
o8 0.

. Reunidos en la Sede de la ODECA, los sefiores Ministros estimaron
conveniente celebrar una Sesién Preliminar, aun bajo la vigencia de la
(Carta de la Organizacién suscrita en 1951, por efectuarse antes del depé-
%iito del quinto instrumento de ratificacién de la nueva Carta, por Costa
a ca.

E Se procedié a elegir un Presidente de la Sesién Preliminar, habiendo
recaido la designaci6én, por unanimidad, en el Excelentisimo sefior doctor
‘Héctor Escobar Serrano, Ministro de Relaciones Exteriores de El Sal-
vador. Luego de discutirse sobre la forma en que se procederia a la con-
‘sideracién de los diversos puntos que trataria la Primera Conferencia, se
‘acord6 que el orden de la Reuni6én seria el siguiente: primero se insta-
Jarfa la Conferencia y después los Cancilleres se reunirian como Consejo
Bjecutivo de la Organizacién, todo de conformidad con la nueva Carta.

"~ La Secretarfa de la Sesién Preliminar, a cargo del doctor Albino
‘Romén y Vega, en su cardcter de Secretario de la ODECA, rindié un in-
forme sobre varios documentos presentados para discusién.

Con el propésito de ordenar los trabajos de la Conferencia, los se-
ores Ministros acordaron designar una Comisién que se encargase de for-
lar un Ante-proyecto de Reglamento de la Primera Conferencia de Mi-
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nistros de Relaciones Exteriores de las Reptiblicas Centroamericanas, to-
mando como base los documentos que sobre ese particular fueron presen-
tados por la Secretaria General de la ODECA y por la Delegacién de Gua-
temala.

Dicha Comisién quedé integrada asi:

Por Guatemala: Licenciado Alfonso Alonso Lima
Por El Salvador: Doctor Juan Scaffini

Por Honduras: Doctor Eliseo Pérez Cadalso

Por Nicaragua: Doctor Armando Luna Silva

Por Costa Rica: Licenciado Alvar Antillén Salazar
Por Panama: Licenciado Diégenes de la Rosa, hijo.

Levantada la sesién preliminar y efectuado el depésito del Instru-
mento de Ratificacién de la nueva Carta por el Tlustrado Gobierno de Costa
Rica, se dio inicio a la solemne sesién inaugural de la Conferencia, conforme
al programa siguiente:

19 Ingreso al recinto de la ODECA, del Excelentisimo sefior Presidente
de la Repfiblica de El Salvador, Coronel Julio Adalberto Rivera.

29 Izamiento con los honores de ordenanza de los Pabellones Nacionales
de los paises del Istmo Centroamericano;

39 Palabras de bienvenida a las Delegaciones participantes, pronunciadas
por el Excelentisimo sefior doctor Héctor Escobar Serrano, Ministro
de Relaciones Exteriores de El Salvador;

49 (Contestacién a las anteriores palabras, a nombre de los Cancilleres
huéspedes, por el Excelentisimo sefior doctor don Alfonso Ortega Ur-
bina, Ministro de Relaciones Exteriores de Nicaragua;

59 Declaratoria de Inauguracién de la Primera Conferencia Extraordinaria
de Ministros de Relaciones Exteriores de Centroamérica, por el Ex-
celentisimo sefior Presidente de la Reptblica de El Salvador, Coronel
Julio Adalberto Rivera.

Los ilustrados Gobiernos del Istmo Centroamericano se hicieron re-
presentar por sus respectivos Ministros de Relaciones Exteriores asi:

GUATEMALA : Excelentisimo sefior Licenciado don Alberto

Herrarte.

EL SALVADOR: Excelentisimo sefior doctor don Héctor Escobar
Serrano.

HONDURAS: Excelentisimo sefior Licenciado don Jorge Fi-
del Durén.

NICARAGUA: Excelentisimo sefior doctor don Alfonso Ortega
Urbina.

COSTA RICA: Excelentisimo sefior Licenciado don Mario Gé-
mez Calvo.

PANAMA: (En el caricter de Observador) Excelentisimo

gefior Ingeniero don Fernando Eleta.
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También participaron en la Conferencia las siguientes personas:

GUATEMALA: Su Excelencia don Humberto Garcia Galvez,
Embajador en El Salvador, Asesor.
Su Excelencia sefior Licenciado don Alfonso
Alonso Lima, Director de Asuntos Centroame-
ricanos del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Asesor.

EL SALVADOR: Su Excelencia el sefior Embajador don Fran-
cisco Nunez Arrué, Representante Permanente
ante la ODECA, Asesor.

Su Excelencia el sefior Embajador don Ramén
Gonzilez Montalvo, Director de Politica Inter-
nacional del Ministerio de Relaciones Exterio-
res, Asesor.

Su Excelencia el sefior Embajador don Rigo-
berto Hernindez Trejo, Director del Servicio
Exterior del Ministerio de Relaciones Exterio-
res, Asesor.

Honorable sefior doctor don Juan Scaffini, Con-
sultor Juridico del Ministerio de Relaciones Ex-
teriores, Asesor.

HONDURAS: Su Excelencia el sefior doctor don Eliseo Pérez
Cadalso, Embajador en El Salvador, Asesor.
Honorable sefior doctor don Mario Diaz Busta-
mante, Asesor.

NICARAGUA: Su Excelencia el sefior Coronel don Ernesto Ma-
tamoros Meza, Embajador en El Salvador, Ase-
sor.

Su Excelencia el sefior doctor Armando Luna
Silva, Embajador en Honduras, Asesor.
Honorable sefior Coronel don Julio Gutiérrez,
Asesor.

COSTA RICA: Su Excelencia el sefior Embajador Licenciado
don Alvar Antillén Salazar, Director General
de Asuntos Exteriores del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores, Asesor.

Su Excelencia el sefior don Jorge Matamoros

Loria, Embajador en El Salvador, Asesor.

Honorable sefior don Ricardo Castro Cafias, Ge-

zfnte del Instituto Costarricense de Turismo,
sesor.

PANAMA: Honorable sefior Licenciado don Diégenes de la
Rosa, hijo, Asesor.

La Secretarfa de la Conferencia estuvo a cargo de Su Excelencia
el doctor Albino Romén y Vega, Secretario General de la Organizacién, auxi-
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liado por los sefiores doctor Hugo Lindo, Victor M. Nieto Garay y doctor
Carlos Cordero d’Aubuisson, Directores de Departamento, y por el Licen-
ciado Moisés de J. Ulloa Duarte, Jefe de Relaciones Piblicas de la Secre-
taria General.

Durante las sesiones de trabajo, los sefiores Ministros discutieron
y aprobaron los siguientes Acuerdos y Resoluciones:

1

La Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relaciones
Exteriores de Centroamérica,

ACUERDA:

REGLAMENTO DE LA PRIMERA CONFERENCIA EXTRAORDINARIA
DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES DE LAS
REPUBLICAS CENTROAMERICANAS

CAPITULO I
Agenda de la Conferencia

Articulo 19—La agenda provisional de la Conferencia comprenderd
los temas examinados en la Reunién Informal de Ministros de Relacio-
nes Exteriores de Centroamérica, celebrada en la ciudad de Managua, Re-
piblica de Nicaragua, del 22 al 25 de febrero de 1965.

Aticulo 20—Cualguier tema que no aparezca en la agenda provisio-
nal, podré ser propuesto directamente a la Conferencia, en el momento en
que ésta discuta dicha agenda.

Artfculo 89—Una vez que la Conferencia haya aprobado la Agenda
en forma definitiva, solamente podra agregarse un tema nuevo cuando sur-
ja alguna circunstancia que no pudo haberse previsto, o cuando asi lo acuer-
de undnimemente la propia Conferencia.

CAPITULO II
MIEMBROS Y FUNCIONARIOS
Miembros
Articulo 49—Los Ministros de Relaciones Exteriores de las Repi-
blicas de Centroamérica son, por derecho propio, los Miembros de la Con-
ferencia. En caso de impedimiento, un Ministro de Relaciones Exteriores
podré hacerse representar por un Delegado Especial.
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Articulo 5°%—Los Ministros de Relaciones Exteriores podran hacerse
acompaiiar de los Delegados, Consejeros y Asesores que estimen perti-
nente.

Presidente

Articulo 6°—EI Ministro de Relaciones Exteriores del pais sede de la
Conferencia actuari en calidad de Presidente Provisional de la misma, has-
ta el momento en que ésta elija su Presidente, por mayoria de votos.

Vice-Presidentes

Articulo 7°—Una vez electo el Presidente de la Conferencia los otros
cuatro Ministros de Relaciones Exteriores fungirdn como Vice-presidentes
¥, en ausencia del Presidente, hardn sus veces alternativamente de confor-
midad con el orden geografico establecido.

Secretario

Articulo 8%—Actuard como Secretario de la Primera Conferencia
Extraordinaria de Ministros de Relaciones Exteriores de Centroamérica,
~ la persona que hubiese desempefiado el cargo de Secretario General de la
ODECA hasta el momento de entrar en vigor la Carta de la Organizacién
suscrita en Panamé el 12 de diciembre de 1962.

CAPITULO III
Sesiones

Articulo 99—Toda sesién plenaria de la Conferencia seri publica, a
menos que alguno de los Ministros requiera que determinada sesién o parte
de ella se celebre en privado.

Articulo 10°—La conduccién de los debates se regira por las normas
parlamentarias de uso general en las reuniones internacionales. Cualquier
duda con respecto a procedimiento serd resuelta por votacién.

Articulo 11°—En la Conferencia Extraordinaria de Ministros de Re-
laciones Exteriores cada Estado Miembro tendra sélo un voto.

Articulo 12°—La simple mayoria constituye quérum para gue pueda
cglebrarse cualquier sesién pero no podri tomarse votaciéon sobre cues-
tiones de fondo si no estédn representados los cinco Estados Miembros.

Articulo 139—Las decisiones sobre cuestiones de fondo deberin ser
adoptadas por unanimidad.

Las decisiones sobre procedimientos serin adoptadas por simple
mayorfa de votos. Cuando haya duda sobre si una decisién es de fondo o
de procedimiento, se resolvera por unanimidad.
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CAPITULO IV
Comisiones y Sub-Comisiones

Articulo 14°—La Conferencia podri crear las Comisiones de Tra-
bajo que estime necesarias, en las que pueden estar representados todos
los Estados Miembros de la ODECA.

Articulo 159%—Las Comisiones de Trabajo podrin dividirse en las
Subcomisiones que se consideren convenientes para el mejor desempeiio
de su cometido. Estas rendirin un informe de sus labores a sus respecti-
Vlas Comisiones, las cuales a su vez informardan a la Conferencia en sesién
plenaria.

Articulo 16°—Cada Comisién o Subcomisién elegird un Presidente
y un Relator. Este Gltimo tendrd a su cargo la elaboracién del informe
de la Comisién o Subcomigién, en su caso.

CAPITULO V
Actas y Documentos

Articulo 179—La Secretaria tendra a su cargo la reproduccién y la
distribucién oportuna de todo documento de la Conferencia y de cuantas
proposiciones sean presentadas por cualguiera de las Delegaciones.

Articulo 189—La Secretaria distribuird a las Delegaciones copias
de las actas de las sesiones plenarias, asi como resimenes de toda otra
sesién de la Conferencia. Cualquier modificacién que se desee hacer a
las actas taquigraficas o a las actas resumidas, deberd presentarse por
escrito al Secretario de la Conferencia, quien ordenara la impresién de un
cqrrilgendum, el cual sera distribuido en la misma forma que el acta ori-
ginal.

Articulo 199—Toda resolucién aprobada en sesién plenaria de la
conferencia debera figurar en un Acta Final, que sera suscrita por los Mi-
nistros de Relaciones Exteriores o sus Delegados Especiales en la sesién
de clausura de la Conferencia. ¥l Secretario enviara a los Gobiernos cen-
troamericanos copias certificadas de estos documentos.

CAPITULO VI
Disposiciones Transitorias
Articulo 209—En vista de lo dispuesto en el articulo 1° de las Dis-
posiciones Transitorias de la Carta de la ODECA, el Gobierno de Panami
podri participar en la Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relacio-

nes Exteriores de Centroamérica, en caracter de observador.
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Articulo 219—E] presente Reglamento, una vez aprobado por la
Conferencia, podra ser modificado, en cualquier momento, por simple ma-
yoria de votos, con excepcién de aquellas disposiciones que se basan en con-
ceptos terminantes de la Carta de San Salvador.

I
CONSEJO DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

La Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relaciones
Exteriores de Centroamérica,

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con la Carta de la Organizacién de Estados Cen-
troamericanos, la Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores podra
crear los 6rganos subsidiarios que para el estudio de los diferentes proble-
mas considere conveniente;

Que entre dichos problemas merecen especial atencién los de natura-
leza laboral y social, por lo que es indispensable la creacién de un orga-
- nismo que se encargue de su estudio;

Que la resolucién N9 2 de la Primera Reunién de Ministros de Tra-
bajo y Previsién Social de Centroamérica celebrada en San Salvador del
dia 20 al 23 de abril de 1964, encargé a la Secretaria General de la ODECA
que realizara todos los tramites pertinentes, a fin de que el Consejo de
Trabajo y Previsién Social forme parte de la Organizacién de Estados
Centroamericanos como 6rgano subsidiario;

RESUELVE:

1—De acuerdo con el Articulo 6 de la Carta de la ODECA, crear el
| Consejo de Trabajo y Previsién Social de la Organizacién de Estados Cen-
troamericanos, integrado por los Ministros de Trabajo de los Estados Miem-
bros o sus representantes.

2—El Consejo de Trabajo y Previsién Social tendra las siguientes
funciones principales:

a) Realizar toda clase de estudios que estime conveniente para la
solucién de los problemas de caricter laboral y social en Centro-
américa y los que le encomiende la Conferencia de Ministros
de Relaciones Exteriores o el Consejo Ejecutivo;

b) Promover y coordinar la adopcién de medidas para lograr la
Lmiformidad de la politica laboral y social de los Estados Miem-

108 ;

¢) Rendir informe anual de sus actividades y de las de sus Comi-
siones o cuerpos técnicos, a la Conferencia de Ministros de Re-
laciones Exteriores, a través del Consejo Ejecutivo de la
Organizacion.
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3—El Consejo de Trabajo y Previsién Social formulara y aprobari
su propio Reglamento.

II1

PROYECTO DE BASES DE LA COMUNIDAD
CENTROAMERICANA

La Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relaciones
Exteriores de Centroamérica,

CONSIDERANDO:

Que la reunién Informal de Ministros de Relaciones Exteriores de
Centroamérica celebrada en la ciudad de San Salvador, Republica de El
Salvador, del 30 al 31 de enero de 1964, encargd a una Comisién Especial
el estudio del Proyecto de Bases de la Comunidad Centroamericana, pre-
sentado por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Guatemala; debiendo
dicha Comisién informar de sus conclusiones a la préxima Reunién de
Ministros de Relaciones Exteriores;

Que la Comisién Especial reunida en la ciudad de San Salvador, del
25 al 29 de mayo de 1964, procedié a formular el informe que contiene sus
conclusiones sobre el citado Proyecto,

RESUELVE:

1—Tomar nota del Informe preparado por la Comisién Especial
respecto al Proyecto de Bases de la Comunidad Centroamericana.

2—Encargar al Consejo Ejecutivo de la Organizacion que elabore
oportunamente un Proyecto de Convenio sobre la Comunidad Centroameri-
cana, tomando como base el Proyecto presentado por el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores de Guatemala, el Informe de la Comisién Especial y
cualquier otro documento gue sobre el asunto sea presentado por los demés
Ministerios de Relaciones Exteriores.

3—Que el Consejo Ejecutivo someta a la consideracién de la Con-
ferencia Ordinaria de Ministros de Relaciones Exteriores, dicho Proyecto
a la mayor brevedad posible.

v
CONSEJO DE DEFENSA CENTROAMERICANA

La Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de la Rela-
ciones Exteriores de Centroamérica,

—



CONSIDERANDO:

Que de acuerdo con la Carta de la Organizacién de Estados Centro-
americanos, el Consejo de Defensa es uno de los 6rganos originales de la
Organizacion ;

Que de conformidad con el Convenio de Creacién y funcionamiento
del Consejo de Defensa Centroamericana, suscrito en Guatemala el 14 de
diciembre de 1963, se llevé a cabo en la ciudad mencionada, en junio de
1964, la Primera Retnién del citado Consejo, durante la cual se aprob6 su
Estatuto Orgénico y de Funcionamiento, quedé instalada la Comisién Per-
manente de Defensa Centroamericana y fue aprobado el Reglamento Or-
ginico y de Funcionamiento de la misma;

- Que el referido Convenio dispone que dicho Consejo pase a formar
parte de la ODECA, al entrar en vigor la nueva Carta de la Organizacion,
suscrita en Panama el 12 de diciembre de 1962.

RESUELVE:

/ Pedir al Consejo Ejecutivo que convoque a la mayor brevedad po-
sible al Consejo de Defensa Centroamericana para que se organice y regule
:l;,d funcionamiento de acuerdo con el Articulo 26 de la Carta de San Sal-

or.

A%

CREACION DE UNA OFICINA DE ASUNTOS CENTROAMERICANOS
EN LOS MINISTERIOS DE RELACIONES EXTERIORES

| La Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relaciones
| Exteriores de Centroameérica.

CONSIDERANDO:

Que la Organizacién de Estados Centroamericanos en su nueva es-
tructura tiene como fin primordial la integracién total de Centroamérica;

Que para tal fin y con objeto de fortalecer la Organizacién, los Mi-
nistros de Relaciones Exteriores han asumido plena responsabilidad en la
direccién de la politica de la ODECA; y que para atender los asuntos
que competen a la Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores y al
Consejo Ejecutivo, es indispensable una Oficina que se encargue especi-
ficamente del estudio, cooperacién y tramite de los referidos asuntos y de

~ todos aquellos relacionados con la ODECA, en cada uno de los Ministerios
de Relaciones Exteriores,

RESUELVE:

Recomendar a los Gobiernos la creacién de una Oficina en los res-
- pectivos Ministerios de Relaciones Exteriores, que se encargue exclusiva-
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mente del estudio, coordinacién y tramite de todo lo relacionado con la Or-
ganizacién de Estados Centroamericanos y la Integracién Centroamericana.

VI
CONSEJO 'CENTROAMERICANO DE TURISMO

La Primera Conferencia Extraordinaria de Ministros de Relaciones
Exteriores,

CONSIDERANDO:

La importancia que reviste el turismo como medio para acelerar el
desarrollo econémico y social de los pueblos de Centroamérica, asi como
los efectos beneficiosos que representa el intercambio de visitantes en las
buenas relaciones internacionales, y de acuerdo con el Articulo 6 de la
Carta de San Salvador,

RESUELVE:

Crear el Consejo Centroamericano de Turismo como un érgano sub-
sidiario de la Organizacién de Estados Centroamericanos, integrado por
los Directores-Gerentes de los organismos oficiales de turismo de cada uno
de los paises de Centroamérica, el cual tendra por objeto:

a) Facilitar y estimular el desarrollo del turismo en toda la regién
centroamericana.

b) Tratar de eliminar todos los obsticulos e impedimentos al libre
movimiento de personas dentro de la regién, y

c) Integrar el fomento del turismo, como funcién estatal, a las
demds funciones que tienen las diferentes dependencias y orga-
nismos gubernamentales, tanto a nivel nacional como regional,
para que, en los respectivos casos, se logre una mayor efectivi-
dad en los esfuerzos tendientes al desarrollo turistico de Cen-
troamérica.

El Consejo Centroamericano de Turismo, tendri una Oficina Per-
manente que se denominarid Secretaria de Integracién Turistica Centroa-
mericana (SITCA) cuya sede sera la ciudad de Managua.

Le Secretaria se regird por un reglamento que elaborari el Consejo
Centroamericano de Turismo, y presentard para su aprobacién al Consejo
Ejecutivo de la Organizacién de Estados Centroamericanos, dentro de los
préximos 60 dias, a partir de la fecha del Acta Final de la Primera Con-
ferencia Extraordinaria de Ministros de Relaciones Exteriores.

ViI

El Excelentisimo sefior Ingeniero Fernando Eleta, Canciller de la
Reptiblica de Panama, hizo las siguientes declaraciones que, por su tras-
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cendental importancia y por haberlo él solicitado especificamente, se in-
cluyen en la presente acta:

“En ocasién de la Reunién Informal de Cancilleres Centroamerica-
nos, celebrada en la hospitalaria ciudad de Managua, en nombre y repre-
sentacién de mi Gobierno, hice declaraciones de tipo informal. Hoy ratifico
aquellas declaraciones, que son las siguientes: El Gobierno de la Republica
de Panamé seguird propendiendo a que los beneficios indirectos a perci-
birse por la concertacién y firma de un nuevo tratado sobre el Canal de
Panama, se hagan extensivos a los demés paises del Istmo centroameri-
cano.

Este objetivo lo persigue oficial y formalmente el Gobierno de la
Reptiblica y lo hace, en evidencia de un sentimiento regionalista y como
parte de su politica externa, la que podria sintetizar diciendo que ya el Ca-
nal, para nuestro Gobierno, no constituye un fin en si mismo, sino un me-
dio hacia un fin superior. Ese destino superior no lo consideramos posi-
ble dentro de nuestras propias fronteras y, en consecuencia, tenemos que
hacer de ese Canal, el actual y el futuro, parte y funcién de un fin mas
vasto, de un destino para la Repiblica de Panama mas amplio y que po-
driamos calificar ya de caricter regional. Termina asi una postura tradi-
cional, singular, unitaria en el sentido de fronteras nacionales y persegui-
mos, en consecuencia, nuestro destino como parte de un ser econémico y
politico mayor. Quiero dejar expuesto este mensaje lo mas claramente
gosgwle, paéra que quede constancia del querer del Gobierno de la Repiblica

e Panama”.

El sefior Canciller de Panamé dio también a conocer que en el Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores de Panaméa ha sido creada una Direccion
encargada del ordenamiento, orientacién y asesoria de todo lo relacionado
con el proceso de integracién politica de Centroamérica y rapidos avances
que realiza hoy dia la ODECA.

VIII

A propuesta del sefior Canciller de Guatemala se integr6 una Co-
misién encargada de formular un Proyecto de Declaracién de caracter ge-
neral, sobre temas del méas alto interés centroamericano, que habian de ser
sugeridas por los sefiores Ministros en reunién privada, que efectivamente
lo fueron. La Comisién quedé integrada asi:

POR GUATEMALA : Licenciado Alfonso Alonso Lima
POR EL SALVADOR: Doctor Juan Scaffini, h.

POR HONDURAS: Licenciado Mario Diaz Bustamante
POR NICARAGUA : Embajador Dr. Armando Luna Silva
POR COSTA RICA: Licenciado Alvar Antillon Salazar y
POR LA SECRETARIA

GENERAL DE LA ODECA: Doctor Hugo Lindo.

Esta Comisién cumplié su cometido y sometié a conocimiento de la
Conferencia el proyecto correspondiente. Una vez discutido éste, se aprob6
el texto que sigue:
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DECLARACION DE LA PRIMERA CONFERENCIA
EXTRAORDINARIA DE MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES
DE CENTROAMERICA

En el mundo actual, separado en diversas corrientes ideolégicas, la
Primera Conferencia Extraordinaria de los Ministros de Relaciones Exte-
riores de Centroamérica reitera su fe en el sistema democritico represen-
tativo, porque sé6lo él garantiza el respeto a la dignidad humana y el desa-
rrollo equiparado de la justicia social, s6lo é] condice con nuestra perma-
nente vocacién de hbertad y sélo él se ajusta a nuestra més genuina tra-
dicion.

Dentro de este marco democritico, la Conferencia hace, en nombre
de los pueblos y Gobiernos del Istmo, declaracién de fe centroamericanista,
convencidos de que esfuerzos aunados y propésitos comunes producen un
bienestar propicio al desarrollo de las instituciones politlcas que garantizan
el ejercicio de la democracia.

La fortaleza de nuestro pueblo, como ya habian previsto los pré-
ceres de la Independencia, radica en la unidad sustancial de su nacionali-
dad. Por eso mismo, un mundo lleno de problemas y dificultades como el
presente, ha de encontrar a los paises del Istmo unidos méis que nunca
en el fervor democratico, realizando el esfuerzo comin mejor coordinado
y mejor inspirado que demanden los dias actuales. La Conferencia afirma
que la unidad es el méis rotundo imperativo histérico de Centroamérica.

Desde el nacimiento de la ODECA en octubre de 1951, profundas
transformaciones de todo orden se han operado en Centroamérica. Los
Gobiernos del Istmo unificaron esfuerzos para poner a la Organizacién mas
acorde con estos cambios, y lograron, después de muchos empefios, firmar
en Panami la nueva Carta de la ODECA, institucién que ahora, con el
depébsito del documento respectivo por parte del Gobierno de Costa Rica,
entra en una nueva fase de su vida. En virtud de este Instrumento, los
Gobiernos asumen una ingerencia directa en la marcha cotidiana de la
Organizacién por medio del Consejo Ejecutivo. Asi, los pueblos de Cen-
troamérica han reafirmado una vez mas sus aspiraciones de completa
unién y han dado un paso firme y seguro para la consecucién de los ideales
de unidad centroamericana.

La Conferencia ha creado dos Organos subsidiarios que estédn llama-
dos a jugar un papel muy importante en el desarrollo del proceso integra-
cionista. Uno, el Consejo de Trabajo y Previsién Social, destinado a reali-
zar toda clase de estudios para la solucién de los problemas de caricter la-
boral y social de Centroamérica; y otro, el Consejo Centroamericano de
Turismo cuya labor serd la de eliminar obstaculos que se opongan al fo-
mento de la industria turistica en el territorio centroamericano.

El Articulo 1 de la Carta de la ODECA establece solemnemente
que Costa Rica, Nicaragua, Honduras, El Salvador y Guatemala son una
comunidad econémico-politica que aspira a la integraciéon de Centroamé-
rica y que, con tal propésito, se ha constituido la Organizacién de Estados
Centroamericanos. En esa virtud la Conferencia estima que dicha Carta
marca una nueva etapa en el proceso de integraciéon total del Istmo; y que
por mandato expreso del mismo Instrumento se debe continuar la labor ya
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emprendida para perfeccionar la Comunidad Centroamericana dotédndola de
lfq estructura y funciones que le corresponden para el cumplimiento de sus
ines.

La Conferencia considera indispensable que los distintos Programas
de Integracién Centroamericana, tanto el politico como el econémico, el
cultural, el laboral, etc., se desenvuelvan en forma equilibrada y armoénica,
ya que de otra manera el desarrollo de ellos sin uniformidad y coordina-
cién efectivas tendria como resultado en un momento dado que cualquiera
de dichos programas tropiece con obsticulos insalvables que al paralizarlo
afecten profunda y gravemente todo el proceso integracionista.

Fiel al propésito de defender el patrimonio territorial de Centroa-
mérica e inspirada en las Declaraciones de Antigua Guatemala y de Pa-
namé, la Conferencia reitera el sagrado compromiso de los Estados Centro-
americanos, de ayudar en forma solidaria a la hermana Reptiblica de Gua-
temala en la reivindicacién del territorio centroamericano de Belice.

La Conferencia ha recibido con profundo jibilo las trascendentales
declaraciones del Canciller de la Repiiblica de Panama haciendo patente el
interés y la fraternal actitud de dicho Gobierno hacia los logros, ideales y
aspiraciones de Centroamérica, asi como el hecho de haber creado en la
Cancilleria panamefia una Oficina especializada en el estudio y coordina-
cién de las labores relacionadas con las instituciones regionales del Istmo.
La Conferencia expresa su gran satisfaccién y manifiesta su agradeci-
miento al Gobierno panamefio por su propésito y decisién de hacer exten-
sivos a los pafses del Istmo los beneficios del Canal.

Los Ministros de Relaciones Exteriores de Centroamérica compene-
trados de los ideales unionistas, formulan ferviente llamado al Pueblo Cen-
troamericano para que participe activa y abiertamente en la accién que
desarrollan los diversos Organos de la ODECA, y le brinde todo su apoyo
moral y decidida colaboraci6n, porque la Organizacién de Estados Centro-
americanos se ha establecido, no para brillo de los Gobiernos, sino para
beneficio del pueblo centroamericano.

X

En vista de que se han llenado todas las finalidades establecidas en
el Articulo Transitorio del Tratado General de Integracién Econémica, los
Ministros de Relaciones Exteriores de Centroamérica estuvieron de acuerdo
en reconocer gue los Organismos creados por dicho Tratado han quedado
plenamente incorparados a la Organizacién de Estados Centroamericanos,
en conformidad con los Articulos 17 y 18 de la Carta de San Salvador con-
servando todas las modalidades de su estructura y funcionamiento.

X

Suscrito por el Comité Permanente Pro Nacionalidad Centroameri-
cana del Club Rotario de Guatemala se recibié un radiograma en el que se
expresa que, interpretando el sentir de los pueblos centroamericanos,
excitan a esta Conferencia a reconocer la nacionalidad centroamericana
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para todos los originarios del Istmo y a crear el Pasaporte Centroameri-
cano como documento de identificacion para el libre transito.

Se acordé trasladar esta peticién al Consejo, solicitindole que preste
el mayor interés para la solucién de las dificultades que obstaculizan el
libre transito en el territorio centroamericano y considere la forma en que
pueda alcanzarse, a la mayor breveded posible, tan noble aspiracién.

XI

El Secretario General de la Organizacién di6 lectura a una exposi-
cién presentada por el Partido Unionista Centroamericano, haciendo deter-
minados planteamientos sobre la nacionalidad, libertad de residencia y
transito de centroamericanos en todo el territorio de esta regién. Se re-
solvié que dicha exposicién sea considerada por el Consejo, el cual a su vez
debera elevarla al conocimiento de los Jefes de Estado cuando éstos cele-
bren su préxima Reunién como Organo Supremo de la ODECA.

XII

LA PRIMERA CONFERENCIA EXTRAORDINARIA DE MINISTROS
DE RELACIONES EXTERIORES DE CENTROAMERICA

ACUERDA:

1. Consignar un voto de especial reconocimiento al Excelentisimo sefior
Coronel Julio Adalberto Rivera, Presidente de la Reptiblica de El
Salvador, al Tlustrado Gobierno que él preside, por todas las facili-
dades otorgadas para garantizar el buen éxito de esta Conferencia
y por su cordial hospitalidad.

2. Otorgar un voto de reconocimiento a la Secretaria General de la
ODECA, en la persona del doctor Albino Roman y Vega, lo mismo
que a los funcionarios y personal de la misma, por la eficaz colabo-
racién prestada en la preparacién y realizacién de esta Conferencia.

3. Dar las gracias a la Prensa, Radio y Televisién de El1 Salvador por
la magnifica cooperacién brindada en todo momento al informar
sobre el desarrollo de las labores de esta Conferencia.

XIIT

Los sefiores Ministros de Relaciones Exteriores de Guatemala, Hon-
duras, Nicaragua, Costa Rica y Panami agradecen profundamente al Ex-
celentisimo sefior doctor Héctor Escobar Serrano, Ministro de Relaciones
Exteriores de El Salvador, todas las atenciones que en lo personal y oficial
tuvo para con ellos durante su grata estadia en tierra salvadorefia.
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Correspondiendo al gentil ofrecimiento de la Honorable Delegacién
de Guatemala, se resolvié sefialar a dicho Estado como sede de la Primera
Conferencia Ordinaria de Ministros de Relaciones Exteriores de Centroa-
mérica, en fecha que oportunamente fijara el Consejo Ejecutivo.

i EN FE DE LO CUAL los Ministros de Relaciones Exteriores de
| Centroamérica firman este documento en la Sede de la ODECA, ciudad de
San Salvador, a primero de abril de mil novecientos sesenta y cinco.

Por GUATEMALA : Alberto Herrarte

Por ELL SALVADOR : Héctor Escobar Serrano
Por HONDURAS: Jorge Fidel Durén

Por NICARAGUA : Alfonso Ortega Urbina
Por COSTA RICA: Mario Gémez Calvo

Por PANAMA : Fernando Eleta.
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TEXTO DEL DISCURSO PRONUNCIADO EL 30 DE MARZO DE 1965
POR EL CANCILLER DE EL SALVADOR, DR. HECTOR ESCOBAR
SERRANO, EN LA INAUGURACION DE LA PRIMERA
CONFERENCIA DE MINISTROS DE RELACIONES
EXTERIORES DE CENTROAMERICA

En esta auspiciosa ocasién, en que estamos inaugurando la Primera
Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de Centroamérica, y a
la cual concurre, como en ocasiones anteriores el Excelentisimo sefior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de la hermana Reptblica de Panama, me
corresponde el privilegio de ofrecer a mis distinguidos colegas y a sus
acompafiantes, un cordial saludo de bienvenida en nombre del pueblo y del
Gobierno salvadorefios.

El Salvador se siente honrado y complacido con vuestra presencia
en la sede de la Organizacién de Estados Centroamericanos, casa solariega
que os pertenece por derecho propio y que hoy se llena de justa alegria con
vuestra presencia.

No necesito, pues, deciros que estdis aqui en vuestra propia casa,
en este pais que os recibe con los brazos abiertos y con la esperanza, fun-
dada en su inquebrantable fe unionista, de que el éxito de esta Reuni6n dé
nuevo y vigorizado impulso al movimiehto de integracién centroamericana
que todos anhelamos.

Los duros momentos de incertidumbre, desequilibrio y angustia de
toda indole en que se encuentra el mundo; las amenazas cada dia més con-
cretas a nuestros sistemas de vida democratica, exigen la unidad de accién,
de sentimientos y propésitos que corresponde a una familia de naciones,
nacidas con idénticas aspiraciones, y que hoy se empefian en ir reconstru-
vendo poco a poco y con més sélidas bases, el edificio —en mala hora des-
truido— de su unidad nacional.

La Importancia del Evento

El dia de hoy, sefiores Cancilleres, sefiala un acontecimiento magno
en las efemérides de nuestra América Central, cuyas causas determinantes
se deben a importantes eventos anteriores, que quedan, como hitos propi-
cios, a lo largo de la ruta que ya ha recorrido nuestra Organizacion. ‘

Con el depésito por parte del Ilustrado Gobierno de Costa Rica del
Instrumento de Ratificacién de la nueva Carta de la Organizacién de Es-
tados Centroamericanos, entramos en una nueva etapa de nuestra Organi-
zacion regional.

La Gltima Reunién Informal de Ministros de Relaciones Exterio-
res de Centro América en Managua, ha despejado el camino para las re
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soluciones que ahora nos proponemos adoptar, en la réestructuraciéon de
los instrumentos imprescindibles en las tareas del porvenir, sefialados en
la Carta; eliminar las barreras que atin dividen a nuestras Naciones, mejo-
rar las condiciones de vida de los pueblos, garantizar la estabilidad y la
expansién de la industria, y confirmar la solidaridad centroamericana. -

Mirada Retrospectiva

El establecimiento de la ODECA en 1951 sin duda fue un gran
acierto y un acto trascendental para la historia de Centroamérica.

Al volver hoy la mirada hacia el pasado, lo hacemos con legitima
satisfaccién, en vista de que la etapa que ya hemog trascendido deja atras,
en su esencia, una estela provechosa.

" De manera especial nos satisface la comprobacién de que la ODECA,
que parti6 de un propésito original bien definido, orientado a los altos
ideales de unidad del Istmo, ha podido cumplir la primera fase de su co-
metido, a pesar de que el camino que le ha tocado recorrer estuvo sembrado
de obstéculos que, en algunos momentos, creimos insalvables.

No nos cabe duda de que la fundacién de la ODECA constituyé un
acierto y un acto de fe muy grande, que habrén de enaltecer las genera-
ciones del futuro. 3 E ‘ £

" En la primera circular enviada por la Cancilleria salvadorefia invi-
tando con tal fin a los Ministros de Relaciones Exteriores de las otras Re-
piiblicas de la América Central, se hizo evidente el vacio que causaba la
falta de antecedentes histéricos que infundiesen optimismo objetivo, en
relacién con la émpresa gigantesca que se estaba tratando de impulsar. Se
confesaba en ella, sin reticencias, mas aiin, con realismo doloroso, el fra-
caso de todos los esfuerzos que se habian hecho en el pasado, al tratar de
promover la unién centroamericana. ' > :

En los considerandos de la Primera Carta prevalece el reconoci-
miento de aquel vacio, ya que, fuera del anhelo comiin de “alcanzar el méas
provechoso acercamiento entre las Repiiblicas de la América Centtal”, y
del sentimiento favorable de los pueblos, basado en vinculos histéricos in-
destructibles y en intereses comunes todavia = indefinidos, no existia, de
hecho, un punto de apoyo para sostener la nueva empresa y promover su
desarrollo ulterior. w ) TEEG 8 SR & hod)

En la nueva Carta se revela, en cambio, un espiritu méas positivo y

. més directo y, desde luego, menos preocupado por los aspectos negativos

de la empresa. a 7 :

En su tinico considerando se hace referencia a la necesidad de eli-
minar las barreras que todavia dividen entre si a las naciones centroame-
ricanas, pero ya no como quien las contempla abrumado, con los complejos

- que siempre engendra la experiencia de pasados ‘fracasos, sine con el op-
' timismo y con la seguridad que caracterizan a quienes han disfrutado la
 satisfaccién de comenzar a vencerlos y que, estimulados por grandes éxitos

niciales, se aprestan a construir instrumentos més eficaces, y a adquirir
nicas méas perfeccionadas, que les permitan hacer progresar, cada dia
més, el ideal que la inspira. AR
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La Carta firmada en Panaméi, que viene a sustituir la original de
San Salvador, representa, sin duda, un progreso muy grande en todo cuanto
concierne a la parte operativa de nuestra Organizacién, que se convierte
con ella en un medio méas apto y més idéneo para el logro de los fines que
persigue.

Ademas de que define claramente la meta inmediata de sus opera-
ciones —la creacién de una Comunidad politico-econémica que aspira a la
integraciéon de Centroamérica— también determina, como instrumentos
adecuados y proporcianados y como entidades operantes debidamente je-
rarquizadas, la creacién de todos aquellos 6rganos gue se necesitan de
inmediato para el pleno desarrollo de sus propésitos.

Deber de Gobiernos y de Pueblos

A los Gobiernos del Istmo ciertamente les corresponde, en la hora
crucial que vivimos, la responsabilidad de respaldar a la ODECA en su
nueva etapa de progreso.

Igual responsabilidad incumbe a los pueblos centroamericanos, ya
que son ellos los llamados a dinamizar la sociedad con sus iniciativas, y a
estimular y encauzar su desarrollo.

El imperativo moral, social y politico, que impone tan apremiantes
responsabilidades, dimana de la urgencia impostergable de que todos los
habitantes de Centroamérica obtengan, de la comunidad en que viven y
de los recursos con que cuentan sus territorios, aquel minimo de bienes
culturales y materiales que es indispensable para que puedan promover
por si mismos, su propio bienestar y el progreso regional.

Las ingentes tareas que se desprenden de tales responsabilidades
han de estimularnos, cada dia mas, a plasmar nuestros anhelos en reali-
dades operantes, teniendo siempre presente, al hacerlo, que el bien co-
min de Centroamérica solamente podrid cumplirse si nos connaturaliza-
mos plenamente con esta verdad fundamental: que el bien comin de
nuestro Istmo involucra, ante todo, el bien particular de cada uno de nues-
tros paises, considerados no como naciones individuales dispersas, aisla-
das entre si, sino como miembros complementarios de una sola nacién.

Hace falta, por consiguiente, suscitar una comprensién analoga y el
mismo sentido de responsabilidad, en todos los sectores del Istmo llama-
dos a contribuir al desarrollo de este proceso.

La ODECA: Sintesis
del Movimiento Integracionista

La nueva Carta aspira a transformar la Organizacién de Estados
Centroamericanos, en una sintesis del movimiento integracionista, que
armonice debidamente las actividades de todos los organismos que en
diferentes aspectos, especialmente en el econémico, tiendan al mismo fin,
sin entorpecer la autonomia de cada uno de ellos.

Tenemos la conviceién que esta unidad dentro del esfuerzo cen-
troamericanista, que evita la duplicidad de actividades y fortalece la la-
bor integracionista, producird un resultado satisfactorio.
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Esta Conferencia que hoy iniciamos bajo tan buenos auspicios
no descarta la idea de celebrar posteriormente y a la mayor brevedad
posible, una Reunién de més alto nivel, la Reunién de Jefes de Estado que
es el organismo supremo de la ODECA. En consecuencia, continuaremos
haciendo las gestiones necesarias a fin de poder llevar a cabo tan magno
acontecimiento cuya realizaci6én consideramos de imprescindible necesi-
dad, ya que los intereses de Centroamérica reclaman la reunién periédica
de sus Jefes de Estado para armonizar sus puntos de vista y aunar sus
esfuerzos en beneficio de todos.

No me queda sino hacer una breve referencia a las graves obliga-
ciones que nos impone directamente, en nuestro caricter de Ministros de
Relaciones Exteriores, la nueva organizacién de la ODECA y el normal fun-
cionamiento de su Consejo Ejecutivo, cuya responsabilidad nos compete
directamente.

Sobre el particular, solamente me permito manifestar que el éxito
de nuestra empresa habra de depender en primer término, de lo que no-
sotros dispongamos y obtengamos que sea su Consejo Ejecutivo, en su ser,
en su eficiencia para actuar y en su capacidad para alcanzar el mayor y el
mejor cumplimiento de sus altos fines.

Tengo la certeza, de que no escatimaremos ni los medios humanos
y materiales, ni nuestros mejores y mas constantes cuidados y energias,
para vigorizar el funcionamiento de tan importante 6rgano de nuestra Or-
ganizacién y de la Secretaria que lo sirve.

Sefiores Cancilleres:

Con fe profunda y con inmensas esperanzas en los destinos futuros
de nuestra Organizacién de Estados Centroamericanos, formulo mis mejo-
res votos por el éxito de las labores que vamos a iniciar.

Me siento seguro de que sabremos aprovechar la oportunidad que
hoy se nos brinda, para contribuir unidos a la prosperidad y grandeza de
Centroamérica. Alienta en grado sumo nuestros empefios la constante pre-
gencia entre nosotros de la hermana Republica de Panamd, cuyo ingreso
definitivo a la. ODECA constituye, para todas las otras Republicas del
Istmo, la més ferviente esperanza.
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TEXTO DEL DISCURSO PRONUNCIADO EL 30 DE MARZO DE 1965,
POR EL SENOR CANCILLER DE NICARAGUA, DOCTOR ALFONSO0
ORTEGA URBINA, EN LA INAUGURACION DE LA PRIMERA
CONFERENCIA DE MINISTROS DE RELACIONES
EXTERIORES DE CENTROAMERICA

En nombre de los sefiores Cancilleres de Guatemala, Honduras,
Costa Rica y Panama y en el mio propio deseo agradecer las cordiales
manifestaciones de fratenal bienvenida que el Gobierno y noble pueblo
salvadorefios nos han brindado por medio de su Ilustre Canciller Doctor
Héctor Escobar Serrano.

Consideramos un honor el haber participado en la reestructuracion
de la ODECA cuyo proceso hoy culmina con la inauguracién de la Primera
Conferencia de Cancilleres bajo el mandato de la nueva Carta, acto solemne
y trascendente que ha merecido la honrosa presencia del Excelentisimo Sr.
Presidente Coronel Julio A. Rivera, quien como todos los Estadistas del
Istmo ofrece su decidido concurso a la mejor causa centroamericana.

Volvemos a esta hospitalaria tierra cuscatleca a colocar un hito
mas en el vasto proceso integracionista. Venimos con el corazén anhe-
lante y con nuestra fe puesta en la buena voluntad y comprensién del
hombre centroamericano y en su nueva mentalidad decidida a efectuar
dentro de la paz y el orden los cambios estructurales necesarios para al-
canzar su superior destino en los campos de la produccién, administracion
eficiente y de justicia social, que transformen la regién, mediante los
esfuerzos combinados de todos nuestros pueblos, en una Centroamérica
ejemplo de bienestar y concordia humana.

Al efectuar hoy el Ilustrado Canciller Licenciado Mario Gémez Cal-
vo el depésito de la ratificaciéon de Costa Rica, autométicamente ha entra-
do en vigencia la nueva Carta de San Salvador, que si no es todo lo que
pudiera desearse, creemos es el producto de las experiencias adquiridas
desde cuando se suscribié la Primera Carta en 1951 hasta nuestros dias,
y que su reestructuracién se conformé a la luz de nuestras realizaciones
y de nuestras deficiencias.

La nueva Carta crea nuevos érganos y esperamos que con estos
Instrumentos que hoy surgen a la vida ptblica del Istmo, habri de venir
el acrecentamiento de toda una ingente labor organizada y sistematica
para alcanzar en todos y cada uno de los aspectos del quehacer centroame-
ricano el mas exitoso proceso integrador que nos conduzca, como conse-
cuencia natural y precisa, a la reunificacién que nuestros préceres sefiala-
ron como un imperativo de la historia, cuando la independencia amanecia
para todos nosotros; la que nuestros poetas avizoraron y cantaron como
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¢l destino comtn y necesario; la que a nosotros, los hombres de hoy, al
través de la Organizacién de Estados Centroamericanos, nos corresponde
como una tarea compartida.

Se ha procurado en la nueva Carta vincular méas la responsabilidad
de los Estados en la conduceién juridico-politica de nuestra Organizacién
regional elevando los Organos a nivel ministerial, porque los problemas
bésicos del Istmo merecen una continua y esmerada atencién, pues la
fuerza explosiva de nuestro desenvolvimiento demografico amenaza con
agravar en el futuro los enormes problemas del subdesarrollo y sus inevi-
tables compafieros: el hambre, el dolor, la miseria, la insalubridad y el
analfabetismo que seguirdn gravitando sobre el termémetro que regula
la vida de todos nuestros pueblos, si no redoblamos empefiosamente nues-
tro esfuerzo para combatir conjuntamente ese enemigo comin que medra
y se engrandece a expensas de la debilidad de nuestras conomias dispersas.

La Reunién de Jefes de Estado, la Conferencia de Ministros de
Relaciones Exteriores y el Consejo Econémico Centroamericano han sido
conservados de la vieja estructura, y hoy echamos a andar por el camino
de las soluciones politicas centroamericanas al Consejo Ejecutivo integra-
do por los cinco Cancilleres, al Consejo Legislativo y la Corte de Justicia
Centroamericana, como los tres grandes basamentos institucionales de
una futura comunidad politica del Istmo.

Al Consejo Cultural y Educativo integrado por los sefiores Minis-
tros de Educacién cuya labor habri de rendir positivos frutos ya que uno
de los mas graves problemas centroamericanos es el educacional: los pue-
blos para ser duefios de su propio destino deben de tener también su
propia cultura. EIl nuevo Consejo de Defensa Centroamericana buscari
formulas concretas que garanticen la seguridad colectiva de esta impor-
tante regién.

El vasto proceso del mas promisorio desarrollo econémico social
de Centroamérica es esencialmente uno e indivisible. Las experiencias
nos demuestran dia a dia la creciente complacencia de nuestros pueblos
con el mejoramiento general de la economia regional, que ya no es un
secreto para el resto del mundo y nuestra lucha esta siendo favorablemen-
te justipreciada en el frio laboratorio analitico de la opinién piblica inter-
nacional. Dentro de este ejemplar proceso las perspectivas y evaluaciones
para el futuro son positivamente halagadoras, pero no podemos todavia
hablar de victorias definitivas ni siquiera vislumbrar en toda su intensi-
dad la magnitud culminante del logro centroamericano de esta cruzada
en que nos hemos enrumbado, para sacudir los males centenarios que
aquejan a nuestros pueblos.

_ Debemos seguir acelerando —con todos los medios a nuestro al-
| cance— ese ritmo de integracién econémica como parte del gran plan
regionalista de integracién ecuménica. Debemos seguir aunando esfuer-
708 para una accién més vigorosa gque elimine todas las barreras que en
el pasado fueran valladar a la realizacién de nuestro comin destino. Que
dia a dia se acrecienten mas nuestras relaciones comerciales de todo orden
dentro del 4&mbito interzonal para que haya una mayor y mas continua
movilizacién de capital y financiamiento mancomunado para que asi, dentro
de esas nuevas dimensiones, con un valioso andamiaje de asistencia técnica
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reciproca, con nuevas corrientes de inversién extranjera, con el financia-
miento de empresas comunes de gran envergadura por parte de agencias
internacionales de crédito y con otras grandes fuentes de desarrollo eco-
némico progresivo, podamos alcanzar juntos nuestras metas anheladas
para efectuar pacificamente, con bases en ese avance econémico integral,
la evolucién democritica de Centroamérica, con concretas soluciones de
fondo para elevar el nivel de vida de los catorce millones y medio de ha-
bitantes que tendremos en 1970, y para ocupar vigorosamente unidos la
posicién que nos corresponda en el concierto de las naciones cultas.

Dentro del sistema democratico representativo, con el respeto debido
a todos los principios que dentro del marco de lo universal y de lo conti-
nental informan nuestro creciente Derecho Internacional Centroamericano,
cumpliendo con nuestras obligaciones internacionales, sin conculcar en for-
ma alguna nuestras libertades civicas y muy por el contrario propendiendo
siempre al mantenimiento de la dignidad y del respeto de la persona hu-
mana, nuestro proceso serid incontenible. Los centroamericanos con el
idealismo de nuestros antepasados pero con el practicismo de nuestro siglo
debemos lograr que la Patria de nuestros mayores llegue a ser, con la pro-
teccién de Dios, una pronta y hermosa realidad que leguemos a las genera-
ciones que habrin de seguir.

Antes de concluir, deseo expresar que no fue una mera coincidencia
o por simple casualidad que la nueva Carta de la ODECA se suscribiera en
la acogedora ciudad de Panam4i. Con ello quisimos, en una forma tangible,
reiterar al Ilustrado Gobierno y al pueblo hermano de Panamé nuestra
invitacién a incorporarse a nuestro sistema regional. Y tengo la satisfac-
cién de manifestar aqui que el Gobierno y Pueblo panamefios por sus mas
altos voceros han expresado su deseo de formar parte de la integracién
centroamericana para lo cual han iniciado serios estudios que permitiran
establecer la modalidad y tiempo en que habra de realizarse.

Excelentisimo sefior Presidente, Excelentisimos sefiores Cancille-
res: Os traigo un saludo muy cordial del Excelentisimo sefior Presidente
de Nicaragua, doctor René Schick, quien al darme instrucciones concretas
y entusiastas para esta Reunién de Cancilleres me pidié especialmente
transmitiros el voto mas ferviente que hace como Jefe de Estado y como
Centroamericano que alimenta las méis puras ambiciones unionistas desde
los afios de su juventud, para que los resultados de esta Reunién sean
fructiferos, a fin de lograr cuanto antes el mayor éxito en la conciliacién
de todas las voluntades para el esfuerzo mancomunado con que habremos
de hacer frente al porvenir.

Muchas gracias.
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ACTA FINAL DE LA IX REUNION DE CONSULTA DE MINISTROS

DE RELACIONES EXTERIORES PARA SERVIR DE ORGANO DE

CONSULTA EN APLICACION DEL TRATADO INTEAMERICANO DE
ASISTENCIA RECIPROCA

La Novena Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exte-
riores para servir de Organo de Consulta en aplicacién del Tratado Intera-
mericano de Asistencia Reciproca, se celebré en la sede de la Organizacién
de los Estados Americanos, Unién Panamericana, Washington, D. C., del
21 al 26 de julio de 1964.

La Reuni6én fue convocada por resolucién del Consejo de la Organi-
zacion de los Estados Americanos aprobada el 3 de diciembre de 1963, cuyo
texto es el siguiente:

El Consejo de la Organizacién de los Estados Americanos,

CONSIDERANDO:

Que el Consejo ha tomado conocimiento de la nota del Embajador
Representante de Venezuela, mediante la cual su Gobierno solicita “que se
convoque de inmediato y con caricter urgente el Organo de Consulta, de
acuerdo con el Articulo 6° del Tratado Interamericano de Asistencia Re-
tproca, para que consideren las medidas que deben adoptarse frente a los
actos de intervencién y agresién del Gobierno de Cuba que afectan la in-
tegridad territorial y la soberania de Venezuela, asi como la vigencia
de sus instituciones democréticas”, y

Que el Embajador Representante de Venezuela ha suministrado la
informacién en que fundamenta su solicitud,

RESUELVE:

1. Convocar el Organo de Consulta de acuerdo con lo dispuesto en
¢l Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca, el cual se reuniri en
la fecha y sede que oportunamente se fijaran.

2. Constituirse y actuar provisionalmente como Organo de Con-

| sulta de acuerdo con el Articulo 129 del mencionado Tratado.
: 3. Informar al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas del
texto de la presente resolucién.

El Consejo de la Organizacién actuando provisionalmente como Or-
gano de Consulta, en la sesién celebrada el mismo dia 3 de diciembre de
11963, procedi6 a demgnar, por resolucién aprobada en dicha sesién, una
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comisién para investigar los hechos denunciados por Venezuela e informar-
le al respecto. La Comisi6n fue integrada por representantes de la Ar-
gentina, Colombia, Costa Rica, Estados Unidos de América y Uruguay, y
presenté su informe en la sesién celebrada el 24 de febrero de 1964 por el
Consejo, actuando provisionalmente como Organo de Consulta.

Respecto a la fecha y sede de la Reunién, el Consejo de la Organiza-
cién de los Estados Americanos, en su sesién extraordmarxa celebrada el
26 de junio de 1964, aprobé la sxgulenbe resolucién:

El Consejo de la Organizacién de los Estados Americanos,

CONSIDERANDO:

~ Que en fecha 3 de diciembre de 1963 el Consejo de la 0rgamzac16n
convocé el Organo de Consulta de acuerdo con lo dispuesto en el Tratado
Interamericano de Asistencia Reciproca, seﬁa]ando que se’ reumré. en la
sede y fecha que oportunamente ge fijaran, _

RESUELVE:

1. Quela Novena Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones
Exteriores para servir de Organo de Consulta en aplicacién del Tratado
Interamericano de Asistencia Reciproca, se reahce en la sede de la Orga-
nizacién de los Estados Americanos.

2. Sefialar el dia 21 de julio de 1964, como fecha para la inaugura-
cién de la Reunién.

La organizacién y las deliberaciones de esta Reunién de Consulta
se rigieron por el Reglamento de la Reunién de Consulta de Ministros de
Relaciones Exteriores para servir de Organo de Consulta en aplicacién del
Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca, aprobado por el Consejo
de la Organizacién de los Estados Americanos en la sesién celebrada el 29
de julio de 1960.

De acuerdo con lo dlspuesto en el Articulo 15 del Reglamento de
la Reunién, se celebré una sesién preliminar privada en la mafiana del 21
de julio. En esta ocasién se consideraron los asuntos por tratar en la se-
sién de apertura, y se establecié por sorteo el orden de precedencla de los
mlembx(')os de esta Reunién de Consulta, cuyos nombres se consxgnan a con-
tinuacion:

CHILE ~Excelentisimo sefior Julio, Philippi Izquierdo
Ministro de Relaciones Exteriores
COLOMBIA ~ Excelentisimo sefior Fernando Gémez Martinez
. Ministro de Relaciones Exteriores
BOLIVIA  Excelentisimo sefior Fernando Iturralde Chmel
Ministro de Relaclones Exteriores y Culto

GUATEMALA. .~ Excelentisimo sefior Alberto Herrarte Gonzéle
se oy . Ministro de Relaciones Exteriores



VENEZUELA
BRASIL.
EL.S'ALVAD‘OR
URUGUAY

REPUBLICA
DOMINICANA
ECUADOR
COSTA RICA
?ARA&}UAY' ‘
HAITI
NICARAGUA
PANAMA
MEXICO

PERU

ESTADOS UNIDOS

DE AMERICA
ARGENTINA

HONDURAS

Excelentisimo sefior Ignacio Iribarren Borges
Ministro de Relaclones Exteriores

Excelentisimo sefior Vasco Leitao da Cunha
Ministro de Relaciones Exteriores

Excelentisimo sefior Héctor Escobar Serrano
Ministro de Relaciones Exteriores

Excelentisxmo sefior Alejandro Zorrilla de San
Martin
Ministro de Relaciones Exteriores

Excelentisimo sefior José A. Bonilla Atlles
Delegado Especml

Excelentisimo sefior Gonzalo Escudero
Ministro de Relaciones Exteriores

Excelentisimo sefior Daniel Oduber Quirés
Ministro de Relaciones Exteriores

. Excelentisimo sefior Rail Sapena Pastor
. Ministro de Relaciones Exteriores

_Excelentisimo sefior René Chalmers

Secretario de Estado de Relaciones Exteriores y
Culto

Excelentisimo sefior Alfonso Ortega Urbina
Ministro de -Rglaciones Exteriores

Excelentisimo sefior Galileo Solis
Ministro de Relaciones Exteriores

Excelentisimo sefior Vicente Sanchez Gavito
Delegado Especial

Excelentisimo sefior Fernando Schwald Lépez-
Aldana :
Ministro de Relaciones Exteriores

Excelentisimo sefior Dean Rusk
Secretario de Estado

Excelentismo sefior Mlguel Angel Zavala Ortiz
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

Excelentisimo sefior Jorge Fidel Durén
Ministro de Relaciones Exteriores

Por tener que regresar a su pais, el sefior Ministro de Relaciones Ex-
teriores del Perd, segin nota del 23 de julio dirigida al sefior Secretario
General de la Reunién, designé al Excelentisimo sefior Celso Pastor de la
Torre, Embajador del Peri ante el Gobierno de los Estados Unidos de Amé-
rica, para representarle en dicha reunién con caricter de Delegado Especial.
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También participé en la Reunién el sefior José Rolz-Bennett, Repre-
sentante del Secretario General de las Naciones Unidas.

Con arreglo al Articulo 27 del Reglamento, el 21 de julio el Secre-
tario General de la Organizacién de los Estados Americanos, sefior José A.
Mora, instalé la sesion de apertura, en la cual se eligié6 Presidente de la
Reunién al Ministro de Relaciones Exteriores del Brasil, Excelentisimo se-
flor Vasco Leitao da Cunha. En la misma sesién se eligi6 Vicepresidente
de la Reunién al Ministro de Relaciones Exteriores de Panamé, Excelen-
tisimo sefior Galileo Solis. Segiin dicho articulo, actué de Secretario Ge-
neral de la Reunién el Secretario del Consejo de la Organizacién de los Es-
tados Americanos, sefior William Sanders. EI sefior Santiago Ortiz, Di-
rector de la Oficina de Servicios de Secretaria del Consejo y de las Con-
ferencias, actué de Secretario General Adjunto de la Reunién.

En la sesién inaugural, celebrada en la misma fecha, hicieron uso de
la palabra el Ministro de Relaciones Exteriores del Brasil, Excelentisimo
sefior Vasco Leitao da Cunha, y el Ministro de Relaciones Exteriores del
Uruguay, Excelentisimo sefior Alejandro Zorrilla de San Martin.

De acuerdo con el Reglamento, la Reunién designé una Comisién
de Credenciales constituida por los Ministros de Relaciones Exteriores del
Pert, Uruguay y Nicaragua. También se designé una Comisién de Estilo
formada por representantes de Colombia, Brasil, Haiti y Estados Unidos
de América.

Conforme a lo dispuesto en el Articulo 20 del Reglamento, se cons-
tituyé una Comisién General compuesta por todos los miembros y encar-
gada de considerar los asuntos y someter sus conclusiones a la aprobacién
de una sesién plenaria de la Reunién. Fueron designados Presidente y
Relator de la Comisién General el Excelentisimo sefior Fernando Gémez
Martinez, Ministro de Relaciones Exteriores de Colombia, y el Excelentisi-
mo sefior Miguel Angel Zavala Ortiz, Ministro de Relaciones Exteriores y
Culto de la Argentina, respectivamente.

En la sesi6n de clausura, celebrada el 26 de julio, se suscribié la pre-
sente Acta Final. En esta sesién hicieron uso de la palabra el Excelenti-
simo sefior Gonzalo Escudero, Ministro de Relaciones Exteriores del Ecua-
dor, y el Excelentisimo sefior Vasco Leitao da Cunha, Ministro de Rela-
ciones Exteriores del Brasil, Presidente de la Reunién.

Como resultado de las deliberaciones, la Novena Reunién de Con-
sulta de Ministros de Relaciones Exteriores para servir de Organo de Con-
sulta en aplicacién del Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca,
aprobé las siguientes resoluciones y declaraciones:

I
APLICACION DE MEDIDAS AL ACTUAL GOBIERNO DE CUBA

La Novena Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exterio-
res para servir de Organo de Consulta en aplicacién del Tratado Interame-
ricano de Asistencia Reciproca.
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VISTO

El Informe de la Comisién Investigadora designada el 3 de diciem-
bre de 1963 por el Consejo de la Organizacién de los Estados Americanos
actuando provisionalmente como Organo de Consulta, y,

CONSIDERANDO:

Que dicho informe establece entre sus conclusiones que “la Repii-
blica de Venezuela ha sido objeto de una serie de actos auspiciados y diri-
gidos por el Gobierno de Cuba, encaminados abiertamente a subvertir sus
instituciones y a derrocar al Gobierno democratico de Venezuela por medio
de terrorismo, sabotaje, asaltos y guerrillas”, y

Que los referidos actos, como todos los de intervencién y agresion,
pugnan con los principios y propésitos del sistema Interamericano.

RESUELVE:

1. Declarar que los actos comprobados por la Comisién Investiga-
dora constituyen una agresién y una intervencién por parte del Gobierno
de Cuba en los asuntos internos de Venezuela, lo cual afecta a todos los
Estados miembros.

2. Condenar enérgicamente al actual Gobierno de Cuba por sus
actos de agresién e intervencién contra la inviolabilidad territorial, la so-
berania y la independencia politica de Venezuela.

3. Aplicar, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 6° y
g‘i?ddel Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca, las siguientes me-
as:

a. Que los gobiernos de los Estados americanos no mantengan
relaciones diploméaticas ni consulares con el Gobierno de Cuba;

b. Que los gobiernos de los Estados americanos interrumpan todo
su intercambio comercial, directo o indirecto, con Cuba, con
excepcién de los alimentos, medicinas y equipo médico que por
razones humanitarias puedan ser enviados a Cuba, y

c. Que los gobiernos de los Estados americanos interrumpan todo
transporte maritimo entre sus paises y Cuba, con excepcién
del transporte necesario por razones de indole humanitaria.

4. Facultar al Consejo de la Organizacién de los Estados America-
nos para que, mediante el voto afirmativo de los dos tercios de sus miem-
bros componentes, deje sin efecto las medidas adoptadas en la presente
resolucion, desde el momento en que el Gobierno de Cuba haya cesado de
constituir un peligro para la paz y la seguridad del Continente.

5. Advertir al Gobierno de Cuba que, de persistir en la realizacién
de actos que revistan caracteristicas de agresién e intervencién contra uno
o més de los Estados miembros de la Organizacién, los Estados miembros
preservaran sus derechos esenciales de Estados soberanos, mediante el uso
de la legitima defensa en forma individual o colectiva, la cual podra llegar
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hasta el empleo de la fuerza armada, mientras el Organo de Consulta no
tome Igs medidas que garanticen la paz y la seguridad continentales.

.. 6. Instar a los Estados que no son miembros de la Organizacion
de los Estados Americanos y a quienes animen los mismos ideales del Sis-
tema Interamericano, a que examinen la posibilidad de demostrar su soli-
daridad en el logro efectivo de los propésitos de esta resolucién.

7. Instruir al Secretario General de la Organizacién de los Esta-
dos Americanos para que transmita al Consejo de Seguridad de las Na-
ciones Unidas el texto de la presente resolucién, de conformidad con lo dis-
puesto en el Articulo 54 de la Carta de las Naciones Unidas.

I
DECLARACION AL PUEBLO CUBANO

La Novena Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exte-
riores para servir de Organo de Consulta en aplicaciéon del Tratado Intera-
mericano de Asistencia Reciproca.

CONSIDERANDO:

Que, segiin reza el preAimbulo de la Carta de la Organizacién de los
Estados Americanos, “la misién histérica de América es ofrecer al hombre
una tierra de libertad y un 4mbito favorable para el desarrollo de su per-
sonalidad y la realizacién de sus justas aspiraciones”; y ‘“el sentido ge-
nuino de la solidaridad americana y la buena vecindad no puede ser otro
que el de consolidar en este Continente, dentro del marco de las institucio-
nes democraticas, un régimen de libertad individual y de justicia social,
fundado en el respeto de los derechos esenciales del hombre” ;

‘Que en la Carta de la Organizacién se declara que la “solidaridad de
los Estados Americanos y los altos fines que con ella se persiguen, requie-
ren la organizacién politica de los mismos sobre la base del ejercicio efec-
tivo de la democracia representativa’;

. Que dicha Carta pi'oclama también “los derechos fundamentales de
la persona humana”, y reafirma que “la educacién de los pueblos debe
orientarse hacia la justicia, la libertad y la paz”;

Que en la Declaracién de Santiago de Chile, aprobada por la Quinta
Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores y suscrita por
el actual gobierno cubano, se proclamé que la fe de los pueblos de América
en el ejercicio efectivo de la democracia representativa es el mejor medio
de promover su progreso politico y social (Resolucién XCV de la Décima
Conferencia Interamericana), de igual modo que el desarrollo racional e
intensivo de la economia de los paises americanos y la mejoria del nivel
de vida de sus pueblos representan el mejor y mas sélido fundamento para
establecer la practica del régimen democraitico y la estabilidad de sus insti-
tuciones;
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Que la Novena Conferencia Internacional Americana condené “los
métodos de todo sistema que tienda a suprimir los derechos y las libertades
politicos y civiles, especlalmente la accién del comunismo internacional o de
cualquier totalitarismo” ;

Que el actual Gobierno de Cuba, al identificarse con los principios
de la ideologia marxista-leninista, establecié un régimen politico, econé-
mico y social ajeno a las tradiciones democraticas y cristianas de la fa-
milia de naciones americanas y contrario a los principios de la organizacién
juridica en que desancasan la seguridad y la convivencia pacicifica de los
pueblos del Continente, y

Que la exclusién del actual Gobierno de Cuba de su participacién
en el Sistema Interamericano, en virtud de lo dispuesto en la Resolucién
VI de la Octava Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores,
jaméas podria significar la intencién de negar al pueblo cubano el derecho
a ser restituido al seno de la comunidad de los pueblos americanos,

PROCLAMA:

Que los pueblos libres de América estin convencidos de que el Sis-
tema Interamericano ofrece al pueblo de Cuba condiciones inigualables
para la realizacién de sus ideales de paz, hbertad y progreso social y eco-
némico;

Que los pueblos que integran el Sistema Interamericano se solida-
rizan con el pueblo de Cuba en todos sus sufrimientos, ante la pérdida total
de su libertad tanto en lo espiritual como en lo social y econémico, la pri-
vacion de sus derechos humanos fundamentales, las persecuciones que esta
soportando y la destruccién de un orden juridico capaz de perfeccxonarse y
que podia mantener su estabilidad, y

Que, dentro de ese espiritu de solidaridad, los pueblos libres de Amé—
rica no pueden ni deben permanecer md1ferentes, ajenos a la suerte del
noble pueblo cubano oprimido por una dictadura que reniega de las tradi-
clonesé cristianas y democraticas de los pueblos americanos, y por consx-
guiente,

EXPRESA:

1. %ubprdunda preocupacxén por la suerte del pueblo hermano de
. Cuba

2. Su alentadora esperanza de que el pueblo cubano, fortalecido

por la confianza en la solidaridad de los demés pueblos y go-

. biernos americanos, pueda, por su propio esfuerzo y en un fu-

- turo préximo, libertarse de la tirania del régimen comunista

que lo oprime, y establecer en el pais un gobierno libremente

elegido por voluntad popular y que asegure el respeto de los
derechos humanos fundamentales.

8. Su firme convicecién de que el hecho de condenar enérgicamente
la politica de agresién e intervencién del actual Gobierno cubano
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contra Venezuela serd acogido por el pueblo de Cuba como es-
timulo renovador de sus esperanzas de que llegue a reinar en
el pais un clima de libertad que ofrezca a los cubanos un am-
biente favorable para el desarrollo de su personalidad y la reali-
zacién de sus justas aspiraciones.

IIx
COORDINACION ECONOMICA REGIONAL E INTERNACIONAL

- La Novena Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exte-
riores para servir de Organo de Consulta en aplicacién del Tratado Intera-
mericano de Asistencia Reciproca,

CONSIDERANDO:

Que los objetivos de libertad y democracia que inspiran el Sistema
Interamericano, amenazados por la subversién comunista, no podran alcan-
zarse plenamente si los pueblos de los Estados que lo integran carecieren
de medios adecuados y suficientes para promover un vigoroso progreso
social y mejores niveles de vida;

Que la persistencia de una situacién que divide al mundo en regio-
nes de pobreza y de plenitud, perjudica seriamente las posibilidades que
puedan ofrecerse en el Continente americano para lograr una sociedad eco-
némicamente mas justa;

d Que tanto en la esfera regional como en la internacional, se hace
imprescindible una arménica y decidida accién para combatir las causas
del subdesarrollo econémico y del atraso social, pues la prosperidad y la
paz universal fundadas en la libertad del hombre, no podrian lograrse si
todos los paises no alcanzaran la igualdad en el orden econémico y social;

Que, en particular, la continuacién de este estado de pobreza que
aflige a numerosos sectores de la humanidad y se agrava a pesar del au-
mento mundial de la riqueza y del avance de la ciencia y la técnica —de los
cuales no podria sacarse pleno provecho—, alienta la accién subversiva del
comunismo internacional;

Que los paises de la América Latina han expresado sus aspiraciones
en la Carta de Alta Gracia, y han declarado a la vez su decidida voluntad
de trabajar unidos para construir un mundo mejor en el que exista una dis-
tribucién més equitativa de los ingresos;

Que la Conferencia de Comercio y Desarrollo, celebrada reciente-
mente en Ginebra, ha permitido debatir ampliamente los problemas de la
economia internacional y sentado las bases para hallar soluciones adecua-
das a los problemas que se presentan en el campo de las materias primas,
las manufacturas y la financiacién internacional, y

Que los instrumentos aprobados en las dos reuniones antedichas
complementan y perfeccionan los que se suscribieron en la Reunién Extra-
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ordinaria del Consejo Interamericano Econémico y Social celebrada en Pun-
ta del Este en agosto de 1961 y, en especial, la Carta de Punta del Este,

DECLARA:

Que los propésitos de unidad y paz en la libertad y la democracia
que se buscan en la lucha contra el comunismo internacional, que amenaza
la estabilidad de las instituciones del Sistema Interamericano y de los
paises que lo componen, habran de cumplirse eliminando los obstéculos que
dificultan el progreso social y el desarrollo econémico, y

RESUELVE:

1. Reafirmar la decidida voluntad de sus pueblos de trabajar en la
esfera regional y en la internacional por el cumplimiento de los objetivos
sefialados en la Carta de Alta Gracia y en la Conferencia sobre Comercio
y Desarrollo, los cuales responden a los fines y propésitos de la Alianza
para el Progreso.

2. Pedir al Consejo Interamericano Econémico y Social que con-
tinde los estudios necesarios a fin de hallar las soluciones adecuadas a los
problemas planteados.

v
RELACIONES DIPLOMATICAS ENTRE LOS ESTADOS MIEMBROS

La Novena Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exterio-
res para servir de Organo de Consulta en aplicacién del Tratado Interame-
ricano de Asistencia Reciproca,

RESUELVE:

Remitir al Consejo de la Organizacién de los Estados Americanos el
proyecto de resolucién “Relaciones Diplométicas entre los Estados Miem-
bros”, presentado por la Delegacién de Argentina (Documento N? 30, Rev.).

\Y%
VOTO DE RECONOCIMIENTO

La Novena Reunién de Consulta de Ministros de Relaciones Exte-
riores para servir de Organo de Consulta en aplicacién del Tratado In-
teramericano de Asistencia Reciproca,

RESUELVE:

Felicitar al Excelentisimo sefior Vasco Leitao da Cunha, Ministro
de Estado de Relaciones Exteriores del Brasil, por la forma atinada e in-
teligente como condujo las deliberaciones de la Reunién.
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VOTOS DE AGRADECIMIENTO

La Novena Reﬁnién de Consulta de Ministros de Relacioneé Exte-
riores para servir de Organo de Consulta en aplicacién del Tratado Inte-
ramericano de Asistencia Reciproca,

RESUELVE:
1.. Expresar al Excelentisimo sefior José A. Mora, Secretario Ge-
neral de la Organizacién de los Estados Americanos, su agradecimiento

por todas las atenciones y cortesias brindadas a los delegados con motivo
de esta reunién. 3

2. Dejar constancia de su agradecimiento al Secretario General
de la Reunién, sefior William Sanders, y a todos sus colaboradores por la
forma en que fueron organizados y desarrollados los servicios de asesoria
y secretaria de la Reuni6n. ; ' ;

3. Extender su agradecimiento a la prensa y otros servicios in-
formativos continentales y mundiales por los eficientes servicios que
prestaron a la Reunién. -

DECLARACIONES
Declaracion de Chilé

La Delegacién de Chile se abstuvo en los parrafos 19 y 22 de la parte
resolutiva de la primera resolucién, por sus dudas de caricter juridico en
relacién con el empleo del término “agresién” en la calificacién de los he-
chos. Ha votado negativamente el parrafo 3° porque tiene la firme con-
viceién de que las medidas acordadas no son las adecuadas en el caso pre-
ciso que ha motivado la aplicacién del Tratado Interamericano de Asisten-
cia Reciproca. Ha votado, asimismo, en contra del parrafo. 5 porque es-
tima que existen discrepancias entre el contenido de ese parrafo y lo dis-
puesto en la Carta de las Naciones Unidas en su Articulo 51, y en el Ar-
ticulo 89 del Tratado de Rio. En cuanto a la abstencién en la votacién
del parrafo 6°, su actitud est4 en consonancia con la que asumiera respecto
a las medidas contempladas en el parrafo 3°.

Respecto a la declaracién segunda, la Delegacién de Chile se ha abs-
tenido, pues si bien estd de acuerdo con lo fundamental de su contenido,
dado el hecho de que mantiene relaciones con la Reptiblica de Cuba y fun-
dado precisamente en el principio de no intervencién, ha estimado preferi-
ble no apoyar en forma positiva esta res_olut;i&_n. : . S

Declaracién de México

La Delegacién de México desea dejar constancia en el.Acta Final de
que el Gobierno de México: » ‘ vice ;
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1. Esta persuadido de que las disposiciones del tercer parrafo
resolutivo de la Resolucion I (en contra de la cual ha votado la Delegacion
de México) carece de fundamento, en virtud de que el Tratado Interameri-
cano de Asistencia Reciproca no contempla en parte alguna la aplicacién de
las medidas ahi prevista, a situaciones de la naturaleza y caracteristicas
de la que ha examinado esta Reunién de Consulta.

2. Formula reserva expresa sobre lo estipulado en el quinto pa-
rrafo resolutivo de la misma resolucién ya que éste pretende ampliar, en
forma incompatible con las disposiciones de los Articulos 3 y 10 del Tra-
tado Interamericano de Asistencia Reciproca, el derecho de legitima de-
fensa individual o colectiva.

3. Reitera sin reservas “su veluntad de permanente cooperacion
para realizar los principios y propésitos de una politica de paz” a la que “se
halla esencialmente ligada” la “obligacién de mutua ayuda y de comtn de-
fensa de las reptiblicas americanas”, de acuerdo con lo estipulado en el
quinto parrafo del predmbulo del Tratado Interamericano de Asistencia
Reciproca.

EN FE DE LO CUAL, los miembros de la Reunién firman la pre-
sente Acta Final.

HECHA en la Unién Panamericana, Washington, D. C., Estados
Unidos de América, en los cuatro idiomas oficiales de la Organizacién, a los
veintiséis dias del mes de julio del afio mil novecientos sesenta y cuatro. El
Secretario General depositara el original del Acta Final en los archivos de
la Unién Panamericana, la cual enviari copias certificadas de ella a los
gobiernos de las repiblicas americanas.
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EXPOSICION DEL CANCILLER DE EL SALVADOR, DR. HECTOR
ESCOBAR SERRANO, LEIDA EL 23 DE JULIO EN LA NOVENA
REUNION DE CONSULTA DE MINISTROS DE RELACIONES
EXTERIORES

Sefior Presidente,
Sefiores Cancilleres:

El Salvador concurre a esta Novena Reunién de Consulta de Minis-
tros de Relaciones Exteriores, animado de los mismos sentimientos de con-
fraternidad americana con gque concurrié6 a la Octava Reunién, en Punta
del Este, en enero de 1962, con el afén de prestar su colaboracién sincera y
entusiasta al esfuerzo comin de salvaguardar la libertad y la democracia
de nuestro Continente y convencido de que la solidaridad de nuestros pue-
blos es la base indispensable del sistema regional americano.

Las circunstancias que motivaron aquella Reunién, tienen estrecha
relacién con el motivo que hoy nos congrega nuevamente en la Sede de
nuestra Organizacién, pues desde entonces se reconocié la intensificacion
de las actividades subversivas por parte de gobiernos comunistas, de sus
agentes y de las organizaciones controladas por ellos; actividades que cons-
tituyen un verdadero peligro para los paises de América y que tienen por
finalidad la destruccién de sus instituciones democraticas y el estableci-
miento de regimenes comunistas, contrarios a nuestra idiosincrasia y des-
conocedores de la libertad y de la dignidad del Hombre.

Nos encontramos reunidos hoy para considerar un caso concreto de
esta clase de actividades reprobables: la agresién del Gobierno de Cuba a
Venezuela, y su intervencién en los asuntos internos de dicho pafs. La
Comisién Investigadora designada por el Consejo de la Organizacién de los
Estados Americanos, actuando provisionalmente como Organo de Consulta,
de conformidad con la Resolucién de 3 de diciembre de 1963, comprobé
fehacientemente que “la Reptblica de Venezuela ha sido objeto de una
serie de actos auspiciados y dirigidos por el Gobierno de Cuba, encamina-
dos abiertamente a subvertir sus instituciones y a derrocar al Gobierno
democratico de Venezuela por medio de terrorismo, sabotaje, asaltos y gue-
rrillas”, y para tomar decisiones con respecto a la grave situacién planteada
por estas actividades, de conformidad con el Tratado Interamericano de
Asistencia Reciproca suscrito por los paises americanos en Rio de Janeiro
en 1947.

Pero debemos reconocer, en verdad, que no se trata solamente de
resolver el problema creado en Venezuela, sino que se trata, ademas, de
enfrentarnos a una agresién sistemética, cuya finalidad es el estableci-
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miento de nuevos regimenes comunistas en el Continente americano. To-
dos sabemos que las actividades del castrismo no se limitan a un solo pais
v que la agresién e intervencién llevadas a cabo en Venezuela, afortunada-
mente sin éxito, no son més que un ejemplo entre otras muchas, cuya enu-
meracién seria larga e impresionante. EI Salvador considera que esta No-
vena Reunién de Cancilleres debe expresar, enérgicamente, su reprobacién
a dichos actos y condenar, una vez maés, la actitud del gobierno cubano.

Pero es claro que no bastaria con hacer una declaracién en este
sentido o con formular recomendaciones sin fuerza obligatoria, pues sa-
bemos por desgracia que estas manifestaciones no causan mayor impre-
sion en aquellos gobiernos que como el actual de Cuba estén habituados
a violar toda clase de principios. Es necesario, por consiguiente, que esa
condena vaya acompaiiada de medidas que la vuelvan eficaz, tal como lo
contempla el tratado de Rio. La Organizacién de los Estados America-
nos debe actuar con diligencia y energia; sélo asi advertird el Gobierno
de Cuba que no estamos dispuestos a tolerar su intervencién en los asun-

| tos internos de nuestros respectivos paises. El prestigio mismo del siste-

ma americano exige una postura firme en este caso y una manifestacion

| elocuente de solidaridad con el noble pueblo venezolano.

Al referirnos a la necesidad de tomar algunas de las medidas gue

' seiiala el Articulo 8 del Tratado Interamericano de Asistencia Reciproca,

deseamos dejar claramente establecido que la Delegaciéon de EIl Salvador
1o viene a pedir con ello ninguna intervencién en Cuba. Mi pais considera
el principio de no intervencién y la libre determinacién de los pueblos, co-
mo los pilares més firmes en que descansa el sistema interamericano. Cabe
recordar aqui, que fue El Salvador quien propuso la adopcién de este prin-
cipio de no intervencién, en la Sexta Conferencia Panamericana celebrada
en La Habana en 1928, por medio de su Delegado el doctor José Gustavo

| Guerrero, quien basindose en la férmula adoptada a propuesta del ilustre

internacionalista costarricense doctor don Luis Anderson, en la Comisién
de Jurisconsultos en Rio de Janeiro en 1927 presenté la mocién que tex-
tnalmente decia: “La Sexta Conferencia de las Repiblicas Americanas,
teniendo en consideracién que en estos momentos ha sido expresada la
firme decisién de cada una de las Delegaciones, de que sea consignado, de
manera categérica y rotunda, el principio de la no intervencién y la abso-
luta igualdad juridica de los Estados, resuelve: ningtin Estado tiene dere-
cho a intervenir en los asuntos internos de otro”.

Desgraciadamente circunstancias especiales impidieron entonces su
adopcién, la que fue lograda con posterioridad en la Séptima Conferencia
Internacional y ratificada en la Conferencia Interamericana de Consolida-
cion de la Paz.

En el caso presente consideramos que es el Gobierno de Cuba el que
ha violado, una vez més, el principio de no intervencién agrediendo a Ve-
nezuela, y las medidas que se tomaran contra dicho Gobierno, no serian més
que una defensa legitima de la soberania y de las instituciones democrati-
cas de Venezuela.

El Salvador, como los otros paises centroamericanos, han sido vic-
timas de actos subversivos provocados por el Gobierno castrista y con-
tindan expuestos a sufrir esa clase de intervenciones mientras no se
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adopten, en ambito continental medidas efectivas encaminadas a impe-
dirlas.

Tomando en cuenta estas circunstancias, tanto en la Reunién de
Ministros de Relaciones Exteriores de Centro América y Panamai, cele-
brada en Tegucigalpa, como en la de Presidentes de Centro América y
Panama con el ilustre y recordado Presidente Kennedy, en San José de
Costa Rica, se reconocié que el gobierno comunista de Cuba constitufa
un problema politico cuyas actividades ponian en peligro el desarrollo de
sus instituciones democriticas y entorpecian el mejoramiento social y
econémico de nuestros pueblos.

En la Primera Reunién de Ministros de Gobernacién, del Interior
y de Seguridad de Centroamérica y Panam4, celebrada en Managua, se
acord6 recomendar a los respectivos gobiernos que suministraran al Consejo
de la Organizacién de los Estados Americanos, informacién continua sobre
las actividades subversivas comunistas en dichos paises y asimismo que
solicitaran de dicha Organizacién, y de los paises miembros, respaldo y
apoyo para la efectiva realizacién de las recomendaciones aprobadas a fin
de fortalecer el sistema democratico interamericano.

En el informe de la Comisién Especial de Consulta sobre Seguridad,
se destacan algunos conceptos sobre las medidas realizadas en Centroamé-
rica para contrarrestar las actividades comunistas:

“19. Los gobiernos de los paises del Istmo Centroamericano,
conscientes del peligro y de la amenaza que para la Democracia significan
las actividades del Castro-comunismo en la zona, han organizado conjunta-
mente los medios de que disponen para contrarrestar la subversién co-
munista.

La Comisién considera que esta actitud conjunta de los pafses
centroamericanos y Panama deberia ser imitada, en lo posible por el resto
de los paises de América.

29 La Comisién desea recalcar el hecho de que los paises del Istmo
Centroamericano, al adoptar las medidas mencionadas anteriormente, se
han basado en tres conceptos fundamentales e indispensables para con-
seguti)r un mayor grado de efectividad en la lucha contra el comunismo,
a saber:

a) que la subversién comunista, promovida desde Cuba, constituye
un peligro comiin para todos ellos; b) que para contrarrestar ese peligro
es necesaria una accién continua y sistematica; y ¢) que es indispensable
la cooperacién interestatal en todos sus aspectos.”

Sabemos que todas estas medidas de seguridad destinadas a evitar
la propaganda subversiva comunista, la preparacién de elementos en Cuba
y el envio de dinero y armas, no son suficientes mientras no se eleve el
nivel cultural y se mejore la situacién econémica de nuestros pueblos, tarea
a la que todos estamos dedicando nuestro maximo esfuerzo ayudados por
el generoso programa de solidaridad interamericana que constituye la
Alianza para el Progreso.

Consecuentemente este Programa deberia recibir el mayor apoyo
de parte de todos los Gobiernos de los paises libres del mundo, asi como
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lo deberian recibir también los pactos internacionales tendientes a esta-
bilizar, en niveles justos, los precios de nuestros productos bésicos de
exportacion.

El Salvador esti empefiado en lograr, dentro del plazo méas corto
posible, el fortalecimiento de su economia y la elevacién del nivel de vida
de su pueblo; pero los problemas con que se enfrenta, que son comunes a
la América Latina se agudizan por la enorme densidad de poblacién, mas
de 140 habitantes por kilémetro cuadrado. Por eso vemos con profunda
imquietud la actividad perturbadora del Castro-comunismo, que distrae
atencion, esfuerzos y recursos, obstaculizando la realizacién de nuestros
planes de desarrollo.

Sefior Presidente, la actitud de El Salvador, en consecuencia, no
puede ser otra que la de apoyar a Venezuela en su justa demanda y pedir
que se sancione al agresor.

Esto no quiere decir que pidamos que se enjuicie al pueblo de Cuba,
a ese sufrido pueblo hermano nuestro, cuya presencia echamos siempre
de menos y que ahora esti esclavizado por una dictadura barbara y san-
guinaria. Para ese pueblo traemos nada més que nuestra comprension,
nuestra simpatia y nuestro afecto, con la esperanza de que recobre en
el futuro esa libertad por la que viene luchando con tanta heroicidad. A
quien enjuiciamos hoy es al gobierno comunista, al régimen castrista que
traicionando las legitimas aspiraciones del pueblo de Cuba, le tiene some-
tido a un régimen oprobioso incompatible con el derecho, la justicia y la
libertad humana.

Reconociendo la extraordinaria importancia de esta histérica reu-
nién, llamada a demostrar la eficacia del sistema interamericano, hacemos
votos fervientes porque sus resoluciones, tomadas con la ponderacién y
la firmeza necesarias, estén a la altura de las circunstancias y lleven una
palabra de aliento y esperanza al sufrido pueblo de Cuba, y la seguridad a
todos nuestros pueblos de que el sistema interamericano es en verdad el
instrumento mas eficaz para la preservacién de sus instituciones demo-
criticas y para la defensa de su soberania, de su integridad y de su liber-
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DERECHOS RECAUDADOS EN LA SECCION DE PASAPORTES Y
AUTENTICAS DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

SEGUNDO SEMESTRE DE 1964

Expedicién de 6.189 Pasaportes a ¢ 8.00 cada uno ...... @ 49.512.00
Extensién de 111 Permisos Especiales a ¢ 8.00 ¢/u ...... 888.00
Extensiéon de 6.273 visas de Pasaportes ............... 21.156.00
1.274 Pasaportes revalidados a ¢ 8.00 cada uno ........ 10.192.00
3.586 firmas autenticadas en documentos ............. 10.648.00
IMPUESTO DE TURISMO i .l ativsviosiin o daniaisvedas 30.564.00

TOTAL v runtesi arsntt a ook vovls ¥4 @ 122.960.00

PRIMER SEMESTRE DE 1965

Expedicién de 6.966 Pasaportes a ¢ 8.00 cada uno ...... ¢ 55.728.00
Extensién de 74 Permisos Especiales a ¢ 8.00 ¢c/u ....... 592.00
Extensién de 6.459 visas de Pasaportes ................ 21.318.00
1.277 Pasaportes revalidados a ¢ 8.00 cada uno ......... 10.216.00
4.396 firmas autenticadas en documentos ............. 12.050.00
IMPUESTO  DE - TURISMO alisivesas % an oo o5 o sowiavete 32.652.00

A4 1§ i s e e R e e ¢ 132.556.00

MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL
CONSULADO GENERAL DE EL SALVADOR EN NUEVA YORK,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Exportacion:

Las exportaciones del puerto de Nueva York con destino a nuestro
pais durante el SEGUNDO SEMESTRE de 1964 ascendieron a TRECE
MILLONES SEISCIENTOS QUINCE MIL CIENTO SESENTA Y CINCO
DOLARES CON SETENTA Y TRES CENTAVOS ($ 13.615.165.73),
equivalentes a treinta y cuatro millones treinta y siete mil novecientos
catorce colones treinta y tres centavos (¢ 84.087.914.33), cantidad de la
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cual setecientos sesenta y siete mil ochocientos cuatro délares setenta y
nueve centavos ($ 767.804.79), o sea un millén novecientos diecinueve mil
quinientos once colones noventa y ocho centavos ({ 1.919.511.98), co-
rresponden a mercaderias cuyos documentos fueron legalizados libres de
derechos, segtin el siguiente cuadro:

DETALLE DEL MOVIMIENTO MENSUAL

Meses Gravadas Libres Totales
Julio $ 1.688.508.11 $ 153.445.94 $ 1.841.954.05
Agosto ”  1.757.206.14 ” 193.096.94 ” 1.950.303.08
Septiembre »  2.156.103.90 »”  61.88b6.16 ”  2.217.439.05
Octubre »  2.206.798.27 ” 158.208.03 ”  2.864.001.30
Noviembre ”  2.163.830.51 ”  94.8322.56 ”  2.258.1563.07
Diciembre ”  2.875.919.01 ” 107.396.17 ”  2.983.315.18
TOTALES $ 12.847.360.94 $ 767.804.79 $ 13.615.165.73

MOVIMIENTO DE FACTURAS COMERCIALES Y
CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE

A

Impuestos Conocimientos Imp. Conoc.

Meses Factura Facturas de Embargue Embarque
Julio 896 $ 1.634.00 220 $ 2.798.00
Agosto 876 ” 1.660.00 838 ” 2.639.00
Septiembre 823 ”  1.588.00 790 ”  2.848.00
Octubre 946 ”  1.808.00 880 ” 3.006.00
Noviembre 940 ” 1.810.00 880 ” 2.935.00
Diciembre 1.019 ”1.980.00 972 ”" 8.740.00
TOTALES 5.500 $ 10.480.00 4.580 $ 17.966.00

Documentos Extras:

Otros documentos que durante el periodo indicado fueron legalizados
en el Consulado General en Nueva York y que tienen relacién directa con
los embargues de mercaderias, son los siguientes: Manifiestos Generales,

| Cartas de Correccién, Cartas de Correccién Documento Especial, Certifi-

caciones de Archivo y Documentos Extras. Arrojaron la cantidad de tres-
cientos cuatro (304) en total, con una liquidacién de derechos de visacién
de UN MIL SEISCIENTOS ONCE DOLARES CINCUENTA CENTAVOS
(8 1.611.50) equivalentes a cuatro mil veintiocho colones setenticinco cen-
tavos (¢ 4.028.75). Se descomponen de la manera siguiente:
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Cantidad de Derechos Cobrados

Documentos Documentos por Legalizacion
Manifiestos Generales 136 $ 1.360.00
Certificaciones Archivo 34 2 68.00
Cartas de Correccién - 67 ! 100.50
Cartas de Correccién 4 1% 6.00

(Documento Especial)
Copias extras Conocimiento

de Embarque 49 il 49.00
Copias Extras Facturas Comerciales 14 o 28.00
TOTALES 304 $ 1.611.50

Autenticaciones, Certificaciones Varias
y Actos Notariales

Entre los documentos que diariamente se legalizan en el Consulado
General, la autenticacién de firmas es lo que produce mayores derechos
consulares, los cuales son colectados por la misma Oficina. Se legalizaron
cuatrocientos veintinueve (429) instrumentos, los que dejaron un total de
DOS MIL CIENTO DOS DOLARES EXACTOS ($ 2.102.00), equivalentes
a cinco mil doscientos cincuenta y cinco colones exactos ({f 5.255.00), en
concepto de derechos por autenticacién.

En lo que se refiere a Certificaciones Varias, se extendieron veinti-
dés (22), por las que se colectd, en concepto de Derechos Consulares, la
cantidad de CUARENTA Y CUATRO DOLARES ($ 44.00), o sea ciento
diez colones (¢ 110.00).

Cartulacion

Las escrituras de Poderes Generales y Especiales, otorgados ante
los oficios notariales del Cénsul General, fueron veintidés (22) y dejaron
un ingreso de DOSCIENTOS SETENTA Y TRES DOLARES ($ 273.00),
equivalentes a seiscientos ochenta y dos colones cincuenta centavos ((..
682.50), como derechos.

Los siguientes cuadros muestran el movimiento de los documentos
antes mencionados.

AUTENTICACIONES Y CERTIFICACIONES VARIAS

‘ Cantidad Clase de documentos Totales :
415 Auténticas firma Funcionarios Extranjeros $ 2.075.00

13 Auténticas firmas particulares ” 26,00

1 Auténtica firma Funcionario Salvadoreiio 4 1.00

22 Certificaciones Varias o 44.00

451 TOTALES $ 2.146.00
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ACTOS NOTARIALES

Cantitiﬁd Clase de Documentos Totales
3 Poderes Generales $ 214.50

9 Poderes Especiales »”  58.50

22 TOTALES $ 273.00

Registro Civil

Durante el periodo antes indicado, en el mismo Consulado General
se registraron CINCO (5) Partidas que se descomponen asi: Cuatro (4) de
| Nacimiento y una (1) de matrimonio.

Las Certificaciones correspondientes a los registros de las Partidas
mencionadas son las siguientes:

NACIMIENTOS
N? de Fecha de Nombre de
Partida Nombre Nacim. los padres

7 Charles Anthony Tramantano 6/15/1954 Anthony Tramantano
y Aminta Saldana

8 Cyntia Tramantano 1/ 8/1959 Anthony Tramantano
y Aminta Saldafia

9 Terry Aminta Tramantano 9/29/1962 Anthony Tramantano
y Aminta Saldana

10 Antoinette Alicia Tramantano 7/ 9/1964 Anthony Tramantano
y Aminta Saldafia

MATRIMONIOS
N? de Fecha de
Partida Nombre Matrimonio
2 Jaques Phillipe Guerin y 6/17/1964

Gloria Marina Rodezno

Expedicion, Revalidacion y Visacién de Pasaportes,
Impuestos y Tarjetas de Turismo

Un total de trscientos treinta y dos (332) Pasaportes fueron trami-
tados durante el periodo aludido. Por su expedicién, revalidacién y visa-
¢ién y por Tarjetas de Turismo se obtuvo un ingreso de SETECIENTOS
NOVENTA DOLARES ($ 790.00), equivalentes a un mil novecientos se-
tenta y cinco colones (¢ 1.975.00) en concepto de derechos consulares e
impuesto de turismo.
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Al examinar los impuestos de visas colectados, se nota que no existe
ninguna relacién entre el nimero de pasaportes visados y los derechos de
liguidacién colectados, ya que la mayoria de los viajeros se dirigieron a
El Salvador con visas de Turismo, las cuales son GRATIS.

De acuerdo con la reforma introducida a la Ley de Migracién, por
Decreto Legislativo N° 595, del 28 de mayo de 1964, y siguiendo instruc-
ciones de la Cancilleria, desde el mes de septiembre de 1964 se empez) a
cobrar DOS DOLARES por cada Tarjeta de Turismo expedida.

Puede observarse un aumento bastante considerable en los ingresos
percibidos por el Consulado General durante el lapso comprendido entre los
meses de septiembre a diciembre de 1964. Se colecté la cantidad de
TRESCIENTOS SESENTA Y CUATRO DOLARES ($ 364.00), o sea no-
vecientos diez colones (¢ 910.00), por ciento ochenta y dos Tarjetas de Tu-
rismo (182), expedidas durante los meses mencionados.

El cuadro a continuacién demuestra el movimiento de pasaportes
tramitados y expedicién de Tarjetas de Turismo.

36 Pasaportes expedidos ............ $ 144.00
26 Pasaportes Revalidados .......... ” 104.00
81 Visas de pasaportes ............. ” 162.00
16 Impuesto de Turismo ............ ” 16.00
182 Tarjetas de Turismo ............. ” 364.00

10 W e S e RN S $ 790.00

Después de todos los pormenores anotados, se presenta un resumen
del SEGUNDO SEMESTRE DE 1964, para que se pueda apreciar el volu-
men de la gestién asi:

Documentos Derechos

Concepto Legalizados Liquidados

Facturas Comerciales 5.500 $ 10.480.00
Conocimientos de Embarque 4.580 ” 17.966.00
Manifiestos Generales Mercaderia 136 ” 1.360.00
Cartas de Correccién 67 i 100.50
Cartas de Correcciéon (Documento Especial) 14 % 21.00
Certificaciones de Archivo 37 2 74.00
Copias Extras Conocim. Embarque 49 4 49.00
Copias Extras Facturas Comerciales 14 2 28.00
Documentos Autenticados 429 "-2.102.00
Actos Notariales 22 i 273.00
Certificaciones Varias 22 & 44,00
Pasaportes expedidos 36 e 144.00
Pasaportes revalidados 26 AS 104.00
Pasaportes visados 81 & 162.00
Impuesto de Turismo 16 2 16.00
Tarjetas de Turismo 182 B 728.00
TOTALES 11211 $ 33.651.50
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DE ENERO A JUNIO DE 1965

Exportacién

La exportacién por el puerto de Nueva York con destino a nuestro
pais durante el PRIMER SEMESTRE DE 1965, ascendi6 al monto global
de DIEZ MILLONES NOVECIENTOS CINCO MIL CIENTO TREINTA
Y DOS DOLARES CON TREINTA Y DOS CENTAVOS ($ 10.905.132.32),
0 sea veintisiete millones doscientos sesenta y dos mil ochocientos treinta
colones con ochenta centavos ( 27.262.830.80), del cual quinientos veinti-
siete mil novecientos treinta y cinco délares con noventa y seis centavos
($ 527.935.96), o sea un millén trescientos* diecinueve mil ochocientos
treinta y nueve colones con noventa centavos (¢ 1.319.839.90), correspon-
den a mercaderias cuyos documentos fueron legalizados libres de derechos.

DETALLE DEL MOVIMIENTO MENSUAL

Meses Gravadas Libres Totales
Enero $  680.995.50 $ 28.419.27 $ 704.414.77
Febrero 4 564.225.70 »  15.464.26 = 579.689.96
Marzo ”  8.276.424.72 ” 164.194.20 ”  38.440.618.92
Abril ”  2.826.682.11 ”  96.345.62 »  2.428.027.73
Mayo ”  1.718.804.52 ”  93.839.45 ”  1.812.143.97
Junio ”  1.810.563.81 ” 134.673.16 ”  1.945.286.97
TOTALES $ 10.377.196.36 $ 527.935.96 $ 10.905.132.32

MOVIMIENTO DE FACTURAS COMERCIALES Y
DE CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE

Impuestos Conoc. Imp. Conoc.
Meses Facturas Facturas de Embarque  Embarque
Enero 333 $ 641.00 298 $ 1.024.00
Febrero 278 ” 528.00 220 e 768.00
Marzo 1.434 ” 2.716.00 1.389 ”  4.563.00
Abril 1.173 ”  2.278.00 1.163 ”  8.835.00
Mayo 880 ” 1.690.00 844 »  2.918.00
Junio 795 ” 1.510.00 756 Ziry n 201821
TOTALES 4.888 $ 9.363.00 4.670 $ 15.781.21

Documentos Extras

Otros documentos que directamente tienen relacién con los embar-
ques de mercaderias son los siguientes: Manifiestos Generales, Cartas de
Correccién, Cartas de Correccibn Documento Especial, Certificaciones de
Archivo y Documentos Extras. Arrojaron la cantidad de doscientos ochen-
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ta y cuatro (284) en total, con una liquidacién de derechos de visacién de
UN MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES ($ 1.385.00), o
sea tres mil cuatrocientos sesenta y dos colones cincuenta centavos (¢ ..
3.462.50). Se descomponen de la manera siguiente:

. Derechos
Documentos Cantidad de Cobrados por
Documentos Legalizacion
Manifiestos Generales 112 $ 1.120.00
Certificaciones Archivo 25 " 50.00
Cartas de Corrececion 78 4 b1 iy 09111
Cartas de Correcciéon (Documento Especial) 20 & 30.00
Copias Extras Conocimiento de Embarque 30 s 30.00
Copias Extras Facturas Comerciales 19 i 38.00
TOTALES 284 $ 1.385.00

Autenticaciones, Certificaciones Varias
y Actos Notariales

Se legalizan trescientos catorce (314) instrumentos, los gque dejaron
un total de UN MIL QUINIENTOS TREINTA Y UN DOLARES ($ ..
1.531.00), equivalentes a tres mil ochocientos veintisiete colones cincuenta
centavos (¢ 3.827.50) en concepto de derechos por autenticacion.

En lo que se refiere a Certificaciones Varias, se extendieron veinti-
cinco (25) por las que se colectd, en concepto de Derechos Consulares, la
ca{ltidad de CINCUENTA DOLARES ($ 50.00) o sea ciento veinticinco
colones.

Cartulacion

Las escrituras de Poderes Generales y Especiales, otorgados ante log
oficios notariales del Cénsul General, fueron quince (15) y dejaron un
ingreso de CIENTO SESENTA Y NUEVE DOLARES CINCUENTA CEN-
TAVOS ($ 169.50) equivalentes a cuatrocientos veinte y tres colones se-
tenta y cinco centavos, como derechos.

Los siguientes cuadros muestran el movimiento de los documentos
mencionados.

AUTENTICACIONES Y CERTIFICACIONES VARIAS

Cantidad Clase de documentos Totales
301 Auténticas firmas Funcionarios Extranjeros $ 1.505.00
13 Auténticas firma particulares o 26.00
25 Certificaciones Varias 2 50.00
339 TOTALES $ 1.581.00
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ACTOS NOTARIALES

Cantidad Clase de documentos Totales
7 Poderes Generales $ 115.50
8 Poderes Especiales 102540
15 TOTALES $ 167.50

Registro Civil

Solamente se registr6 UNA (1) Partida de Nacimiento, del menor
Ricardo Cortez, hijo de Jaime Alonso Cortez y Beatriz Antonia Flores.

Expedicion, Revalidacion y Visacién de Pasaportes,
Impuestos y Tarjetas de Turismo

Los pasaportes tramitados durante este primer semestre de 1965
ascendieron a seiscientos treinta y cuatro (634), dejando un ingreso de UN
MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y CUATRO DOLARES ($ 1.384.00), o
sea tres mil cuatrocientos sesenta colones ({f 8.460.00), en concepto de
derechos consulares o impuestos de Turismo.

El cuadro a continuacién demuestra el movimiento de los pasaportes
tramitados y de la expedicién de las Tarjetas de Turismo.

42 Pasaportes Expedidos $ 168.00
24 Pasaportes Revalidados = 96.00
92 Visas de Pasaportes ” 184.00
16 Impuestos de Turismo v/ 16.00
304 Tarjetas de Turismo ”  608.00
478 TOTAL $ 1.072.00

Después de todos los pormenores anotados, se presenta un resumen
del PRIMER SEMESTRE DE 1965, para que se pueda apreciar el volumen
de la gestion, asi:
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Documentos Derechos

Concepto Legalizados Liquidados
Facturas Comerciales 4.888 $  9.363.00
Conocimientos de Embarque 4.670 ” 15.781.21
Manifiestos Generales de Mercaderia 112 ”1.120.00
Cartas de Correccién 78 g
Cartas de Correccién (Doc. Esp.) 20 s 30.00
Certificaciones de Archivo 25 i 50.00
Copias Extras Conocimientos de Embarque 30 2 30.00
Copias Extras Facturas Comerciales 19 s 38.00
Documentos autenticados 314 ” 1.531.00
Actos Notariales 15 " L 16T00
Certificaciones Varias 25 ) 50,00
Pasaportes Expedidos 42 o 168.00
Pasaportes Revalidados 24 s 96.00
Pasaportes Visados 92 718400
Impuestos de Turismo 16 a 16.00
Tarjetas de Turismo 304 " 608.00
TOTALES 10.674 $ 29.349.11

MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN SAN FRANCISCO, CALIFORNIA,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Facturas Comerciales

LieBBHZAAR G s e R T e e A 506

AV (o T B e e e G S s L S g $ 3.104.362.52

DerSchol g Sobear .« it Ta Shah i ¢ 1.010.00
Conocimientos de Embarque

Lepalizagon  in e i st s e i s e s 530

Peso bruto en Kilogramos ........ 0, 20.128.5%
Manifiestos de Mercaderia

LagalIZRA0S i miia omesis st s KR 63
Certificados de Inspeccion

LegalizadoR=: 5 s i s chev s S 29

DerachoB & €0DPaY ot v i s e e SR 58.00




Documentos de Embarque

Cartas de Correccién, Doc. Extra. Cert. de Archivo,
EARtRNAS PREBICTON 1o v iais o o s sn v a7 o 40

Documpntos Personales

Pasaportes expedidos ....i...i.. ... evmrsaiine 268

” govalaRaon | R RS s 150

" T A SR S T 268
Tarjetas de TUrlmme <. 55 el Liue L8l 168

Servicios de Cartulacion

CartRlcion, EREMIEUTAR . .-\ i i U Vi it i U oy 57
Certificaciones y Documentos Varios .......... 216
T (G [y o T R S M SR S 209

Registro Civil
Partidas de Nacimiento .........ccvvevessns 24

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Facturas Comerciales

L0, T T R S S A SIS SiCy (s N 450

R L O e it b a0 b e AT S P oy T o $ 3.246.019.44

V2 SRR T SRR o A A et 5 900.00
Conocimientos de Embarque

O O O e e e e s v 10 B s B AT TS 415

RON0- Brito en KIOBTAMNON =i < vvviisos s oivis sioa s e 49.385.210

DEPECHOR B OBIPRTS i ot %o ftervsri o) ket tol s g Wit o $ 2.042.00
Manifiestos de Mercaderia

L ] O O e e e ev b o s s wiviie s 45
Certificados de Inspeccién

LT v T B R S R T DR LR 8 B 17

B OOROR B ORI vl tsiv s iisinis visi s s orsa e v s $ 34.00

Documentos de Embarque Varios

Cartas de Correccién, Documentos Extra, Certifica-
ciones de Archivo, Listas de Pasajeros, ete. ..... 36
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Documentos personales

Pasaportegsexpedidos ... ol Fih Wakh ol av e 242
2 HeVAHARA0N: ..t e S TR 126
& RABREOS 7 o:iveeriieta e il aia e SR o W vos 362

PAPIBTARCAERIIRENNI0 . . . 5 oloin e vt on R s o 51008 168

Servicios Consulares diversos

Cartulacién, Escrituras Protocolizadas .......... 7
Certificaciones y Documentos Varios ........... 255
Autenticaciones de TIXmas . .. i'v oo uuio vinueoioe s 233

Registro Civil

Partidas de Nacimiento: ...t vdo e on s ite 31
& Defuncion® i 5 1. Folaidddss h. 0% 2

Registro de salvadorefios
R IR TR0 s s s s v s S s v e 29

FUENTE ESPECIFICA DE INGRESO

061 Timbres Fisealem:. iid GIva L A Ot ot o $ 22.80

311 Derechos sobre Visaciéon y
Autenticacion de Documentos

Visacion de documentos Varios ..... $ 526.00
Expedicién, Revalidacién y Visacién

de Pasaportes e vndens 1.476.00

Auténticas del Servicio Exterior .. ... 773.00
Servicios Consulares Diversos ...... 1.369.25 § 4,144 .05
TARJETAS DE TURISMO: orirerter ot etarst deratatyteteritatsratals o4 336.00
IMPUESTOS DE TURISMO - v/ .« iooivieis sioms o s aBns: s 345.00
POT AL . tad b onies $ 4.848.05
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN NUEVA ORLEANS,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Exportaciéon

Comparando la exportacién controlada por el Consulado General de
El Salvador en Nueva Orleans, destinada a nuestro pais, se puede notar que
ha habido poca diferencia en su movimiento durante el afio fiscal julio/1963
a junio/1964 en relacién con el periodo que cubre el presente informe.

La cifra registrada en concepto de exportacién, indicé US. $ ..
9,073,190.18, cuyos productos fueron consignados en un total de 2,563 fac-
turas comerciales y en 2,431 conocimientos de embarque; se incluye en es-
tos despachos, ademés de los documentos apuntados, 159 certificados de
origen, que ampararon mercaderias sujetas a tarifa preferencial.

Documentos de Embarque y
Derechos de Visacion

Los documentos de embarque que juegan papel principal en el des-
pacho de las mercaderias, tramitados y autorizados por este Consulado Ge-
neral, son los siguiente:

Documentos Total Documentos Derechos Visa
Facturas Comerciales 2,563 $ 4,860.00
Conocimientos de Embarque 2,431 ” 10,742.00
Certificados de Origen 159
Manifiestos Generales de Mercaderias 73 * 730.00
Cartas de Correccién 68 s 102.00
Copias Extras de Facturas Comercial 23 2 46.00
Copias Extras de Conocimiento de Emb. 29 “ 29.00
Certificaciones de Archivo 14 # 28.00

TOTALES 5,360 $ 16,537.00

Los documentos de embarque detallados, efectuando comparaciones
con la misma documentacién habida un periodo similar y correspondiente
al afio fiscal julio/1963 a junio/1964, se ve que durante el afio a que me
vengo refiriendo (1964/1965), la documentacién de embarque se vi6 au-
mentada en 391 documentos sobre cifra anterior y que dejé un aumento en
derechos por US. $ 2,036.50.

Los documentos del periodo anterior fueron 4,969 con un total por
derechos de visa, por la cantidad exacta de $ 14,500.50.

Medio de Transportacion

El total de la exportacién consistente en § 9,073,190.18 fue despa-
chada a El Salvador en 2,460 embarques maritimos, en 59 por la via te-
rrestre y en 6 paquetes postales.

8—
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Otra Documentacion
e Instrumentos Publicos

Nombre de Documento Total Derechos
Auténticas del Servicio Exterior 147 696.00
Poderes (Actos notariales) 7 o 79.00
Certificaciones varias (p/ transferencias) 32 s 64.00
Documentos para Viajar
Libretas de Pasaportes 47 ”  188.00
Libretas de Pasaportes Revalidadas 33 4 132.00
Tarjetas de Turismo 76 4 152.00
Visacién de Pasaportes Sujetos a Cobros 39 i 78.00
Pasaportes Visados s/Derechos 232
Pasaportes Provisionales s/Derechos 8

TOTALES 621 $ 1,389.00.

Esta otra documentacién, comparando con la documentacién tramitada
el afio anterior (1963/1964) se vi6 aumentada en 63 documentos con un

aumento también en concepto de derechos por $ 456.00.

Total Representado Globalmente —
Documentos e Ingresos

Documentos Legalizados 1964/1965
Impuestos de Turismo
Impuesto de Timbre y Papel Sellado

TOTALES GLOBALES

5,981 $ 17.926.00
e o 26.00
— - 24.00
5,981 $ 17,976.00

Aumentos Registrados s/Afio Anterior

(En valores

(Documentos 454 unidades
.. $ 2,492.50

Del informe detallado anterior, se ve claramente que en el curso
del afio de labores, todo se ha visto aumentado en forma faborable.

Los Derechos Consulares en colones ascienden a la cifra de CUA-
RENTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS CUARENTA COLONES ¢ ..

44,940.00
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INDICE DE PARTIDAS DE NACIMIENTOS Y DEFUNCIONES
OCURRIDAS DURANTE EL PERIODO JULIO 1964/JUNIO 1965

N¢ Nombre Fecha

Folios

Nombre de
los Padres

3 Leopoldo Alberto Muyshondt 24/julio/64
(18 de agosto/64)

1 Ricardo Robert Loubiere 25/sept./64
(2 de febrero/65)

DEFUNCIONES:
2 Felipe Guzman Viaud 16/julio/64
(14 de agosto/64
3 José Montoya 30/julio/64
4 Blanca Margarita Orellana
de Bigueur 11/dic./64

(11 de dic./64)

1 Ricardo Sondoval Martinez 21/feb./65
(26 de feb./65)

2 Juana Néjera Sol 10/marzo /65
(11 de marzo/65)
3 Joaquin Valeriano Maza 8/mayo/65

(21 de mayo/65)

2F

2V

v

2F
2V

3V

5F

—2V

Leopoldo Muyshondt
Yudice y Maria Ele-
na Avila.

Max Elmo Loubiere
y Gloria Delfina
Kahn.

Pedro Viaud y Asun-
ciéon Guzman.

Maria Montoya.

Rafael Orellana
y Maria R.
de Orellana.

Rafael Valentin
Sandoval y Jesas
Montalvo.

Aquilina Najera y
Salvador Estrada

Guillermo Maza
y Dolores Villavi-
cencio.

MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN MIAMI, FLORIDA,

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el Gltimo semestre de 1964 en el Consulado General de El
Salvador en Miami se legalizaron 1.697 facturas comerciales con un valor
de CUARTO MILLONES OCHOCIENTOS SESENTA Y DOS MIL CIENTO
CINCUENTA Y DOS DOLARES CON OCHENTA Y UN CENTAVOS (§..

4.862.152.81).

Sobre el total arriba mencionado, se liquidaron en el Consulado Ge-
neral impuestos y derechos consulares por la suma de OCHO MIL SETE-
CIENTOS TREINTA Y NUEVE DOLARES ($ 8.739.00), asi:
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Cargo fijo Derechos s/

1964 Factura Con. de Em. Total
Julio $ 522.00 $  930.00 $ 1.452.00
Agosto P«i5488, 00 S N800 11 17E 00
Septiembre Heasn 01000 ”  985.00 ” 1.545.00
Octubre ”  596.00 »?  958.00 ” 1.549.00
Noviembre Y B78.00 » 816,00 ” 1.393.00
Diciembre " 650500 ¥ 97500 ” 1.625.00
TOTALES $ 3.894.00 $ 5.345.00 $ 8.739.00

En las Aduanas de la Republica, ademas del monto precitado, se
recaudé aproximadamente la cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA Y UN
MIL SETECIENTOS VEINTE Y NUEVE DOLARES CON QUINCE CEN-
TAVOS (8 291.729.15), en concepto de impuesto ad-valorem.

En consecuencia, el monto global percibido por el Estado sobre do-
cumentos de embarque legalizados en el Consulado General ascendié a
TRESCIENTOS MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO DOLARES
CON QUINCE CENTAVOS (US $ 300.468.15).

Por otras legalizaciones, el Consulado General recaudé la suma de
;}JI;IOl\l%%,t;I))IEZi DOLARES CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS (US

.010.56), asi:

10 Manifiestos Grales. de Mercaderias ............ US § 100.00
24 Certificaciones de Archivo ..........vvvunvenns 4 48.00
19 Cartal. de Correcell i oo avvsimss sais s o b anms 2 35.00
28 Copias Extras de Conocim. de Embarque ........ 4 28.00
6 I8EaS Ao PREATERONIME. v e is v o e s w4 ¢ 60.00
1oPREAVANLE: . . Vowvetion . ANl S ames pas 4/ 20.00
T Expediciones de Pasaportes ...........ooeeveoss & 28.00
108 Farjeraside PuriBING A i et o i o1 seaialics s i 206.00
4-Revalidgelones s e e e e 2 16.00
29 Visa8 de SHasanortos i il it e e s e e Y 58.00
75 AUteNtIeaS Ao IR - b e v s s § 351.00
10 Car D R OB R RS . L i o s S s 4 20.00
Tmpuestos Ao MIGTRCIONT .. i ot e & ioke acareivis idsione e is & 30.00
Impuestos sabre Sueldos, il rde b el s ainte s i 10.56
A8 U 1 O e o T US $ 1.010.56

DE ENERO A JUNIO DE 1965
Exportacion Ty e

De acuerdo con los documentos de embarque visados en esta Re-
presentacion Consular, el Movimiento de Exportacién hacia El Salvador
durante el lapso mencionado al principio de este INFORME ascendi6 a la
suma de CUATRO MILLONES QUINIENTOS VEINTE MIL SESENTA Y
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NUEVE DOLARES CON SEIS CENTAVOS (US $ 4.520.069.06), segtn el
detalle siguiente:

i ol o PR e S RS e S P R US § 676.151.86
BONTRI0. 7 S il an T v i isln ey 2 529.940.70
i A R b O S et St Y i 1. 0717081
AR S R e T o R N RTINS 43 958.144.57
S A B VA S AR S e s TR W IS % 722.411.22
R IR o a9 RS s 5s e # 556.242.84

A e s et e sz o ambith US $ 4.520.069.06

FUNCION ADMINISTRATIVA

Ingresos

En concepto de Derechos Consulares e Impuestos se recaudé en este
Consulado General la suma de SEISCIENTOS TREINTA Y UN DOLARES
CON VENTIOCHO CENTAVOS (US $ 631.28), en el periodo precitado, asi:

7 Manifiestos Generales de Mercaderias ............ US § 70.00
o s g T DM 0755 =500t (5] 1 VR oo U g ARG e 33.00
16 Copias Extra de Conocimientos de Embarque ..... 29 16.00
A LT e L o o g 10.00
T Y e P B e R R S L 12 10.00
b T S T R T L T P e e S 22 82.00
F0 xpedicionas ide Pasaporte . s s ot s v 4 40.00
4 Revalidaciones de Pasaporte .............cocvuunn i 16.00
ey R S A O R BT O T Ot thtvexdnaicersmer viv v simis o) arsrars sioneiarann 2 28.00
Tpuesto /de IVHTFACION 13 s vo /v oo sivios tine osiniors s s's 2 18.00
46 Auténticas de Firma de Funcionarios Publicos ..... ¥+ 28000
24 Auténticas de Firma de Particulares ............ s 48.00
e 2T el s 0 o 1) e S S e S 2 17.00
1 Certificacion de Partida de Defuncién ............ % 2.00
AP HESTONS ASUBIHON W N2 cs v wnnes wwiiiere s ote avaiete i 11.28

S g g R P US $ 631.28

También se liquidaron Derechos Consulares s/Conocimientos de em-
barque y Derechos Fijos por Factura, por la cantidad de OCHO MIL SE-
TECIENTOS SEIS DOLARES (US §$ 8.706); habiéndose recaudado en
las Aduanas de la Reptiblica, por Impuesto Ad-Valorem, aproximadamente
DOSCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS DOS DOLA-
RES CON NOVENTA Y NUEVE CENTAVOS (US $ 234.602.99).

De tal manera que el total de INGRESOS asciende a DOSCIENTOS
CUARENTA Y TRES MIL NOVECIENTOS CUARENTA DOLARES CON
VEINTISIETE CENTAVOS (US $ 243.940.27), que se descomponen de la
manera siguiente:
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Derechos Consulares percibidos en este Consulado Gral. ... $ 631.28
Derechos Consulares liquidados en este Consulado Gral. ... ”  8.706.00
Impuesto Ad-Valorem cobrado en las Aduanas de la Repi-

BHCE A PO RIRAAMENte . o v ST i i e e ” 234.602.99
GRAN TOTAL ..... R A R s A RE AL $ 234.940.27

CUADRO QUE DEMUESTRA EL MOVIMIENTO MENSUAL
REGISTRADO DURANTE EL SEMESTRE MENCIONADO

(FACTURAS COMERCIALES)

1965

Meses: Gravadas Libres Totales
Enero US $§ 664.155.38 US § 11.996.48 US $§ 676.151.86
Febrero 2 520.829.08 o 9.111.62 ” 529.940.70
Marzo g 826.194.83 ”  250.983.04 2 CLOTT TR,
Abril 2 874.443.00 4 83.701.57 v 958.144.57
Mayo ” 690.406.37 2 32.004.85 X 722.411.22
Junio 44 532.453.02 s 23.789.82 4 556.242.84
Totales US § 4.108.481.68 US $ 411.587.38 US 8§ 4.520.069.06

MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
DE EL SALVADOR EN HOUSTON, TEXAS,
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Exportacion
Valor $ Total

Total Kilos ¢/der. Der. s/$ a/Cobrar ($)
Eenero 429.714 8 44.174.43 $ 38.018.95 S 3.059.95
Febrero 45.434 o 28.546.256 ?2i1:21422.61 ” 2.446.61
Marzo 526.704 # 73.064.20 ” 447533 ” 4,634.33
Abril 4.114.644 ”  448.458.30 ” 24.602.58 ? 24.991.58
Mayo 1.434.301 »”  283.558.83 ” 21.529.49 ? 21.757.49
Junio 3.832.102 »”  154.830.79 ”  9.566.92 ” 9.879.92
TOTALES  10.382.899 $ 1.032.232.80 $ 65.615.88 $ 66.769.88
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Documentos Legalizados Percibidos:

Relacionados con la Exportacién Derechos
22 Manifiestos Generales de Mercaderias para Barcos Di-

e A B T, P S A O S RS $ 220.—
B A TIEE L s iTA L ok w8 SRR Vsl oo wiatiste e P —
10 Copias Extras de Conocimientos de Embarque ......... ”  10.—
8 Copias Extras de Facturas Comerciales ................. A 6.—
DHCREEER (e CORBOBEII s i in oL Tihv i s e e abieses eS8 560
T A%, v Wsmeiade visls o 0 45 $ 249.50

Expediciones, Revalidaciones Derechos
y Tarjetas de Turismo Percibidos:
3 Expediciones Libretas Pasaportes ......c.ccovvevuvinns $ 12.—
7 Revalidaciones de Pasaportes .........ccovivevvvannes ” o 28.—
24 Tarjetas de Turismo (Especie Fiscal) ................ ? o 48.—
3 Impuesto de Turismo en Pasaporte Mexicanos .......... % 3.—
TOTALEN?, o edi s seeials $ 91.—

Derechos

Cartulaciones Percibidos:
T B R o ey B $ 17.—
b Certificaciones Varias (a $ 2— c/U) ....covvvveiirnes ?  10.—
33 Auténticas de Firmas de Funcionarios Extranjeros ..... ” 165.—
5 Auténticas Firmas Particulares .............oevvvunen ” o 10.—
POTARSS ST w e it $ 202.—

7

Documentos Visados Gratis
Relacionados con la Exportacion

156 Certificados de Sanidad

8 Certificados de Anélisis

5 Certificados de Origen

2 Ceftificados de Pedigree

3 Certificados Sanidad Animal
1 Certificado de Fumigacién

Movimiento Turistico, Etc. (Visas Gratis)

106 Visas en Pasaportes Extranjeros
8 Visas en Pasaportes Oficiales Extranjeros
4 Pasaportes Provisionales para Deportados Salvadorefios
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DOCUMENTOS TRAMITADOS EN LA SECCION CONSULAR DE LA
EMBAJADA DE EL SALVADOR EN LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, CON SEDE EN WASHINGTON, D. C.

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el seguhdo semestre de 1964 en la Seccién Consular de la
Embajada -de El Salvador en los Estados Unidos de América, con sede en
Washington, D. C., se legalizaron o expidieron los siguientes documentos:

Visacién de Pasaportes Oficiales y Diplométicos extranje-

FO8 COYATIR) . iniair s sinceie o iahaine ot olohe me e A s S YB A aron) s 0 e 346
Tarjetas de TUYISI0 v 5. s cnlart TR SR R IR SRS oo o 111
Visaciones de tUTIBMO ((@HatiS) . . s oot sie s oia et s o 0 i%8 44
N IBHCION 00 TORIACTIEEE 1lh ok s uc bievss i ave e iWia e sia »insat 6 SLaxe st i€ 2
Reyvalidaci6n . de "Pasaportes s tonmast ovnlosiid aioninilings 16
Pasaportes. extenditos. . ... s Rt S s B 10
Avutentitacion de TINIBE il inann s b B s vl s 38
P OO R i v o B T s b T A R B Ry SR Sl o A R BT g 8
B b Fe U F Y e e e e S R N AL e e MR o b
Transferencias de OIATES =5 s e mulaici vidsie.s o oo oo w s 22

(INGRESOS: $ 470.—)

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Expedicion Tarjetas de TUriSMIOr (4.5 s Sitnmal: i s s 72
Expedicién Pasaportes salvadorefios ...........coouovuuunn. 22
Expedicién Pasaportes Diplomaticos salvadorefios ......... 3
NI18a8 TUrIEMO: IR P AN OR08" ity e Ao o oy s o are o 114
Revalidacién Pasaportes salvadorefios ................... 15
Certificaciones Solicitud DiviSas ........cvvverevrarsesas 43
AUTEIEICEE s ¢ oo oo oabeie o 00 8 A Tas o ATA i LR N e ey VoL DA e 42
Visacién Pasaportes Oficiales y doplométicos extranjeros ... 421
20T (1371 e ST Qe o SR ST SRR Lo B L R 2

PO R AT it tesm doe e et it e 834

Ingresos varios (incluyendo Impuesto de Papel Sellado y
Timbres por sueldos devengados durante el primer semestre del
af0 L9BB) & i e Sihee e e s s e R e P L AR O S $ 698.00

P .| | i




MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN MONTREAL, CANADA, DEL
1° DE JULIO DE 1964 AL 31 DE MAYO DE 1965

Expedicion Revalidacion

y Visas de Pasaportes Derechos recaudados:
1 Expedicion ..........cooiiiiinnnes $ 4.00
4 Revalidacionen .o it cebvaais o % 16.00
9 Visas Residentes Permanentes ...... 2 6.00
108 Visas de Turismo (gratis) ........... $ 26.00
Documentos Varios Legalizados
1951 2473 s R N e e A VT $ 12.50
63 Auténticas de firma ........ o0 uns % 315.00
9 Certificaciones de Archivo ........... ¢ 18.00
8 Cartas de Correceidn .......ovvveees = 4.50
3 Certificaciones residencia y gastos de
gostenimiento= #00, S RIS S e g 6.00 $ 356.00

Recaudacién en las Aduanas de El Salvador,
sobre Derechos Consulares

6% aproximado calculado sobre el valor
CIF de las mercaderias sujetas al Impuesto
Consular, asi:

Via Maritima, Aérea y Postal,

6% CIF sobre 1,849.454.28 .........ccccuue $ 80.967.256
DERECHOS LEGALIZACION DE 327 Factu-
Bras Comerciales ....coiveananononeesones $ 626.00
| DERECHOS LEGALIZACION DE 307 Cono-
cimientos de Embarque ...........o00nn. $ 1.163.00 $ 82.756.25
Total de Ingresos: ......... $ 83.138.25

TOTALES DE PESO BRUTO Y NETO, ASI:
Bruto: 5.232.221 Neto: 5,034.770.45
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO DE
EL SALVADOR EN TAPACHULA, CHIAPAS, MEXICO

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Libretas de Pasaportes expedidas ............ 4
Pasaportes Especiales Provisionales .......... 4
Tarjstas do TOMBII0 S o if St s Y 44
Visas de: PHBAPOTTORY mivs, i on iy entss s tnt 244
Visas en Facturas Comerciales ............... 131

Valor total de las mercaderias exportadas a El Salvador. $ 330.770.60 Dlrs.
Valor de los Derechos cobrados en las Aduanas de la

RepUBHCR x5 cviiins DR I e e e o s $ 19.657.714 ”
Valor de los Derechos Consulares en las 131 Facturas
Visadas 8- 5200 0t s it Lt e s $ 262.00 ”

No hubo importaciones de productos salvadorefios.

El movimiento turistico fue considerable por las facilidades que se
les dan en las fronteras a los viajeros, a pesar de la diferencia en el valor
de la moneda de 5 por un Colén.

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Vidag en PRESHOTLER i tuin s s o e s 310
Libretag de PAsaportes aXp. . ceatnivesnods bt X
Tarjetalt de Turisne . .. ..« coicieiritteiion b aohith, 27
Revalidaciones de Pasaportes ..............c.ovvn.. 1
Pasaportes Eapeciales ... it v bbb R e 11
Facturas comerciales visadas ..........ovveveennnn. 124
Valor total de la mercaderia exportada ................... $ 259,069.91
Nalor DETechos de AdURTAR L o e s e iaiv s s e s ”  16,116.86
Valor por Perechos ' Consulares .. ... «eeveceleh s i iohisa $ 234,00

No hubo importacién de productos salvadorefios.

El movimiento turistico fue considerable por las facilidades que se
otorga a los viajeros a su paso por las fronteras, a pesar de la diferencia
del valor de las monedas de 5 pesos mexicanos por un Colén salvadorefio.
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO DE
EL SALVADOR EN MONTERREY, NUEVO LEON, MEXICO

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Exportaciones

El comercio de exportacién salvadorefio-mexicano sigue guardando,
como en afios anteriores, la misma condicién de unilateral, ya que nuestros
productos basicos de exportacién, netamente agricolas, son similares a los
| de México. En consecuencia, la balanza comercial es desfavorable a El
| Salvador.
' Durante el segundo semestre de 1964 por el Consulado en Monterrey

se tramité la exportacién de arados de disco y accesorios por un valor de
| US $ 11.770.17, equivalentes a ¢ 29.425.42.

| Expedicién y Legalizacién de Documentos

l En el periodo referido el Consulado expidi6 o legalizd los siguientes
| documentos:

77 Visas por Impuesto de Turismo .............ccovuvnn US § 71.00
2 Visaciones de Pasaportes .........cv.covvveveienciannn 2 8.00
| 12 Auténticas de Firmas legalizadas ................... i 57.00
11 Pasaportes Expedidos .........covvvvinniieiiinioans o 44.00
2 Revalidaciones de Pasaportes ...........coovveeevuiennn ¢4 8.00
b Certificaciones Varias .. ... ceoivsdoaveeniosisasiosess 2 6.00
3 Visas de Conocimiento de Embargue .........ccouvnenn v 21.00
3 Visas de Facturas Comerciales y Liquidacién de Derechos. ”  123.70
9 Cartas de Correceitn .......c.oveeesessvuosabusosine g 4.00
7 Percepciones del Impuesto de Papel Sellado ............ ot 1.68
1345 Lo e SR RSB e R O R US § 344.38

3 Se tramitaron, ademés, 6 solicitudes de residencia definitiva y se
registraron 2 Partidas de Nacimiento, lo cual no causa derechos.

— 123 —



DOCUMENTOS TRAMITADOS EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN GUATEMALA

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el segundo semestre de 1964 en el Consulado General se
legalizaron o expidieron los siguientes documentos:

Eoderen RENeralasis. . i\ onals wiite oo STt R 5 S 3 3
Visas:8e TUPIEMO i o s s it b s M BT G o s St 2113
VisasrDIDIOMBTICRR v 7 i i i P e g . ¢ v b5 58
VASAFIOEICIIeS o st v R O e S R 0 e o v 184
No inmigrantes (multiples entradas y salidas) ............ 160
Tarjetas de TUPIBING vined s v & s s s v b e 159
Inseripeion de SalVRAOPenon B e s o vt e st i 46
] O O N s b ey et o Ay e S et s s o o v e a Snd g 170
Pasaportes gratis para regresar a El Salvador ............ 436
P S DO e DBV O i ik r ans v e o o ey b e s A orae 5676 4 322
Pasabortes revalidados = < U 0 o BRI S s S s 117
280 1y O R o e S M B R R R e 336
ROSIAENCIAS TrAMITAAAE i o s arsinei s st e doiids it 69
PR COMBYCIRIERT oot e s ol tan T 6T vk pepa sEons 131
YA T S o o B R e i P i et e 752
Inscripciones deMBCTMIENTO s . iulfiie e v e ot bl ot 8
MBTEHNOBIOR. 57 5ionriior st v o A e R ST i e 4

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Poderes Gehersles . o et e s m e O 3
Poderes HRpetialBs: - ' id il o RIEE e 8
b e R i U e R e B e G R L N T R DN RO 1993
VSRR DIDIOmBEIRRE i vy s s 5 s TV s 0 n s n o en e ein s 39
g T R e M L e e 132
No inmigrantes (multiples entradas y salidas) ............ 125
Taryatat e DO A A R T e v s B S b, o SR 133
Inseripelon de BalIvatorenon: o vl e T e s aas s es 21
A e R L L A LAl e D o e G 161
Pasaportes gratis para regresar a El Salvador ............. 285
PR aDOr ORIV OB T o o st e 215
PRSRDGTIER YOVIAREG . . f. . e ek e b6
A O R e e e o B o T e ot 301
ResIdencIng CeaImMAHRS . - s s e s eitnais e win wescaioss 40
E O RN COMRECIRIE = i S s i s s e s et e 107
VaStOBEBUEROR 5 i eissin e sin eI r e e s v o s e 761
Inseripelones o RACIIeNT0 T < o o i i s st s iwarsusd woa s ate 6
B, Y o) 21 o R S e A S T e S S R e e e 3
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
DE EL SALVADOR EN PUERTO BARRIOS, GUATEMALA

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964
Derechos Consulares

|
Total cobrado

Meses Peso en kilos Valor facturas 6%
Julio 254.694 $ 3.985.79 $ 239.16 $ 259.16
Agosto 231.467 ”4.982.76 2 2120697 P 309.97
Septiembre 384.733 ”  7.283.35 " 436.99 ?  45b6.99
Octubre 685.500 " 17.835.85 ” 1.076.15 ” 1.103.15
Noviembre 2.652.065 ” 20.410.87 7 1.224.65 ” 1.254.65
Diciembre 718.443 ” 20.374.48 ” 1.222.61 % 1.256.51'
TOTALES 4.926.902 $ 74.823.09 $ 4.495.42 $ 4.639.13

Mercaderias en transito exportadas de El Salvador

con destino a los Estados Unidos de América

Meses N©¢ de Bultos Peso en kilos
Julio 13.181 2.192.299
Agosto 117 29.051
Septiembre 5.172 848.584
Octubre 10.606 11.585.940
Noviembre 911 267.789
Diciembre 54.466 8.836.741
TOTALES 84.453 23.760.404

NOTA: Los productos exportados fueron, en su mayor parte, café en oro, algo-
dén, cilindros vacios, balsamo, repuestos para carros, azicar cruda y
efectos personales.

Mercaderias en transito importadas a El Salvador

procedentes de los Estados Unidos de América

Meses N? de Bultos Peso en kilos
Julio 32.305 1.847.645
Agosto 37.044 2.280.851
Septiembre 22.878 1.394.139
Octubre 21.403 1.016.585
Noviembre 66.910 2.093.504
Diciembre 88.079 2.125.570
TOTALES 268.619 10.758.294

NOTA: Estas importaciones consistieron en su mayor parte en mercaderias en
general, aceites, maquinaria, hilo de algodén, medicinas, aparatos eléc-
tricos y carros para diferentes usos,
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1

Pasaportes expedidos y revalidados
Certificaciones e Inscripciones

81 ~Pasaportes extendidos i o i olas 2 iR SR G v $ 153.00
8 ROTHUAARIONOR v s e e e e e e e v e 1
17 CoPbIICRCIONAS i v tinisiacns ot Boih e AT Y R ” 34.00

COTAL . vror i oo T o 9 $ 203.00

Se extendieron ademis 263 permisos de reingreso a salvadorefios
escasos de recursos, de conformidad con el Articulo 235 de la Ley Orgi-
nica del Servicio Consular.

Fueron inscritos en el Libro respectivo 263 conciudadanos.

DOCUMENTOS TRAMITADOS EN EL CONSULADO GENERAL
DE EL SALVADOR EN TEGUCIGALPA, HONDURAS

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el segundo semestre de 1964 en el Consulado General se
legalizaron o expidieron los siguientes documentos:

HixpeticiGn do PRBBDOTEER v vi. i oo vivirvvivins sasisimmt st 93
Rovaldacion de Pashportellc i i o v istenie o v andoen sy 28
ERCORAION UB VISAE v e S irt s a bin o5 b G bttt 555 v or% v th b rDR 1070
Auténticas de firmas de Funcionarios extranjeros ........ 340
Auténticas de firmas de Funcionarios salvadorefios ........ 23
Auténticas de firmas de personas particulares ............ 9
(/g nbule: T (o T RtV g R R o s e P 44
Pasaportes-"Provisionales=s . mou@. wiabaloansn « snleviens o 250
POARIEE W SO8H, SRETIETT RS SRR ANRANR OB 4
Ingeripeiones de: NAcIHMIGHTO . .. .« vvlivvwisa e it 8

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Hxpeaicion de BaRpBIteE D e e s leiereials an s b5
Revalidacion “PasADORtaa. . sas-adur v oo vaistainters snares ice v aidals 41
 DE a1 @S E L R e RN SR S pa R~ b e e 673
Auténticas de firmas de Funcionarios Extranjeros ........ 190
Auténticas de firmas de Funcionarios Salvadorefios ........ b
Auténticas de firmas de personas particulares ............ 7
Gertiticaciones - CoNSUIaTes s ta avi Fo s dontrinin e o ssssrabwiniintis 24
PAasADOITOR: ProVISIOTRIOE S oy it it omminibaiv s e et araVs o slhs 128
Thecripeiones de Naclnientor v il v Sovvi e oo Sainid bobsih b
LT et e TUR NI s S s D i v s 43
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DOCUMENTOS TRAMITADOS EN EL CONSULADO DE
EL SALVADOR EN SAN PEDRO SULA, HONDURAS

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el segundo semestre de 1964 en el Consulado se legalizaron
o0 expidieron los siguientes documentos:

67 Pasaportes expedidos
6 Pasaportes revalidados
| 163 Visas de Pasaportes
1 Visa Factura Comercial
1 Visa Carta de Correccién
28 Auténticas
18 Certificaciones varias
29 Tarjetas de Turismo
268 Certificados de Nacionalidad salvadorefia
542 Pasaportes Provisionales extendidos (gratis)

{ (Por Derechos se recaudé el valor total de US$ 498.50)

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Ingresos Consulares

‘ Los ingresos habidos durante el primer semestre de 1965 ascendie-
ron a $ 600.00 como sigue:

Enero $ 109.50
Febrero ”  88.50
Marzo ” 100.50
Abril ”  90.50
Mayo »-.128.50
Junio im0 )

$_600.00

Otros Servicios

334 Pasaportes Provisionales expedidos para salvadorefios pobres que
fueron a traer Partidas de Nacimiento, Enfermos al Hospital y
otros que regresaron definitivamente a la Patria.

20 Certificados de Nacionalidad Salvadorena.

66 Pasaportes Regulares (Libretas)

2 Pasaportes Revalidados

29 Auténticas Firmas de Funcionarios Extranjeros.

11 Auténticas Firmas de Particulares.

151 Visas de Pasaportes Regulares

- 8 TFacturas Comerciales Visadas.

28 Tarjetas de Turismo.

45 Certificaciones Varias.
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO

DE EL SALVADOR EN CHOLUTECA, HONDURAS
DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el segundo semestre de 1964 ocurrié en el Consulado el

siguiente movimiento:

Derechos Consulares

12

[\ \VRVLRVL

PRBEPOLTER /v i v i s R s s i e e $ 48.00
BT e N PR e R B S0 o T o i iy 27 8000
Visas de extranjeros residentes ..........ccvvieuenn. ” o 6.00
Revalidaciones de Pasaportes .............covveunnnn ” 8.00
Auténticas de firmas de particulares ................ P 4000
I presto de TUIBIIO v.v.oivivs o diotassioin RIS 5 AR A2 ”10.00

BBLRL s s i S e A o TS $ 82.00

(En el segundo semestre de 1964 Se inscribieron en el libro de Re-

gistro que lleva el Consulado 86 ciudadanos salvadorefios, habiéndoseles
extendido a todos su Carnet correspondiente).

DOCUMENTOS TRAMITADOS EN EL CONSULADO GENERAL
DE EL SALVADOR EN COSTA RICA, CON SEDE EN SAN JOSE

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el segundo semestre de 1964 en el Consulado General se

legalizaron o expidieron los siguientes documentos:

VAT T 3000 F e 1 bt S e e DR e SR SRR 546
Visas Diplomaticas v Olelalon o v e e vt ot savsing 57
Pasanorton aXDEOIA0R . i v o e e e e el e 21
Paaaporton revalidadONi s ci s S s G i e 9
Boderas tetoipadonsii g, 50 0 2ol pa sl 13
Autentica de dBeUMENtos  aui% 5 AR SR B SR 148
Certificacionesiextendidas oo i i il re andh S50 s i 53
Facturas Comerciales visadas ........ovvntihinnenenson. 65
CONBTAHCIANIVETIRRY L s o e i a et srim e L g e et 32
Asiento de Partidas de Nacimiento .............ccovvuun.. 2
Asiento de Partidas de Defuncién ...................... 2
Registro de salvadorenos:fi s Jor i Bm silintn desliai v b 4
Salyoconduetos expetldos . | A E iRt TSR B 31
Salvadorefios repatriadas .. . UR 0 e sl catuiea s, 21
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DE ENERO A JUNIO DE 1965

En el primer semestre de 1965 se registré el siguiente movimiento
de documentos:

NS ONdIRAP AR i i iy 60T RS RNt o 3, inlorioio w4/ mie 4 517
Visas Diplomaticas y Oficiales ...............ccoviiiinn 162
Pasaportes expedidos ...ii.sess vvvitsiaiosrisrorsisaas 35
Pasaportes revalidados ..........ccociiiiiiiiiiiiiiintn 12
S oh e B e S e R e P RN 5
Autentich a6 HOBUMIEREOR: «w »' ol 48 ivrsiniats s sie v sls ¢ ool eia o oo 235
Certificaciones extendidas ............oveveiievvareonns 13
OB R IR R R s 0 yiiis siR s (e ares 5in 0% wise oo 8
Asiento de Partidas de Nacimiento ...................... 1
Facturas Comerciales VISAAAS .. ouvieiins viaissiinesvosns 26
Salvoconductosiexpedidos ... ... i i et 8

MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN PANAMA

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el segundo semestre del afio de 1964 se tramitaron en el
Consulado General de El Salvador en Panama los siguientes documentos:

Derechos

Cantidad de Documentos Percibidos
395 Visas de Turismo y 2 visas de residentes .......... US $§ 28.00
10 eRRsaportes BXPOAIBOB” S0 s e s riieetiiiG i s a acoie siss oo o 80.00
T R e T D B e e e e e T B o 20.00
N TR R T U e g e R RSUR 2 12.00
40 Auténticas de firma, de funcionarios extranjeros .. . 7  200.00
7 Auténticas de firma, de particulares ................ % 14.00

8 Legalizaciones de manifiestos de barcos, 2 sin carga

A ST i LT g S G AT e B o B el o 4 60.00
A et TI0aCIORCHGBINEEBRR .« o500~ 475 + 15 e pagolionminfagpgamtia srovere & 8.00
e S e BT e e S N e, S ) VI i VS S $ 12.00
T Poder Espeelal ... b ey s coinlissmes sndonsuls s 4 6.50
BOTAL Loz e o e s ROl oy US § 441.00

Se extendieron también 235 visas oficiales y diploméaticas que no
causaron derechos.
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Derechos

Percibidos
Igualmente, se legalizaron 23 facturas comerciales am-
parando mercaderias por valorde ................. US § 85.335.28
Que causaron derechos por valorde ................. 5 11.116.23

Y por capgo 170 18 SUINHR 6 i «iuin v s v oiiduiele st v o 38.00
Estos derechos a cobrar en la aduana de destino.
Se legalizaron 23 conocimientos de embarque que cau-

saron derechos poy valor de ... vevaisn suis e ihaine US § 156.00
También a cobrar en la aduana de destino.

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Se extendieron 5 visas de residentes, con derechos por .. ” 10.00
Fueron extendidas 784 visas de turismo, sin derechos
Se expidieron 17 Tarjetas de turismo, que causaron de-

Yechos POY VAloY e o e i o e e e R ¢ 34.00
Fueron expedidos 14 pasaportes, con derechos por ... " 56.00
El Impuesto de Turismo total percibido fue ......... 2 48.00
Se revalidaron 7 pasaportes, que causaron derechos por ” 28.00
Hubo 55 auténticas de firmas de funcionarios extranje-

ros, que causaron derechos por valorde ............ 3 275.00
Se autenticaron 4 firmas de funcionarios salvadorefios,

causando en concepto de derechos la suma de ...... & 4.00
Fueron autenticadas 3 firmas de particulares, con dere-

ChOS DOYEVAIOF AE) < 50 o rateie erersibie ayeovim oot s s o toie v % 6.00
Fueron expedidas 9 certificaciones diversas, causando

derechomrpor valor de i s v viestiten s s ame i s = 18.00
Se legalizaron 7 manifiestos, (6 de carga y 1 en lastre),

CON - AerBchon: OY VAIOL A8 viiciis s v v s isssiion i n daiscaryscs i 60.00
Se legalizé 1 carta de correccién, con derechos por .... ” 1.50
Hubo 1 visacién diversa, con derechos por ........... & 2.00

TORAT st Saneh US 8§ 542.50

Fueron extendidas, ademéas, 387 visas de pasaportes diplométicos y
oficiales, que no causaron derecho alguno.

Asimismo, fueron legalizadas 21 facturas comerciales,

amparando mercaderias por valorde ............... US § 165,278.86
Y que causaron derechos consulares por valor de ..... i 9,916.67
Y porCHEEe - T170 16 SUMNE 100571 ire s plenteletasralet e teiarss * 40.00
Se legalizaron también 21 conocimientos de embarque

que causaron derechos por valorde ............... e 151.00
También a cobrar en la aduana de destino.
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO DE
EL SALVADOR EN COLON, REPUBLICA DE PANAMA

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Las recaudaciones efectuadas en el Consulado por Manifiestos Ge-
nerales de Mercaderia, Pasaportes Expedidos, Revalidados y Visados,
Autenticacién de Firmas y Certificaciones Varias, durante el segundo se-
mestre de 1964, fueron asi:

Julio $ 240 .56
Agosto » 134.56
Septiembre & 288.56
Octubre % 260.56
Noviembre 12 212.56
Diciembre 3 276.56

TOTAL .... MM

Facturas Comerciales y Conocimientos de Embarque

Durante el mismo periodo, en el Consulado fueron visadas las si-
guientes Facturas Comerciales y Conocimientos de Embarque:

N¢ de Valor de las

Mes Factura Derechos Mercaderias
Julio 32 $ 165.00 $ 44.683.24
Agosto 21 2 108.00 »  86.539.45
Septiembre 46 % 306.00 2 $10:817.28
Octubre 45 2 211.00 ”  58.436.68
Noviembre 21 Y 103.00 o u8dreT . T
Diciembre 30 X 138.00 SRS R S
TOTALES 195 $ 1.031.00 $ 821.419.19

Las correspondientes recaudaciones se efectuaron en las distintas
aduanas salvadorefias.
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DE ENERO A JUNIO DE 1965

Visacion de Facturas Comerciales y
Conocimientos de Embarque

g N? de Total mens. Val. mere.
Mes Afio Facturas de los derechos Imp.
Enero 1965 17 $ 98.00 $ 38.252.40
Febrero ” 28 ”  163.00 76, 17181
Marzo 42 37 ”  180.00 ” 51.526.64
Abril » 35 ” . 188.00 ” b54.811.24
Mayo i’ 25 ” 109.00 ” 25.669.74
Junio 2 39 " .201.00 ” 67.853.586

Total $ 313.784.38

Manifiestos Generales de Mercaderias, Pasaportes
expedidos, Revalidados y Visados; Autenticaciones de
firmas y Certificaciones Varias

Mes Afo Cheque N° Valor del Giro
Enero 1965 319572 $ 189.06
Febrero - 3 -21250 ” .229.94

% L4 3 -22105 A 0.10
Marzo o 00034 20250
Abril 4 01818 o 202.06
Mayo 44 038562 ” 194,06
Junio 44 05417 ”  248.06

POPALC iy $ 1.265.84
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN VENEZUELA,

Exportaciones

CON SEDE EN CARACAS

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el semestre julio-diciembre de 1964, fueron despachadas
con destino a El Salvador, mercaderias venezolanas (petréleo crudo, asfalto,
bettin de Judea, solventes, etc.) en 32 embarques maritimos cuyo valor
total, en d6lares americanos, ascendié a la cantidad de US § 5.452.801.49,
seglin el siguiente detalle:

Fecha Producto Destino Valor de Merc. en US $
13 julio Petréleo Crudo Acajutla $ 175.967.47
13 julio n” 2 X ”° 18b.864.76
21 julio @ 2 ¥ ”  135.474.54
21 julio » = & ” 177.704.45
28 julio a2 2 A 7, = 206.872:09
28 julio & o ? ”  156.735.46

6 agosto Y 2 2 % 75.425.31

7 agosto 5 i ” »  207.183.60

T agosto i 5 & ” - 158.084.45
13 agosto m i e s oAy 1T 96
13 agosto st z 5 » ' 190.054.87
19 septiembre * i Y ”  2b7.047.43
19 septiembre & i y »  241.903.66
18 septiembre Solvente, ete. La Unién ¥ 35.666.31
18 septiembre Asfalto-Betin o ” 51.288.85
18 septiembre 2t & o 7 64.472.79
18 septiembre Petréleo Crudo Acajutla o 77.548.61
18 septiembre o & A i 74.749.51

5 octubre 2 4 s » - 985.288.54

5 octubre t 4 2 ”  263.294.51

7 octubre b 4 28 ”  188.640.24

7 octubre $ ¢ < ” 176.939.14
10 noviembre o 2 s ” 419.601.50
10 noviembre i 4 g ” 149.325.83
19 diciembre Asfalto-Betin La Uni6n i 25.671.87
19 diciembre e A2 2 £ 14.424 .54

| 19 diciembre o " 2 ey 64.942.80

4 diciembre Petréleo Crudo Acajutla » - 851.825.53

4 diciembre e ” i ” 191.744.14
14 diciembre Solvente, etc. Esso Standar Oil ” 30.826.78
23 diciembre Petréleo Crudo Acajutla » 1 8688.003.28
23 diciembre i s b ”  208.665.67

US $ 5.452.801.49
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN ALEMANIA,
CON SEDE EN HAMBURGO

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el periodo arriba mencionado el total de los derechos consu-
lares correspondientes a todas las legalizaciones efectuadas en el Consu-
lado General de El Salvador en Hamburgo, ascendié a $ 21.760.50 conforme

al detalle siguiente:

Recaudados en El Salvador

Por legalizacién de 4.223 Facturas Comerciales Nos.
3456/7678 a $ 2.00 derecho fijo ............
Derecho sobre la legalizaciéon de 8.147 Conoci-
mientos de Embarque Nos. 2672/5818 ........

Recaudados en el
Consulado General

Por 5 Expediciones de Pasaportes Nos. 4/8 Libre-
tas Nos. 047623/047625 y Nos 63317/63318 ...
Por 5 Revalidaciones Nos. 7/11 de Libretas de Pa-
SBPOYTOS vovuvi i s iieis Wi st (ae oy S e U e N e R o ek
Por Visacién de 14 Pasaportes (Visa N¢ 4 Pasa-
porte Argentino Visa N¢ 8 Pasaporte Mexicano,
Visas Nos. 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 18, 14, 15, 16
Pasaportes Alemanes gratis y la Visa N¢ 17 Pa-
SAOTUERUTHIIBN0 . ¢ st o Grose Forw s aos e, s U A aE SN
Por Visaciéon de 86 Auténticas del Servicio Exte-
rior Nos. 71/156 (La N¢ 100 Firma Funciona-
110/ SBLVRAOTRIO) . ¢ . i s mioncnrs sioisin sk Tnsanatalie ismsags
Por Visacion de 250 Manifiestos de Carga Nos.
AR A B i s G e R R T e
Por Visaciéon de 64 Listas de Tripulacion Nos.
(7 e b o R e A e £
Por Visacién de 5 Listas de Pasajeros Nos. 3/7 .
Por Visacién de 8 Listas de Embarque Nos. 7/14.
Por Visacién de 8 Listas de Precios Nos. 18/25 .
Por Visacién de 67 Cartas de Correccién Nos.
by A K0 ) W eSSt S e S S B e S T
Por Visacién de 8 Certificados de Analisis Nos.
L2170 . s et W e R e T AN L
Por Expedicion de 9 Certificaciones Nos. 19/27 ..
Por Visaciéon de 4 Certificados de Aduana Nos. 1/4.
Por Visacién de 13 Certificados de Salud 7/19 ...
Por Visacién de 8 Certificados de Seguro Nos. 6/13.
Por Asentay 2 Poderes  .vs dilcshisid sl sasiy e siste
Por Visacién de 62 Copias extra de Conocimientos
dé -Ernbargue Nos; 19780 i sl lemaniomsianss

$

-

-
-

-

”

-

”

”

7.924.00
9.791.00

20.00
20.00

2.00

426.00
2.500.00

640.00
50.00
16.00
16.00

100.50

16.00
18.00

8.00
26.00
16.00
23.00

62.00

17.715.00




Por Visacién de 19 Copias extra de Facturas Co-

merciales INOS. 9420 ..oiv i vivirs 510/t i pisioiate myase $ 38.00
Por Visacién de 18 Copias extra de Certificados de

Qrigen Nos. T0/2T ol o vivasainiiaesiuns 3 36.00
Por Impuesto de Turismo cobrado a 12 personas. ” 12.00

$ 4.045.50

Derechos recaudados en El Salvador ........... $ 17.715.00
(l\l{ﬁ? e; 6% liquidado en las Aduanas de la Repu-

ica
Recaudados en el Consulado General ........... $ 4.045.50

k11 1 Ve i $ 21.760.50

Exportacion:

La exportacién con destino a nuestro pais durante el Segundo Se-
mestre de 1964 ascendié al monto global de OCHO MILLONES CIENTO
SETENTA Y TRES MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y DOS DOLARES
CON NOVENA Y TRES CENTAVOS o sea VEINTE MILLONES CUA-
TROCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL NOVECIENTOS OCHENTA
Y DOS COLONES CON TREINTA Y DOS CENTAVOS

Movimiento Mensual

Meses Peso en Kgs. Valor en $
Julio 1.910.6387.17 $ 1.585.761.35
Agosto 4.881.5564.23 ”1.295.727.74
Septiembre 2.826.116.01 ” 1.146.873.00
Octubre 1.280.552.46 21.662.275.29
Noviembre 3.875.141.32 ” 1.338.808.69
Diciembre 1.092.096.97 7 1.245.046.86

TOTAL Kgs. 14.866.098.16 $ 8.173.992.93

FACTURAS COMERCIALES Y CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE

Impuestos Conoc. de Imp. Conoc.
Meses Facturas Facturas Embarque Embarque
Julio 734 $ 1.394.00 513 $ 1.662.00
Agosto 714 ” 1.358.00 538 ” 1.686.00
Septiembre 619 ?1.172.00 459 ” 1.496.00
Octubre 817 ”1.524.00 616 ” 1.881.00
Noviembre 628 ” 1.160.00 AR5 " 1.468.00
Diciembre 711 7 1.316.00 536 ” 1.598.00
TOTALES 4.223 $ 7.924.00 3.147 $ 9.791.00
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Mercaderias Exportadas

Abonos QRIDRCHN T, 1 v il i ot hsatias 6.887.728.28
Articulos de Algodén ............cc.... 6.867.55
Articulos A8iiRIOYD v wiswsisin alviamisisioharssapsne 3.804.52
Articulos e N O o e s o e e 7.172.10
Articulos RBURIOROB . v-iivis v oo i Gninsiv sl 127.60
Articulos" PIBtendor . ... .o viiosinnas 752.41
Articulos de Oficina y Escritorio ......... 117.011.00
ATIRR S oo vais i v O s ) N Bl 195.00
Articulos y Material Eléetrico .......... 281.173.25
Articulos y Material Plastico ...... S 37.640.00
Axticulog<de EXposiciOn .......c.oescnns 577.00
Articulos de Porcelana ...........cco0vns 2.273.70
Batelln devCoCINR =7 v v tiiie e s oistd b e s 55.605.46
Caucho y articulos de caucho .......... 54.095.20
Céamaras Fotograficas y accesorios ....... 13.966.36
CREDON A0 EPIGATR .. & ouiaev a5 s at s iovicwiniia 122.000.00
075 T e i s S 14.816.85
Cemento, Yeso en polvo «ovovevrvnenennn, 21.583.50
Golorem - PINUUPARS . o hyvictns nhbir < v s s 38.691.07
CONRBEYVAR ) 0 o) ootk o saiatia oo s o g s oo 4.674.80
ORI R RICO 3 ot T 27 o e i A b F ot o os 10.763.55
CPIERICTIR o Vs i e st s ey 171.821.30
GUBIETEOR 37 - i st i di i i e 7.935.90
DIBCOS  EONOFERLICON v <ioe oo ciriell it 298.60
Especialidades y Productos Farmacéuticos . 167.312.14
J MEY o) O VS S SR A 2.082.796.79
Herramientas de mano ...........eeoeuos 58.961.61
Hilo. destOaRyCIRRD Y 5.t s B s o 0 4.664.40
Hierro, Cafieria de hierro .............. 1.775.233.20
88 oL 0eYab 3 10 T1 S p e [ ool e R e G e 22.662.35
Instrumentos de Cirugia ...........c.u0. 6.722.36 .
Instrumentos Musicales ................ 4.837.70
P g b s Wb st £ SR S A (1 S LT 2.625.56
TR RS T o e e 29.523.00
M B ohotoi s tratet i AR A SN~ e 19.755.10
Material de Propaganda ................ 3.674.08
Maquinaria y Accesorios ............... 922.468.92
Méquinas de coser y accesorios ......... 11.158.88
Maquinas de escribir, calcular y repuestos. 21.451.08
Muebles y accesorios «......coveeeeeens 28.761.60
Papel de toda clage o7 .vv v svibons oo 345.618.30
BOIYOT o iirtiin v i S e v s s 335.00
Radios y accesorios ................... 17.814.90
Relojes 'y accomorIon & v iiiiiicinis s snints e 10.964.97
SellogtPoatales: .. 507 iy 2.880.00
SefalesaViales: oo e i 5.040.00
Minoide;todn. Clasge i s ine ooy b mm o 895.00
Vehiculos: y accesorios iuun ssswie s 1.380.945.44

Peso en Kgs.

Valor en §

634.768.81
44.707.07
27.479.34
46.392.24

2.423.48
10.440.55
267.575.16
1.166.47

207.589.20

83.725.31

5.481.50
70.327.83
36.512.20
175.028.61
8.261.00
3.904.53
6.361.02
26.317.33
5.909.48
30.115.55
42,948.40
16.780.91
1.833.23

355.487.32

579.996.23
96.365.86
19.126.46

245.337.01
30.037.97
42.581.05
20.933.82
63.105.12
57.105.69
38.432.18

2.623.94
1.674.587.82
31.682.93

137.804.85
24.195.79

149.151.64

1.065.00
80.644.69
67.765.15
47.978.00

8.500.00

766.00
2.499.920.89



Mercaderias Exportadas Peso en Kgs. Valor en $

A T A T T T TR S Ty CRR 28.087.95 47.038.94
Articulos Varios: Ganchos, Remaches, Al-
Hileres, Agnjas; ol omivhiasleeiaiion o 99.432.84 95.709.36

TOTAL Kgs. 14.866.098.16 $ 8.173.992.93

Productos por orden de importancia que abarcaron el 89.10% de la
exportacién total de Alemania para El Salvador durante el periodo com-
prendido del 19 de julio al 31 de diciembre de 1964.

1.—Vehiculos v 8CCEEOTIOR . ...« .ooviinsaononisnens $ 2.499.920.89
2.~—Maquinaria y AcCCES0rIOo8 ..... ..t cniervensranas ” 1.674.587.82
= A BONOR QHINICOR GLuE & ol wn s muisall sials s i ” 634.768.81
A e R o e e e SRR B R ”  579.996.23
5.—Especialidades y Productos Farmacéuticos ..... » . 8b65.487.382
6.—Articulos de Oficina y Escritorio .............. ”  267.575.16
T.—Hierro, Cafierfade hierro ............cooveunn. ¥ 245.837.01
8.—Articulos y Material Eléctrico ................ »” - 207.589.20
9.—Cémaras Fotograficas y accesorios ............ ”  175.028.61
T0.—Papel de'toda clage. .ic.vinsiod v wivsistect o sanivesezone: e " 149.151.64
11.—Maquinas de escribir, calcular y repuestos ..... ”  137.804.85
12.—Herramientas de MAN0 ..ot s wiesivnis sion ssvivss 2 96.365.86
13.—Articulos Varios: Ganchos, Remaches, Alfileres,
i L T e R e e L SR o 4 95.709.36
14 .—Articulos y Material Plastico .................. B 83.725.31
18—Radlos P ACEREOTION < oovv oo iovsis viinis svisoivavam i 80.644,69
B I i e $ 7.283.692.76

CUADRO COMPARATIVO DE LA MERCADERIA EXPORTADA
DURANTE LOS PERIODOS COMPRENDIDOS DEL 1° DE
JULIO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1963 Y DEL 1° DE
JULIO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1964

Conocimientos Peso Bruto

Facturas de Embarque en Kgs. Valor en $
19 de Julio al 31
diciembre 1964: 4.223 3.147 14.866.098.16 8.173.992.93
19 de Julio al 31
diciembre 1963: 3.776 2.882 14.834.049.36 6.231.478.07
447 265 kgs. 532.048.80 § 1.942.514.86
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DE ENERO A JUNIO DE 1965

Los derechos consulares correspondientes a todas las legalizaciones
efectuados en este Consulado General ascendieron a $ 21.411.00, conforme

el detalle siguiente:

Recaudados en El Salvador

Por legalizacién de 3.655 Facturas Comerciales
Nos. 1/3655 a $ 2.00 derecho fijo ...........
Derecho sobre la legalizacién de 2.947 Conoci-
mientos de Embarque Nos. 1/2947 ..........

Recaudados en el Consulado General

Por 10 Expediciones de Pasaportes Nos. 1/10
LnbretaseNO. 68319 /68828 " -, ov iy svain st itasinia
Por 6 Revalidaciones Nos. 1/6 de Libretas de Pa-
T e R B i S
Por Visacién de 15 Pasaportes, (Visas Nos. 1, 4,
6/11, 15 Pasaportes Alemanes, Visa N? 2 sin na-
cionalidad, Visa N? 5 Pasaporte Austriaco, Gra-
tis) Visa N? 3 Pasaporte Chileno y Visas Nos.
12/14 Pasaportes Venezolanos .............
Por Impuesto de Turismo cobrado a 11 personas . .
Por Visacion de 260 manifiestos de carga Nos.
L 2O s e 3 M e g o B A
Po]r/6V5isaci6n de 65 Listas de Tripulacion Nos.
Por Visacién de 150 Auténticas del Servicio Exte-
FIOFNOEISEBEBO 0 0 dov ittt st s s
Por Visacién de 40 Cartas de Correccién Nos. 1/40.
Por Visacion de 42 Copias extra de Conocimientos
de EmbaroitasdNos =t /a2 o iiiiing <o e s

Poi‘/}fisacién de 10 Certificados Sanitarios Nos.
b R A g A PR ATty e Ry s b b b
Por Visacibn de 1 Garantia N1 .......o000nn.
Por Visacién de 41 Copias extra de Facturas Co-
mercIales NoR L A T s oo
Por Visacién de 23 Copias extra de Certificados de
Origen ‘Nosl/28 saifvoinnG o S f Ve «
Por Visacién de 1 Lista de Empaque N1 ......
Por Visacién de 3 Certificados de Seguro Nos. 1/3.
Por Visacién de 5 Listas de Pasajeros Nos. 1/5 ..
Por Visacién de 19 Certificados de Analisis Nos.
D . S R e T T s s b
Por Visacion de 1 Certificado de Aduana N9 1 .
Por Expedicién de 12 Certxflcacxones Nos. 1/12.
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$

6.930.00

” 10.024.00

”

”

”»

”

”

»

”

40.00
24.00

8.00
11.00

2.600.00
650.00

750.00
60.00

42.00

16.954.00

4.185.00

$ 20.00
i 2.00

a 82.00

" 46.00
x 2.00
i 6.00
s 50.00

4 38.00
? 2.00
% 24.00

$ 4.457.00




Derechos recaudados en El Salvador (Mas el 6%

liguidado en las Aduanas de la Reptblica) ... $ 16.954.00
Recaudados en este Consulado General ......... " 4.457.00
L S P $ 21.411.00

Exportacién

La exportacién con destino a nuestro pais durante el Primer Se-
mestre de 1965 ascendié a NUEVE MILLONES SETECIENTOS TRE-
CE MIL CIENTO OCHENTA Y SEIS DOLARES CON SESENTA
CENTAVOS o sea VEINTE Y CUATRO MILLONES DOSCIENTOS
OCHENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS SESENTA Y SEIS COLONES
CON CINCUENTA CENTAVOS.

Movimiento Mensual

Meses Peso en Kgs. Valor en $
Enero 3.766.685.18 990.039.16
Febrero 3.180.928.81 964.150.82
Marzo 16.663.701.61 2.284.778.19
Abril 17712687710 2.605.321.46
Mayo 7.557.8569.00 1.267.458.64
Junio 5.480.799.57 1.601.438.33
TOTAL Kgs. 54.362.611.87 9.713.186.60

FACTURAS COMERCIALES Y CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE

Impuestos Conoc. de Imp. Conoc.‘

Meses Facturas Facturas Embarque Embarque
Enero 450 $ 846.00 372 $1.217.00
Febrero 529 ? 1.010.00 434 ”1.,409.00
Marzo 696 2o 1081200 544 ” 1.943.00
Abril 730 ” 1.384.00 596 P 2..108.00
Mayo 580 ” 1.104.00 461 ” 1.506.00
Junio 670 " 1eT4 00 540 ” 1.846.00
- TOTAL 3.655 $ 6.930.00 2.947 $ 10.024.02
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Mercaderias Exportadas

AbonoS i QUBIBORE a7 5 e e
A e
Articulos y Material Eléctrico ..........
Articulos y Material Plastico ............
Articilos docANodBN .7 i s ivsisieisiom s sisd
Artienlos de CUera- ;. . vian s ds s srasfoen
Articulos de Nylon ............. i & e g
Articulos Plateados ........... APt Te o i
Bateria: de Coeing . ...« ioisiis caadisrs i
Camaras fotograficas y accesorios ........
Caucho y Articulos de caucho ..........
O B T R o S T R R
(6157112 11 o A NSRRI SR s o e R
CaehoR Ao PIedrn .. . e e e
Colores. ¥ IPIRTUPEE & .. .ouvevnos N e e
CORBBINEL o i 8 Samnd orvn v
CosmBRItos "V 0 b vovin e n e s
Cristalopfaf - Ret s PRC . o o e T
CUBlePtoe Saa@Nd W s ia it o L s
Dinamita y Fulminantes ...............
Emblemas@altfd doa b oo na i - W e
Especialidades en articulos farmacéuticos .
Ferreteria . o5 i .5 i5. sovion s PR CTRN el
Herramientasdemano ......... .. cocvunn
Hilo 'detoda clanes: .. ciitiaa mre Sosanis
Hierro y cafieria de hierro ..............
Ingecticfdaatifiol ot R L SR aiitisd 8
Instrumentos musicales y accesorios ... ..
Instrumentos de cirugia ...............
Nieiog 1o b iy RS Do dnuipan it SRSl it
JUBUBLORT NN So A e o . o R S
Libretas de Pasaportes .................
MBChEtRS & o o . T o s b A g
Maquinaria y accesorios ................
Maquinas de escribir, calcular y repuestos.
Méquinas de coser y respuestos .........
Material de propaganda ................
Mtiebles v accesorion " ha L S e NN
Marchamoss., (Vo itin sy o i DE0 b
Papel-de:todaselagse = i it aon it
Borcelaha <, o8 0wl G0 PR PR
Radios, tocadiscos y repuestos ...........
Relojes & 8CCERBOLIOR o\ i v iy b ans
SeHos poBtRIes ./ S e e
Sefiglén:vialen’ .. o ol e s s
TAPOneR-TetBlCOR . i\ e i vl AT

Peso en Kgs.
47.084.291.79

1.763.50

320.209.40

114.090.40
11.394.05
2.008.85
6.115.60
329.60
61.493.28
7.618.32
97.411.60
15.327.00
44.855.00
78.000.00
22.301.10
761.10
13.747.80
128.374.05
5.462.70
41.236.50
99.50
67.220.18

2.418.486.25

74.180.30
12.326.20

1.118.625.00

49.053.00
3.095.65
5.310.94
1.154.29
5.417.60
1.135.00
9.766.00

522.785.83

19.011.48

18.789.21
2.5650.68

34.235.00
2.250.00

608.895.50
1.087.00

13.091.70
8.913.89
3.350.00
3.700.00

36.914.00

‘Valor en $

3.216.879.33
8.024.22
458.569.08
145.016.41
84.832.11
18.934.35
34.943.31
2.272.66
76.479.02
76.564.52
57.482.96
3.729.09
7.127.33
5.321.90
42.390.72
1.614.50
34.524.83
35.045.41
7.040.79
25.966.78
2.336.55
205.436.88
688.866.17
105.485.90
36.373.79
141.260.82
74.899.69
12.100.10
44.926.26
31.423.99
10.972.39
4.700.00
20.847.80
1.028.005.72
117.788.83
63.925.31
1.189.42
36.452.88
3.380.00
207.903.61
1.641.97
57.071.95
48.518.24
62.400.00
6.700.00
73.016.40



Peso en Kgs.

Utiles de oficina y escritorio ........... 70.287.04
Wida T e s ST N e T e s R e 1.345.00
Vehictlos ¥ aeces0tioBerises s wirv s s s 1.105.853.36
ST o 0 R RS S T A R SO 13.034.74
AT T 0o g 4 o o e Segbes S D SyAtEse R SEERRa e 13.612.50
Articulos Varios: Agujas, Remaches, Alfi-

leres, Broches, Ganchos, ete. ............ 60.243.39

Valor en §

168.066.98
1.096.67
2.026.106.67
24.762.50
1.521.56

61.168.35

TOTAL Kgs. 54.362.611.87

$ 9.713.186.60

Principales productos exportados en orden de importancia durante
el periodo comprendido del 1° de Enero al 30 de Junio de 1965.

1i—ADONoSHQUITIEOS. .« . i San s ve o i vistems
2. —Vehiculos. y:8CCeS0TI08 . ivov v cinisern vaummsanisss
3 —=Maquinaria Y-BCCEBOTI0B . i5 i ol viv sie s s sinivis
TR S Y e e M e e Y S S i e
b.—Articulos y Material Eléetrico .................
6.—Papelide toda elage . .05 i Vi e ves
7.—Especialidades y articulos farmacéuticos ........
8.—Utiles de Oficina y Bscritorio .... oo
9.—Articulos y Material Plastico ..................
10.—Hierro y Cafieria de Hierro ........c.ccvvvviunn
11.—M4équinas de escribir, calcular y repuestos ......
12. —Herramientasdemano ..............ccoovu.n
13.—Articulos de Algodén ...........civveiniannnn
14.—Céamaras Fotograficas y accesorios ............
T T T R L O b e S R S S e e S

$ 3.216.879.33
" 2.026.106.67
”1.028.005.72
" 688.866.17
”  458.569.08
” 207.903.61
? 205.436.88
" 168.066.98
” 145.016.41
" 141.260.82
Sl & R
" 105.485.90
o 84.832.11
% 76.564.52
= 76.479.02

$ 8.747.262.05

CUADRO COMPARATIVO DE LA MERCADERIA EXPORTADA
DURANTE LOS PERIODOS COMPRENDIDOS DEL 1° DE
ENERO AL 30 DE JUNIO DE 1964 Y DEL 1° DE

ENERO AL 30 DE JUNIO DE 1965

Facturas Conoc. Peso Bruto Valor en S'
de Emb. en Kgs.
19 enero al 30
de junio 1965 3.655 2.947 54.362.611.87 9.713.186.60
12 enero al 30
de junio 1964 3.455 2.671 26.388.700.21 6.823.430.28
200 276 Kgs. 27.973.911.66 & 2.889.756.32
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN LA SECCION
CONSULAR DE LA EMBAJADA DE EL SALVADOR
EN ITALIA, CON SEDE EN ROMA
DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el seg'undo semestre de 1964 ocurrié en la Seccién Consu-

lar de la Embajada de El Salvador en Italia, con sede en Roma, el siguiente

movimiento:
Pasaportes expedidos .............c...n US § 12.00
Visacién de pasaportes ................ -3 68.00
ROVALORCIONER. . iis i caii ainsniniaiy niaioehen > 4.00
Autenticacion de Firmas .............. 2 ..880.00
Certificaciones varias ......coeoveeeiss i 16.00

Wotak .o st US § 430.00

MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN ITALIA, CON SEDE EN GENOVA

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el segundo semestre de 1964 se tramitaron en el Consulado

General de El Salvador en Italia, con sede en Génova, los siguientes docu-
mentos:

Factu
974

9

815

965

ras y Conocimientos de Embarque

Juegos de Facturas Comerciales por mercaderias embar-

cadas y

Juegos de Facturas Comerciales por mercaderias despa-

chadas por Fardos Postales, que ocasionaron la liqui-

dacion del CARGO FIJO que precribe la Ley —Art.

163— Ley Consular, por un valor totalde ............ $ 1.804.00
Juegos de Conocimientos de Embargue, cuya liquidacién

de Derechos Consulares, conforme al Art. 174 Ley Con-

SHIAE: BUMG A St s e v s s iRt oy i e s i 60 0.8 ” 2.809.00
TOTAL DERECHOS CONSULARES LIQUIDADOS Y
RECAUDADOS EN LAS ADUANAS DE EL SALVA
R e s S e e G gl $ 4.613.00

Certificados de Origen, cuya visacién no causé dere-
chos, de conformidad con el Art. 190 L. C.
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Otros Documentos

25 Manifieston (8 CATZR' . - . w oo s ot snsos smaemme oo $ 250.00
O O IO RO 0RO s s - s o s oot ST aa e aPalin e Lalon v i 268,00
11 Auténticas: de FiEMAaS s arit. i imareaisespatreasisimaiis s saves ¥ . B55.00
27, Tarjetas Qo  THUMBINO' wiuc e oberites .o sroge s e e s visimsisp e Gas ?° 54.00
2. Instrumentos Notariales .......sveosssesenssssaness e 88.00

20 Cartos de COrrBBBION & s s sivis o s dsisiiie i siomvinies oo 2= 80.00
2 Listas de PRERIBEOR. it + s siassiam s viesiss e s sisiaameie sie s 222000

9 Pasaportes VISSA0E . ... o isaeoannrerain it cinsess b &2 54111

2 Pasaportes revalidados ..........coceviiniiiiinienn, e 8.00

7 Copias extra de Conocimientos de Embarque .......... 2 7.00

5 Impuestos de Turismo ............c.ccivvinnnaenn s 5.00

1 Pasaporte expedido ..........c.oviniiiiiiiiiiiaaen 2 4.00

TOTAL derechos consulares recaudados ............. $ 552.00

La exportacién de mercaderias italianas hacia El Salvador aumenta
cada dia mas y comprende toda clase de productos, y principalmente los
siguientes articulos:

Abonos guimicos, aceite de oliva, anteojos, automéviles, bicicletas,
camiones, cemento blanco, colores en polvo, conservas y productos alimen-
ticios, cubrecamas de algodén y de rayén, dulces y chocolates, ferreterias,
herramientas y material para caiieria, hilaza de rayén, lilién y algodén para
tejer, hilo de algodén para coser, hilo eldstico, juguetes, llantas para bici-
cletas y autovehiculos, maquinaria de toda clase, maquinas de coser, méa-
auinas de escribir, sumar y calcular, maquinas para contabilidad y estadis-
tica, marmol trabajado y en planchas, material eléctrico, motonetas y mo-
tofurgonetas, plumas estilogrificas y boligrafos, productos quimicos y
farmacéuticos, refrigeradoras para uso doméstico, resinas sintéticas, te-
jidos de algodén, de lana y de rayén, utensilios para uso doméstico, vinos
de mesa y generosos.

Durante el semestre arriba mencionado se despaché de Italia, con
destino a El Salvador, la siguiente cantidad de mercaderia:

36.625 Bultos, por el peso bruto total de 2.180.467
Kilogramos, y por el valor global de ....... $ 2.613.379

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Facturas v Conocimientos de Embarque

656 Juegos de Facturas Comerciales por mercaderias embar-
cadas y

9 Juegos de Facturas Comerciales por mercaderias despa-
chadas por Fardos Postales, que ocasionaron la liquidacién
del CARGO FIJO que prescribe la Ley —Art. 163— Ley
Consular, porunvalortotal de .........coviviiaiiiaas $ 1.328.00
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598 Juegos de Conocimientos de embarque, cuya liquidacién de
derechos Consulares, conforme el Art. 174 de la Ley Con-
HUIAE, SUIID B i o hio o A e a  n B T D B " o e e $ 2.338.00

TOTAL DE DERECHOS CONSULARES LIQUIDADOS

Y RECAUDADOS EN LAS ADUANAS DE EL SALVA-
DOR: i N SR s S AR S CE s S b & e s $ 3.666.00

661 Certificados de Origen, cuya visacién no causé derechos de
conformidad con el Art. 190 L./C.

Otros Documentos

18 Manifiestos de carga visados ...........cccveniuinnn $ 180.00
2 RERCan Ao TIrMER . vvvv voo v o vrib s sos e s ”  105.00
39 Certificaciones expedidas ..........cvviiiiniiinnn. o 78.00
18 Tarjetas de Turismo expedidas ............ooovvnen. ? 86400
12 Cartas de Correceién visadas .......coveeiveveadaines o 18.00
4 Pasaportes Salvadorefios expedidos ...........v.ouunn o 16.00
3 Pasaportes Salvadorefios revalidados ................ V12400
11 Copias extra de Conocimientos visadas ............... AT
2 Pasaportes italianos visados .. .....cuve e A 4.00
1 TBueato de TUPIBING ;.o 005 < olp sis s an s ansnssosnss g 1.00
TOTAL DERECHOS CONSULARES RECAUDADOS
EN ESTE CONSULADO GENERAL ................ $ 461.00

La exportacién de mercaderias italianas hacia El Salvador sigue en
aumento y abarca toda clase de articulos y productos. Los principales
son los siguientes:

Abonos quimicos, aceite de oliva, anteojos, automéviles, baldozas y
azulejos de loza, bicicletas, boligrafos. camiones, cemento blanco, cocinas
eléctricas y a gas, conservas y productos alimenticios, cubrecamas de al-
godén y de rayon, dulces y chocolates, ferreterias, herrajes y material para
cafieria, frazadas de lana, griias eléctricas, hilaza de rayén, lilién y algo-
dén para tejer, hilo de algodén para coser, hilo elastico, juguetes, llantas
para autovehiculos y bicicletas, maquinaria de toda clase, maquinas de co-
ser, maquinas de escribir, sumar y calcular, maquinas para contabilidad y
estadistica, marmol trabajado y en planchas, material eléctrico, materias
plasticas en polvo y granulos, motonetas y motofurgonetas, productos qui-
micos y farmacéuticos, papel pergamino y celofdn para escribir, paraguas,
refrigeradoras para uso doméstico, resinas sintéticas, tejidos de algodén,
de lana y de rayén, tractores utensilios para uso doméstico y vinos de mesa
Yy generosos. :

Durante el mencionado semestre, de despaché de Italia, para El
Salvador, la siguiente cantidad de mercaderia: :

32.717 Bultos, por el peso bruto total de 1.702.557
Kilogramos, y por el valor globalde ........ $ 2.107.470
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO
GENERAL DE EL SALVADOR EN ESPANA,
CON SEDE EN BARCELONA

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Exportacién

Las mercaderias exportadas por el puerto de Barcelona con destino
a El Salvador y controladas por este Consulado General durante el segundo
semestre del afio 1964, alcanzaron la cifra exacta en kilogramos de
185.799.72 con un valor total en délares de $ 208.676.09, equivalentes a
12.520.565.40 de Pesetas.

Los despachos de mercaderias registrados por meses aparecen en
el cuadro que a continuacién se indica, sefialandose el constante y progresivo
aumento de la exportacién si se compara con la de meses y afios anteriores
al segundo semestre del afio préximo pasado.

Resumen de la mercaderia exportada:

Mes Peso en Kgs. Valor en §
Julio 39.236 41.772.37
Agosto 36.921.13 44 .845.84
Septiembre 48.081.70 43.077.19
Octubre 24.334.21 35.316.08
Noviembre 14.886.12 20.572.75
Diciembre 22.340.56 23.091.86

Total Kgs. 185.799.72 Total $ 208.676.09

Entre los principales productos exportados a El Salvador desde este
pais, estdn: repuestos de maquinaria, articulos religiosos, vinos, licores,
aceite de oliva, mantillas manufacturadas, naipes, tejidos de algodén, aba-
rrotes, productos de perfumeria, corcho, productos quimicos. Ultimamente
se han exportado bicicletas y motocicletas, telas y otros productos de me-
nor importancia.

La exportacién indicada anteriormente fue amparada en las Facturas
Comerciales y Conocimientos de Embarque como en los demas documentos
necesarios para realizarla, seglin aparece en el cuadro que se detalla a con-
tinuacién y donde aparecen también los correspondientes derechos consu-
lares percibidos en El Salvador de conformidad a los articulos 163 y 174 de
la Ley Consular vigente; los derechos percibidos en este Consulado General
conforme al articulo 192 de la misma Ley, excepto el 6% liquidado en las
gduAanxzalis de la Repiblica, como los recaudados también por los Certificados

e sis.
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El Cuadro es el siguiente:

DOCUMENTOS DE EMBARQUE VISADOS

Nombre , Cantidad Derechos $
Conocimiento de Embarque 180 $ 411.00
Facturas Comerciales 197 (Derecho fijo) ” 394.00
Certificados de Origen 70
Certificados de Anélisis 32 ”  64.00
Cartas de Correccién 7 ” - 10.50
Manifiestos de Carga 6 25560400
Lista de Pasajeros 6 ”  60.00

TOTAL § 999.50

El trabajo de oficina consular propiamente dicho habido durante
el segundo semestre del afio pasado, fue asi:

TRABAJO DE OFICINA

Nombre Cantidad Derechos $
Certificaciones 30 $ 60.00
Auténticas 10 ”  50.00
Expedicién de Pasaportes 7 8600
Revalidacién de Pasaportes ) " 20.00
Actos Notariales 1k ” 14.50
Registro Civil (Inscripcién) 2

—_

TOTAL § 180.50

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Exportacién

Las mercaderias exportadas por el puerto de Barcelona con destino
a El Salvador y controladas por el Consulado General durante el primer
semestre de 1965, alcanzaron la cifra exacta en kilogramos de 133.103.43
con un valor total en délares de $ 167.970.31 equivalentes a 10.078.218.60
de pesetas.

Los despachos de mercaderias registrados por meses aparecen en el
cuadro que a continuacién se indica, sefialandose una disminucién debido
a que en este primer semestre s6lo se despacharon 3 barcos con destino a
El Salvador en lugar de los 6 que salen cada semestre.
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Resumen de la mercaderia exportada

Mes Peso en Kgs. Valor en §
Enero 16.370.90 12.870.44
Febrero 36.943.65 53.823.67
Marzo 27.395.07 45.670.21
Abril 39.066.00 36.406.54
Mayo 4.266.35 9.215.73
Junio 8.921.76 9.983.72

Total Kgs. 133.103.43 Total $ 167.970.31

Entre los principales productos exportados a El Salvador desde
Barcelona estdn: aceites, productos de perfumeria, articulos religiosos,
repuestos de maquinaria, naipes, camiones, tejidos y algodones, mantillas,
conservas, ete.)

La exportacién indicada anteriormente fue amparada en las Factu-
ras Comerciales y Conocimientos de Embarque como en los demés docu-
mentos necesarios para realizarla, seglin aparece en el cuadro que se detalla
a continuacién y donde pueden también verse los correspondientes derechos
consulares percibidos en El Salvador de conformidad a los Articulos 163
y 174 de la Ley Consular vigente; los derechos percibidos en el Consulado
General conforme al Articulo 192 de la misma Ley, excepto el 6% liquida-
do en las Aduanas de la Reptblica, como los recaudados también por los
Certificados de Anélisis.

El cuadro es el siguiente:

DOCUMENTOS DE EMBARQUE VISADOS

et

Nombre Cantidad Derechos $
Conocimiento de Embarque 95 $ 245.00
Facturas Comerciales 107 (Derecho fijo) ” 214.00
Certificados de Origen 37
Certificados de anélisis 16 ». 82700
Cartas de correccién 2 i 3.00
Manifiestos de Carga 3 2= 8000
Lista de Pasajeros 3 » 30.00

TOTAL §$ 554.00

A continuacién se detalla el cuadro referente al trabajo de oficina
consular propiamente dicho habido durante el primer semestre de 1965,
como sigue:
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TRABAJO DE OFICINA

Nombre Cantidad Derechos §
Certificaciones 17 ”  84.00
Auténticas : 27 > 185.00
Expedicién de pasaportes 7 ”  28.00
Revalidacién de pasaportes 3 g 1)
Actos Notariales 5 ?  64.50
Registro Civil (Part. Nacim.) 3

TOTAL $

273.50

MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO

GENERAL DE EL SALVADOR EN BELGICA, CON
SEDE EN AMBERES

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Legalizacién de Documentos

Facturas Comerciales . «:ivvo siiidwvd venbsnaaivols v aiionss
Conocimientos de Embarque ..........oovvvvnivnrnnnnn.
Manifiestos Generales de Mercaderias ..................
Manifiestos Adicionales de Mercaderias .................
Lista'de Pasajeronsy: 0k sinnn niainsh of ah aenauh does
Lista do Frlpulelbnn . oo covio o v vi 5 o connlnbng . 5o anlsn
CHrtas de COrPotIdN. caitiver i S e T D
CBERICHADB- . v i s v6 560 055 5000 dmssn cOIESERE. Bere Tl
CODIRE BRUVRE .. oiiiv v s s st et s ot P s s s s ins
Autonticas de FlriasO 1400 00 . S BSOS TR i
EarEIBRIONBE . . . o ey Vit R e e i R STt
HExpediciones de PasaDorten .. ... cvvivies s oe diidane s v
Revalidaciones de Pasaportes ............covivvivenenns,

Recaudaciones

La legalizacién de los documentos arriba mencionados produjo para
el Estado, percibidos por el Consulado General y cobrados en El Salvador,

los siguientes ingresos, detallados por mes:
Percibidos en el Consulado General:

JUHo  SLolasatt e R AR et $ 464.50
ROREY 0 s e ”  965.00
Septiembre ............ o8 50
Cetubre o v niea. e P 929 .60
NovIemibre .. ioiewsons 25601, 28
Diclembre . .« vinnivie s ” 706.00

POTALL ivvvciiin $ 4.509.75



|

4

?

Cobrados en El Salvador:

Ademés de los impuestos ad-valorem, los cuales desde la vigencia
de la nueva Tarifa de Aforos, Seccién de Importacién, se calculan y se
liquidan en las Aduanas de la Repiblica, también se percibieron en El Sal-
vador las cantidades siguientes:

Derechos Consulares Derechos fijos

s/Conocimientos de por
Embarque factura
JUHO T e s $ 436.00 178.00
AQosto il i e ” 1.066.00 408.00
Septiembre ......... ”  764.00 332.00
Bliilet e e ”  836.00 378.00
Noviembre ......... ”  746.00 346.00
IRGIERODre < icvi.is. ” -515.00 256.00
Totalen .vviivivvine $ 4.363.00 1.898.00

Derechos fijos
por factura:

Legalizacién de documentos amparando mer-
caderias enviadas a El Salvador por via
aérea y paguetes postales ............... $ 28.00

Exportacion

Entre los principales productos exportados desde el puerto de Am-
tlg_eres con destino a El Salvador, durante el periodo antes mencionado,
iguran:

Productos quimicos, hierro y acero, alambre de puas, insecticidas,
maquinaria, vidrio y envases de vidrio, 14minas de acero galvanizado, pro-
ductos farmacéuticos, material eléctrico, productos fotograficos, cafieria
de hierro, productos y materias curtientes, papel celofan, tejidos de algo-
dén, ldminas de aluminio, gelatinas, automéviles y camionetas, tejas de
vidrio, telas para colchones, articulos de cristal, hidrosulfito de sodio, tu-
bos fluorescentes, motores para vehiculos, espejos, etec.

El valor C. I. F. de tales mercaderias, cuyas facturas fueron lega-
lizadas en el Consulado General salvadorefio en Amberes, alcanzé las
cantidades siguientes:
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Mercaderias de la

Uniéon Econémica Otros paises
Belgo-Luxemburguesa

Julio $ 180.384.51 $ 152 235.72 $ 332.620.23
Agosto ”  520.755.62 P O 90504 ”  848.545.66
Septiembre ”  305.513.86 7 394.943.48 »”  700.457.34
Octubre ” 328.630.40 ”  854.102.88 ”  682.733.28
Noviembre e 401828 .82 ? 1 +177.284.88 ”  B579.057.66
Diciembre ” o 329.061.00 ? 79.615.08 ” 408.676.08
Paquetes envia-
dos por correo
postal y correo
BEPLO v uiasy waTii 2 7.360.09 2 = 7.360.09

TOTALES $ 2.073.528.80 $ 1.485.921.53

Movimiento Maritimo

$ 3.559.450.33

Durante el segundo semestre de 1964 zarparon del puerto de Am-
beres con destino a El Salvador 63 barcos de las compafiias que a continua-
cién se mencionan: Norddeutscher Lloyd, Hamburg Amerika Linie, Konin-
plijke Nederlandse Stoomvaart Maatschappij, Royal Mail Line, Mamenic
Line, Compagnie Generale Transatlantique, Holland America Line y

Johnson Line. Los viajes se distribuyeron de la manera siguiente:

Julio 7

Agosto 14

Septiembre 11

Octubre 11

Noviembre 10

Diciembre 10
TOTAL

63

DE ENERO A JUNIO DE 1965

Facturas comereiales ol A0S aidal RS S0 i ol 939
Conocimientos de Embarque .........ccoviivvienienns 847
Manifiestos Generales de Mercaderias .............. 153
Manifiestos Adicionales de Mercaderias ............. 188
QBT s 7 3T ) o) e e ey B RS 67
L8t Ae dETIDBISCION &k /ve s s RS ek e 54
CArlas a8 oTTABLION. ik e ivis sioiivoims b SRR ke o b e 41
Gt P R A0S et Xl v wiv isin s i iov T R T T e il s 22
CODIAE BIEEAN S v 1wt e wse o m it W e e 1o s 12
Anteitiean de FIPMAR- o o i ve Vs SO s 12
COrID R CIONEs YAPIAR . o e o IR, o s )i



CartuloeioneR=cariiivme s mee s ek fve v aeeTe s s e are sa o »
Expediciones de Pasaportes .........c.ovovvvenenns
Visaciones de Pasaportes Extranjeros ..............

Ty

La legalizacién y visaciéon de los documentos antes mencionados
produjeron para el Estado, percibidos por este Consulado General y cobra-
dos en El Salvador, como sigue:

Percibidos en el Consulado General:

Mg deEMEPON S <G s v o oim e $ 808.—
Mes de Febrexo. ......ccco0en0s 27 798.50
Mes de MArzo .....ccocoevvnss Ly 817.—
NosT e ADML iy s s visiaens ik 896.—
Mea deeMAYO - o cicvv v vvess s K 761.50
MES AeIDTIO o« % o ale s binssine s e 4 736.50

TOTAL ... K55 $ 4.817.50

Cobrados en El Salvador:

Ademés de los impuestos ad-valorem, los cuales desde la vigencia
de la nueva Tarifa de Aforos, Seccién de Importacién, se calculan y se li-
quidan en las Oficinas de Aduana de la Republica, también se percibieron
en El Salvador las cantidades siguientes:

Der. Cons. s/ Derechos
C. de E.: fijos por fact
ERer0~ s bt v 3 5 $ 764.— i 318.—
FEDYRYO v sfurcivioss s she o 545.— < 236.—
METZO: et bt o ovsms B¢ 787.— s 338.—
ABYIL: St vks i 2 707.— 2 352.—
F1 - o ol s 2 e 2 767.— 4 296 .—
FUNIO o ihe s Sios £ 785.— & 302.—
Potales o i is $ 4.255.— $ 1.842.—
Legalizacién de documento amparando mercaderias envia-
das a El Salvador por via aérea y paquetes postales ..... $ 20.—
Exportacion

Entre los principales productos exportados a El Salvador figuran:
Hierro, Abonos y Fertilizantes, Vidrio y Envases de vidrio, maquinaria,
materias curtientes, productos farmacéuticos, alambre Je ptias, material
eléctrico, papel celofin, tejidos de algodén, Laiminas de aluminio, Telas
para colchones, Tubos Flourescentes, Motores para vehiculos, Espejos, etc.
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Mercaderias de la
Unién Econémica

Belga-Luxem- : Otros paises - Totales
burguesa

Bnero « igvessls $ 365.113.76 $ 162.055.46 $ 527.169.22
Febrero .....- ”  867.881.39 ” 54.639.01 ”  421.970.40
MAarzoi s o oine ? 880.722.91 ”  94,942.62 " 475.665.53
A S v ”  296.968.95 ” 101.9566.59 ”  398.925.54
MAYO i vass »  481.516.81 ” 263.312.38 ”  684.828.69
PLIFL o N S ey ”  549.249.84 ” .70.200.09 ”619.449.93
TOVBIBE " o e s 0s s $ 2.390.903.16 $ 737.106.15 $ 3.128.009.31J
Paquetes envia-
dos por correo
postal y correo
B8EYB0) st v v R $ 3.199.97 $ 193.86 $ 3.393.83

TOTALES ... $ 2.394.103.13 $ 737.300.01 $ 3.131.408.14

DOCUMENTOS TRAMITADOS EN LA SECCION CONSULAR DE LA
EMBAJADA DE EL SALVADOR EN GRAN BRETARNA,
CON SEDE EN LONDRES

DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964

Durante el segundo semestre de 1964 ocurrié en la Seccién Consular
de la Embajada de El Salvador en Gran Bretafia, con sede en Londres, el
siguiente movimiento:

Fueron visadas 1.134 facturas de mercaderias despachadas por el
Puerto de Londres, por un total de $ 2.663.591.71; asimismo fueron visadas
47 facturas por despachos efectuados por Fardo Postal que dieron un total
de $ 9.230.50, cuyos derechos liquidados en concepto de Cargo Fijo ascen-
dieron a $ 2.760.00 y $ 3.910.00 por Conocimientos de Embarque, segiin
el siguiente detalle:

VIA MARITIMA

Valor de las Derechos

~ Aiio 1964 mercaderias C. Fijo C. Emb.
Julio $ 471.839.03 $ 420.00 $ T708.00
Agosto ”  262.084.34 »288.00 ” 508,00
Septiembre ” 484.794.80 ”  858.00 nEEEeL0Y
Octubre ”  b73.626.93 ” 464.00 ”  784.00
Noviembre ”  549.086.43 ” 440,00 » 786,00
Diciembre ” o 872.710.68 ”  296.00 ” 563,00

TOTAL $ 2.663.591.71 $ 2.666.00 $ 3.910.00
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FARDOS POSTALES

Ao 1964 Valor mercaderias Cargo Fijo
Julio $ 575.66 $ 18.00
Agosto 7 4,.160.87 ” 16.00
Septiembre ” 1.989.62 222 00
Octubre » 2.010,72 4:22.00
Noviembre > 543.63 R ol 00
Diciembre ¥ 2.288.52 e o} )
TOTAL $ 9.230.50 $ 94.00
Valor de las facturas despachadas por via maritima
CHOICIEMBIBTTRBE). .o o wvsicns owons s baslembioiien $ 2.663.591.71
Valor de las facturas despachadas por Fardo postal
CIRTRICIEIIE BUBAY ... .« i o o oine o v e > 9.230.50
Total ... cvecorvaredoens $ 2.672.822.21

Cargo Fijo C. Emb.

Valor de los derechos liquidados en concepto de
Cargo Fijo sobre facturas de via maritima ... $ 2.666.00
Valor de los derechos liquidados en concepto de

Cargo Fijo sobre facturas por Fardo Postal. ” 94.00
Valor de los derechos liquidados en concepto de
Conocimiento de Embarque ............... $ 3.910.00
Y B e A R $ 2.760.00 $ 3.910.00

Ademas de los derechos sefialados anteriormente, se ha recaudado
en el mismo concepto de derechos consulares, por valor de $ 1.278.00, asi:

Del 19 de julio al 31 de diciembre de 1964

74 Auténticas del Servicio Exterior ......... $ 370.00
32 Copias extra de documentos ............. 44 50.00
86 Certificaciones varias ......cocvevvevvvss ” 70.00
0 MBBIRIGRIONS -, o o et e i wetnts ” 700.00
48 Cartas de correccién .........cc.cceeevene B 72.50
8 Pasaportes expedidos .......cocieeiuon 43 12.00
1 Pasaporte revalidado ..........c.co0u0s ” 4.00
ROERIE v ato v s da e $ 1.278.00
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MOVIMIENTO ECONOMICO REGISTRADO EN EL CONSULADO DE

EL SALVADOR EN LIVERPOOL
DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964
EXPORTACION VIA MARITIMA

Mercaderia Bultos Kilos Valor en §
Aceites y grasas saponificadas . .. 29 1.128 $ 490.00
Aguas de.Toeaddr . . i i mnvoe 6 330 ”  111.0568.00
Aleoholen: inysni viccivnie snveies 24 5.835 z 2.033.42
Alquitrhn Mineral ... % . seei s 58 12.112 " 3.255.15
Aparatos para extinguir incendios. 16 1.545 8 2.249.24
Aparatos para insecticidas ...... 12 165 2 199.52
Articulos de cuero ............. g | 26 o 710.00
Articulos para deportes ........ 27 554 i 3.115.65
AUCOMOVIBEE 2. o oo nivs bie o ania e 174 38.372 2 67.848.73
Azulejos de mayélica .......... 603 12.577 2 5.024.87
Baterias eléctricas secas ....... 119 5.501 i 3.474.63
Bidioletaly: . . 0008 SWAnS . ooy 67 15.999 ”  26.394.30
BotellEs tarmo: . . v s sa 27 501 @ 727.00
CableelBeteo s naers w0 n o auese 819 51.673 4 40.558.35
0s] R DR Crletomitel & S 8 St sk 25 1.322 4 287.61
Colores e DOING nrvii s 5w o seare iiois 18 419 o 869.00
Crensath . Ghs s i e e s 110 10.928 2 4.763.15
Deainféctantes: iaimrdhn somidas 83 2.712 & 643.48
Efectos personales ............ 1 76 2 336.00
Extracto de mirabolanos ....... 20 9.989 o 2.673.16
Pajasidestriedion . Ean Jaade 57 2.438 2 5.710.45
0o o | e s R B e LR AT 1.202 118.819 Y 66.901.89
GaRIlStaRY T T N 186 3.413 i 3.025.72
A UZRA Tt s R S 1 7 o 106.39
Garrapatioldas: < .. o AdEvart o 90 3.119 9 1.480.82
BTNy Ty R 135 12.969 g 5.744.42
Generadores eléctricos ......... 2 1.353 4 1.201.96
Generadores de humo .......... 10 103 o 300.19
Géneros de algodén ............ 21 1.994 s 14.025.04
Géneros delana ............... 40 2.958 ck 34.297.63
Géneros de fibras sintéticas ..... 7 404 2 4.413.78
Generos; de: HNo ... .. v o vrsvionos 8 845 e 4.224.91
Géneros;de yute ... .o odesiin, 15 3.769 ? 5.959.95
G HBBEING = vcivvecwmiss o 106 0 S 3Pl s 36 3.212 ot 1.582.08
CEGRSINEISTC L. 8. o ooirdo o e by 2 8.941 ” 14.103.70
Harinas 1acteadas ...... ceenens 500 7.909 x 5.775.00
Hilo‘deralgodbn . ... svenviin 253 14.716 ) 44.997.82
Hilosdeling Luiin’ - coviivig s s 24 1.324 2 4.832.04
Instrumentos eléctricos ......... 5 842 ¥ 2.562.90
JaDONER ", 55 v is e PPt 157 3.767 2 2.799.50



Mercaderia Bultos Kilos Valor en $

JUGUGLOB o+ oino b atiminos® ane's o oo 33 838 $ 2.469.40
) R T S R P i 1.150 27.844 4 7.861.00
177 (110 Bt SRSESENAT 11 e B SN 18 330 4 406.61
B i T e i el R o SRR 321 4.861 & 4.862.70
| 7 - Al o R i 11 St S 9 2.146 o 2.077.54
Llantas de caucho ............. 89 2.730 L 4.377.94
Materias colorantes ............ 130 7.847 0 15.080.92
Material eléetrico ........coc0en 3 291 4 1.321.73
Material plastico ............... 1.359 32.644 X 21.094.37
NIEHICHRTNONEON [ori oo o sisisaonstess 27 703 T 5.820.35
Motores eléctricos ............. 167 935 2 2.100.03
Maquinaria agricola ........... 62 13.411 £ 16.490.64
Maquinaria para aztcar ........ 40 47270 " 52.832.30
Maquinaria para café .......... 6 4.697 = 7.763.65
Maquinaria industrial .......... 111 49.158 i 12.737.87
Maquinaria para teneria ........ 7 7.448 » - 11.288.91
Maguinaria textil ............. 487 262.804 7 481.679.05
Maquinas de escribir .......... 205 4.899 ”  20.489.33
Méquinas para cortar grama ... 42 533 = 453.60
MAaquinas de coser ............ 1 18 o 297.74
Maquinas sumadoras ........... 20 870 4 12.020.00
Material para anunciar ......... 2 68 i 74.96
Materiales sintéticos aromaticos. 28 1.124 e 2.893.77
Mecanismo de transmisién ..... 4 1.025 - 1.797.60
Moldes para zapatos ........... 2 929 2 5.970.88
Motores diegel ... daivindeile o 50 28.388 ” 56.470.18
BEDOIR i o oS IR pias s 388 16.152 & 12.068.37
Piituie e surmrmaen et e 245 5.711 ”  44,087.04
Planta eléctrica ......cccovvun 9 1.166 2 3.825.70
Preparaciones para tocador ..... 4 191 2 406.08
Productos quimicos ........... 3.882 374.118 g 40.210.66
Repuestos de motocicletas ...... 1 662 32 350.00
Resinas sintéticas ............. 2.599 69.809 4 44.258.74
Tejidos mezclados ............. 1 195 4 628.85
Tractores agricolas ............ 108 47.096 4 62.077.02
Transformadores eléetricos ..... 53 1.280 2 1.708.00
WHAMG L v the s i e e v 4 1.305 & 800.94

O AL S s s o s e 16.634 1.386.451 $ 1.311.881.92
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ESTADISTICA DE EXPORTACION VIA FARDOS POSTALES

SEMESTRE JULIO — DICIEMBRE DE 1964

Mercaderia Bultos Kilos Valor en §
Catélogos de propaganda comercial ........ 1 10 $ 28.00
Fajne de trapemiallly ~. ..o ocinsy .o i vins 2 15 ”  386.456
GETEroB de JAnR ... i arsntsos iy 5 40 ”  5b6.54
Géneros de lana y seda pura ............... 7 62 ” 837.48
(603 0o i I o s B e S S s o i = 1 9 ” 140.93
0 ) e S AR R . SR P 3 32 » 828.35
MaAquinas para cigarrillos ................. 2 6 ”  291.82
L T e % S R ¥ (% 8 56 »  856.64
Preparaciones para cargar extinguidores .... 1 25 ”  280.00
Repuestos de maquinaria azucarera ........ 1 34 ” 336.00
Repuestos de maquinaria industrial ........ 4 27 ”  899.61
Repuestos de maquinaria Textil ........... 2 6 el
Repuestos de motores diesel ............... 3 2 s 98.70
TOTALES Sk ... .0 38 324 $ 4.575.71
DE ENERO A JUNIO DE 1965

EXPORTACION VIA MARITIMA
Mercaderia Bultos Kilos Valor en $
Aceite lubricante ................ 927 31.680 $ 6.450.13
Aguas de tocador ............... 41 815 " 1.873.00
Alcoholes industriales ........... 42 10.159 % 3.493.57
Alquitrén mineral a6 . ook 138 24.468 23 4.853.51
Aparatos para extinguir incendios. 38 3.319 3 5.878.11
Aparatos telefénicos ............. 6 742 Y 4.180.40
Articulos para deportes .......... 24 896 & 3.466.54
Autonr_léviles .................... 201 45.559 . 92.087.81
A_queJ (B e e S S SRR ey 18 <2 bl e MR AL e 2 3.313 67.642 o 27.542.68
b T R S N S & 133 32.058 ”  50.278.62
Botellas termos . .. ivvitoaitsons 40 861 44 1.402.70
05,500 e e e S i R e q 73 o 334.32
Cabledeacero ..........coovu... 173 14.946 4 7.560.32
Cable eléetleo . 1. i vt iennin 52 3.992 44 4.282.80
Cal deWBIieles: s i iicsivoiaiioe 1.071 27.445 i 1.582.00
Calehe BRI e o v s ood s 500 657 15 1.225 Y/ 1.166.67
O R e e e 25 1.145 2t 616.00




|
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Valor en 34’

Mercaderia Bultos Kilos
Contadores eléctricos ............ 2 694 % 1.315.32
CEBOINR . o v v v o AUt a oo s s fale o s 50 1.247 4 348.60
Creafoll) . . vivs.das SR s Qe 54 12.871 1 1.446.85
Poginfectantss ..« idds os e s oin s o 38 2.364 2 1.5635.60
Empaques de asbesto ............. 44 851 2 2.303.51
Extracto de mirabolanos ......... 100 4.990 A 1.335.38
Fajas de friccibn ................ 35 1.515 s 4.121.38
Fertetetta . B e e R h .o vin-eyaers 1.897 211.477 7 116.942.44
CallotBl i o s dvverive c P RWiSie wiv o b o 19 243 2 234.36
CBTROEBE 5., . » it s v e SO S0 e e ov 0)s 1 34 2 528.64
Can TPeon . « « R ST R 183 18.189 Y 8.306.20
Generadores de humo ............ 7 76 - 242.87
Géneros de algodén . ......ooiunnn 45 3.546 ”  16.006.00
Goneras A6 CLID . v o svvins oo oo 1 192 i 642.45
Géneros de fibras sintéticas ...... 3 327 2 2.684.61
GEnbYoRide 1ans . . .vidviiviia e o 14 1.276 » 718047
Goneron do HNa=iidl . V@R v oo o 19 1.736 5 9.840.94
Génerosdeyute .....covieveenns 20 4.444 o 7.072.98
R T AR ey | R 20 1.100 o 560.00
Grasas para limpiar ............. 6 90 ” 120.00
Harinas lacteadas .......c.ccc00ve 29 285 r 217.50
Hiloide alBodON T . i i covans o et 438 26.416 ” . 76.289.17
FOIdR IANA i e i e s s ee 2 69 #” 335.69
THagelicidan . | .5 i i e av v 423 14.411 »  29.188.90
TABURGS .. v T e s ear s 144 2.196 P 1.660.30
JUEHBLOR (oo BGle i uns e v ol oot 9 196 " 622.50
Ladrillos refractarios ............ 181 85.657 " 9.238.63
0 Sy 0 SRR SRR B R 424 10.379 & 2.863.20
PHCOTOR™. . iy s iira by s e e ) 1.078 12.977 B TON52.10
§ 31 e A M S R e 2 640 " 630.38
TLlantas de caucho «.cvovaoveaeess 35 1.217 i 1.780.14
Mangueras de lino ............... 1 57 s 277.95
Maquinaria agricola ............. 1 13.969 »  15.816.52
Maquinaria para café ............ 2 763 % 950.00
Maquinaria industrial ........... 12 4.510 ”  18.360.78
Maquinaria para Sacos ........... 13 5.865 » 1841444
Maquinaria textil ............... 122 57.932 ”  107.458.16
Méagquinas de escribir ............ 1 25 », 109.00
MAquinas sumadoras ............ 12 166 » 1.462.00
Materias colorantes ............. 123 5.638 »  18.009.22
Material eléetrico ......oovveninnn 4 716 ¥ 1.944.42
Material pldstico ................ 99 2.590 4 1.021.34
Materias sintéticas aromaéticas . ... 29 1.055 4 2.672.18
Modleamentos - i« st s sownsees 64 2.314 » - 18.046.99
Motores diessel .....c.ovveinnann 114 69.264 ” 126.475.89
Papel: . o et o ST e 103 10.861 ”  15.504.57



Mercaderia Bultos Kilos Valor en §

PINHYE | S0 S8k i s viie oo el 489 13.042 o 9.597.79
Plants eléetrlon < Faiil v s vive s 11 3.794 2 4.923.66
Productos quimicos +............ 2.919 338.531 ” - T A99TS
Repuestos de motocicletas ........ 1 110 a 661.53
Resinas sintéticas ............... 3.008 84.503 " 46.280.50
Tractores agricolas .............. 53 4.950 ¥ 251027627

TOTALES . .. s 18.814  1.309.280 $ 986.253.70

EXPORTACION VIA FARDOS POSTALES
SEMESTRE ENERO — JUNIO DE 1965

Valor

Mercaderia Bultos Kilos en $
Aceites esenciales .t .oieiienenenas 2 21 $ 246.20
Accesorios para las artes graficas ...... 1 9 & 80.71
Articulos para deportes .............. 5 32 N 199.40
ANTOMOMIIER = . . o St 89 oo ST e o 1 5 s 38.84
CaPLones . vk v s st Pos et s S L0 2 9 4 13.63
Fajas,de transmision « v, avweie oo 1 3 (4 187.18
GEneros- de lans . smsia i nenmisn S 12 92 ?- 116140
GODCYOSAR TIN0 '\ Aanreitnsnis iy ool s uim s orieis 10 94 e 867.27
Instrumentos de misica .............. 2 16 2 176.33
Maquinaria industrial ........o..00.e. 6 26 2 B8
Maquinarin-testll-ao v o oumar BT e 2 106 ” 2.601.52
MEAICRMONEOR w5« v o o v 6 000 o w0 s 0niw 016 o0b 6 37 2 990.00
MOLOLEREATOREBE = i oo o v/sredomes sieiss o 3 76 & 500.96
Tipos e IMPREN B et oo oie viv siaziveins sions 2 19 ? 140.00
EINDYeSABIREERL vy 5w0is s s wi0rdie o000 o 5 000 1 3 s 14.13
RO AT IS ST i o ovas: v evre 58 555 $ 17.965.03
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FACTURAS COMERCIALES Y CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE
LEGALIZADOS DURANTE LOS SEMESTRES DE JULIO A
DICIEMBRE DE 1964 Y DE ENERO A JUNIO DE 1965

Con. de

Mes Ne¢ Bultos Kilos Valor en $ Embarque
Julio 82 1.292 90.243 $ 91.266.53 $ 211.00
Agosto 67 2.220 180.887 N 122818 ”  248.00
Septiembre 85 4.636 403.348 ”  878.179.48 ”  298.00
Octubre 95 3.812 262.769 ”  288.428.85 ” 330.00
Noviembre 70 2.141 203.192 ”  101.689.26 ”  2056.00
Diciembre 65 2.633 246.012 ”  829.544.02 0 249.00

Totales 464 16.634 1.386.451 $ 1.311.881.92 $ 1.541.00
Enero 68 2.431 121.518 " 92.586.84 ” 204.00
Febrero 83 2.218 210.519 »  225.457.44 s 202.00
Marzo 105 3.524 239.854 ”  183.609.41 ”  364.00
Abril 97 4.621 322.430 »  289.520.94 ”  356.00
Mayo 67 2.059 173.630 & 79.997.68 ” 185.00
Junio 70 3.961 241.329 ”  165.081.39 »  276.00

Totales 958 35.448 2.695.731 $ 2.298.135.62 $ 3.218.00

FACTURAS COMERCIALES POR VIA FARDO POSTAL LEGALIZADAS
DURANTE LOS SEMETRES DE JULIO A DICIEMBRE DE 1964
Y DE ENERO A JUNIO DE 1965

Mes Ne¢ Bultos Kilos Valor en $§ Correo Aéreo
Julio 6 13 156 $ 1.809.60 —
Agosto 3 3 18 > 296.01 —
Septiembre 4 4 9 2 483.90 —
Octubre 5 8 63 e 857.53 —
Noviembre 3 4 28 s 471.10 —
Diciembre 3 6 50 i1 657 .57 1
Enero 26 20 112 » 92.204.78 —
Febrero 6 10 180 » °1.982.32 —
Marzo 8 21 145 " 2.196.88 —
Abril 3 5 30 i 358.58 —
Mayo 3 3 19 & 276.59 —
Junio 6 9 69 2 946.38 —

Totales 56 96 879 $ 12.540.74 1

Esas cifras relativas a exportaciones por la via maritima, fardos
postales y correo aéreo correspondientes al periodo a que se refiere el pre-
sente informe se han sumado mes por mes para sefialar claramente el
niimero completo de facturas comerciales certificadas en esta Oficina, peso
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en Kilogramos y valor en délares de toda la mercaderia remitida a El Sal-

vador, asi:
Nimero Peso en
Mes de factqras Kilogramos Valor en $

Julio 88 90.399 $ 93.076.13
Agosto 70 180.905 ”  128.089.79
Septiembre 89 403.357 "  878.663.38
Octubre 100 262.832 ” 289.286.38
Noviembre 73 208.220 ” 102.160.36
Diciembre 68 246.062 ”  880.201.59

Totales 488 1.386.775 $ 1.316.457.63
Enero 74 121.630 22 94.791.62
Febrero 89 210.699 e R97.489.76
Marzo 113 239.999 ”  185.805.79
Abril 100 322.460 ' 289.879.52
Mayo 70 173.649 f 80.274.27
Junio 76 241.3898 Y e 18O 02T O

Totales 1.010 2.696.610 $ 2.310.676.36

También mes por mes a continuacién sefidlanse las cifras corres-
pondientes a las liquidaciones de derechos fijos, por certificacién de cono-
cimientos de embarque y por derechos cobrados en esta Oficina de julio
de 1964 a junio de 1965.

Derechos
Derechos Conocimientos cobrados
Mes Fijos de Embarque Oficina Total

Julio $ 176.00 $ 211.00 $ 14.00 $ 401.00
Agosto ”  140.00 ”  248.00 1180 ”  405.50
Septiembre ” 176.00 ”  298.00 ”  62.00 ”  536.00
Octubre 7 198.00 ”  330.00 a2 00 ” 555,00
Noviembre ”  146.00 ”  2056.00 P -12.00 ”  868.00
Diciembre ”  136.00 ” 250.00 ”  21.00 ”  407.00
Totales $ 972.00 $ 1.542.00 $ 158.50 $ 2.667.50
Enero ” 146.00 ” 204.00 ” 9,00 ”  859.00
Febrero ”  178.00 7929200 1100 ”  481.00
Marzo ” 224,00 " 364.00 ”40.50 ”  628.50
Abril »”  198.00 » " 856.00 »  86.60 " 490.50
Mayo ”  138.00 ” 1856.00 1950 ? 842.50
Junio ”  150.00 ”  276.00 ' 21.60 o 447.50
Totales $ 2.006.00 $ 3.219.00 $ 291.50 $ 5.516.50
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